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INCELENMESI

Kiibra CAVUS
Tez Damismani: Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU
2020, 101 Sayfa

Jiiri: Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU
Prof. Dr. Ahmet SARI
Dr. Ogr. Uyesi Davut DAGABAKAN

Cocuklar i¢in sozlii ve yazili tim eserleri kapsayan ¢ocuk edebiyati giin gectikge
Oonem kazanan bir edebiyat dalidir. Calismamizda Cagdas Alman Edebiyati’nda ¢ocuk
edebiyati ile iinlenen Jutta Richter’in “Bir K&pegin Samimi Itiraflari” adli eserindeki
kopek Anton, farkli perspektiflerden incelenmistir. Giris boliimiinde “Cocuk” ve
“Edebiyat” kavramlarinin tanimi yapilmistir. Cocuk edebiyatinin islevi, 6zellikleri ve
Oonemi agiklanmistir. Birinci boliimde ¢ocuk edebiyatinin diinyada, Almanya’da ve
Tiirkiye’deki tarihsel gelisiminden bahsedilmistir. ikinci boliimde, Cagdas Alman cocuk
edebiyat1 yazar1 olan Jutta Richter’in hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda detayl
bilgi verilmis ve Jutta Richter’in “Bir Kopegin Samimi Itiraflar” adli eseri genis
kapsamda incelenmistir. Ana karakter olan Anton figiiriiniin hayata, insanlara ve
hayvanlara olan bakisi, iliskileri, memleket 6zlemi ile eserde bulunan pedagojik

buluntular ve kazanimlar, boliimlerden ornekler verilerek ortaya konulmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Edebiyati, Jutta Richter, Bir Kdpegin Samimi Itiraflari,
Anton



ABSTRACT

MASTER'S THESIS

INVESTIGATION OF THE SHEEP DOG ANTON FROM DIFFERENT
PERSPECTIVES IN THE WORK TITLED “I AM JUST THE DOG AROUND
HERE” BY JUTTA RICHTER

Kiibra CAVUS

Thesis Advisor: Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU
2020, 101 Page

Jury: Prof. Dr. Ahmet Ugur NALCIOGLU
Prof. Dr. Ahmet SARI
Dr. Ogr. Uyesi Davut DAGABAKAN

Children’s literature covering all verbal and written work for children is a literature
branch gaining importance day by day. In our study, the sheep dog Anton in the work
titled “I am just the dog around here” by Jutta Richter who earned reputation for children’s
literature in Modern German Literature was analyzed from different perspectives. In the
introduction section, definitions of “child” and “literature” concepts were made. The
function, features and importance of children’s literature were explained. In the first
section, historical development of children’s literature in the world, Germany and Turkey
were mentioned. In the second section, detailed information was given about the personal
life, literary personality and works of Modern German Children’s Literature author Jutta
Richter and her work called “I am just the dog around here” was analyzed in broad scope.
The view of the main character figure, Anton to life, people and animals, his relations,
longing for home and pedagogical findings and outcomes in the work were tried to be

revealed by giving examples from sections.

Key Words: Children’s Literature, Jutta Richter, I am just the dog around here, Anton
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ONSOZ

Cocuklar, toplumun devamini saglayan, nitelikli yetistirilmesi gereken en degerli
zenginliklerimizdir. Donanimli bireyler yetistirmek ve topluma kazandirmak, toplum ve
ebeveynlerin en onemli gorevleridir. Genis yelpazeye sahip olan ¢ocuk edebiyati,
cocuklarin ilgi ve ihtiyaclarini karsilamaya yonelik birgok eser icermektedir. Cocuk
edebiyati s6zlii ve yazili tiriinlerin hepsini kapsamaktadir. Cocuk edebiyati masal, ninni,
siir, tiyatro, roman, hikaye, destan, tekerleme gibi daha birgok tiirii igerisine almaktadir.
Hayat yolunda ilerleyen ¢ocuklar, daha kiigiik yaslardan itibaren edebiyat ile karsilasirlar.

Bu baglamda ¢ocuklar igin iiretilen eserlerin nitelikli olmas1 6nemli bir konudur.

Arastirma konusu, Cagdas Alman ¢ocuk edebiyati1 yazari olan Jutta Richter’in “Bir
Kopegin Samimi itiraflari” adli romaninda, kahraman képek Anton’un farkli
perspektiflerde incelenmesi ile olusturulmustur. Arastirma yaparken “Metne Baglh
Inceleme”, “Otobiyografik Inceleme”, “Yazili Goriisme” yontemlerine basvurulmustur.
Tezin Girig boliimiinde; ¢ocuk edebiyatinin tanimi, 6nemi, islevi ve genel 6zellikleri
tizerinde durulmustur. Birinci boliimde ¢ocuk edebiyatinin diinyada, Almanya’da ve
Tiirkiye’deki tarihsel gelismelerden bahsedilmistir. Ikinci boliimde Cagdas Alman ¢ocuk
edebiyat yazari olan Jutta Richter’in hayati, edebi kisiligi, yazdig: tiirler hakkinda genis
bilgi verilmis, Jutta Richter’in “Bir Kopegin Samimi Itiraflarr” adli romani farkl

perspektiflerden incelenmistir.

Tezin olusturulmasinda bir¢cok kisinin katkisi olmustur. Bunlarin basinda tez
konusunu belirlenmesinden, tezin sonug¢landirilmasina kadar her asamada destegini
gordiigiim danigsmanim Sayin Prof. Dr. Ahmet Ugur Nalcioglu gelmektedir. Bana olan
inanci, gliveni ve destegi dolayisiyla kendisine tesekkiirii bir borg bilirim. Yiiksek lisansta
derslerini aldigim, alanla ve akademik yasamla ilgili 6nerilerde bulunan ve desteklerini
gdrdiigiim Saym Prof. Dr. Fatma Oztiirk Dagabakan ile Sayin Prof. Dr. Ahmet Sar1’ya
siikranlarimi sunarim. Tezime okuyarak katkida bulunan Sayin Dr. Ogr. Uyesi Davut
Dagabakan’a tesekkiir ederim. Lisans ve yiiksek lisans egitiminde destegini gordiigiim

tim hocalarima minnettarim.

Varliklarina siikiir ettigim annem Havva Keles ve babam Osman Keles’e, beni

yetistirdikleri ve egitim hayatima verdikleri emek i¢in saygilarimi sunarim. Goriis ve



Vil

Onerileri ile bana yardimlarini eksik etmeyen kardesim Betiil Ersoz’e katkilarindan dolay1

tesekkiir ederim.

Bu siiregte bana her tiirlii destegi veren, esim Ahmet Cavus’a 6zverisinden dolayi
siikranlarim1 sunarim. Hayatimin en anlamli varliklar1 olan kizlarim Evlanur ve Fatma
Sena ile bir yagindaki oglum Osman Hamza’ya tezi yazarken bana zor zamanlarda vermis

olduklar1 motivasyon, destek ve anlayislarindan dolay1 sonsuz tesekkiir ederim.

Ulkemizde Jutta Richter ve eserleri hakkinda daha onceden arastirma
yapilmamistir. Calismamizin bu agidan daha sonraki ¢alismalar i¢in 6nemli bir kaynak

olusturacag diisiincesindeyiz.

Erzurum-2020 Kiibra CAVUS



GIRIS

Edebiyatin bir dali olan ¢ocuk edebiyat1 2-14 yas arasindaki ¢ocuklar i¢in s6zli ve
yazili edebi eserlerin hepsini kapsamaktadir ve bircok tiirli i¢ine almaktadir. Bunlar
arasinda ninniler, hikayeler, masallar, romanlar, tiyatro, sesli kitaplar, siirler
sayilabilmektedir. Atatiirk’lin "Cocuklar gelecegimizin giivencesi, yasama sevincimizdir,
bugiiniin ¢ocugunu, yarimin biiyiigii olarak yetistirmek hepimizin insanlik gorevidir"

(URL 1) soziinden de anlasildig1 gibi gocuklar toplumun en 6nemli bireyleridir.

Hepimizin i¢inde bir yerlerde, bir ¢ocuk yasamaktadir. Kimimiz bir masali
dinlerken, bir filmi izlerken, dinledigimiz sarkilarda ¢ocuklugumuzu buluruz. Cocukluk
insanin geleceginin sekillendiren, bireyin karakterini olusturan, biligsel ve fiziksel tiim
gelisiminin sekillendigi donemdir. Peygamberimiz “Cocuklariniza deger verin, giizel ahlak
ogretin ve onlar i¢in Allah’tan bagislanma dileyin” (Sar1, 2016: 64) séziinden de anlasildigi
tizere, anne babalarin ve toplumun gorevi, toplumun gelecegini devam ettiren ¢ocuklarin
iyi yetigmesi, iyi bir vatandas ve sorumlu bireyler olmalari i¢in ¢aba sarf etmeleridir.
Chomsky de “Cocuk kafasimn i¢i bilgiyle doldurulacak bir kap degildir, istedigince
agmasina yardim edilecek bir ¢i¢ektir” (URL 2) soziiyle gocuklarin iyi yetistirilmesinin
Oonemini vurgulamaktadir. Hayal kurmalarina izin vererek, onlari kaliplarin iginde
bliylitmemeliyiz. Bunun i¢in ¢ocuk edebiyatinin 6nemi ¢ok biiytiktiir. Cocuklar, hayati
yetiskinler gibi algilayamaz, bu sebepten dolay1r ¢ocuk edebiyatina gereksinim

duyulmaktadir.

“Cocuk edebiyat1 nedir?” sorusuna, farkli tanimlar yapilmistir. Cocuk edebiyatinin
tanimin1 yapmadan once Cocuk ve Edebiyat kavramlarini incelemenin faydali olacag
kanaatindeyiz. Tirk Dil Kurumu’na gore ¢ocuk: “Kiiciik yastaki erkek veya kiz” (URL 3)
anlamina gelmektedir. Cocugu kisa tanimlar ile betimlemek kolay degildir. Insanoglunun
en zengin varlig1 olan ¢ocuk tektir, 6zeldir, ilgi ve ihtiyaclar1 dogrultusunda egitilmeye

thtiya¢ duymaktadir. Cocuklar diinyay yetiskinlerden farkli algilamaktadir.

Bugiin biliniyor ki, ¢ocuk yetiskinin kii¢iik bir 6rnegi degildir. Cocukluk olgusu
diye bir donemden bahsedebiliriz. Her ¢ocugun kendine 6zel bir diinyasi, algilama ve
diisiinme bi¢imi vardir. Cocuk, ¢ocuklugunu yasamasi gerekmektedir. Fakat insanlik
“cocukluk” kavramina kolay ulasmamistir. Cocuk hep vardi ama cocukluk yoktu, yok

sayllmaktaydi. Cocukluk 16. yiizyilda ortaya ¢ikmistir, Ronesans’in iirtiniidiir. Matbaanin



icadindan sonra kitaplar basilmaya, cocuk egitimine iliskin metinler yazilmaya

baglanmistir (Nas, 2004: 1).

Tiirk Dil Kurumu edebiyati: “Olay, diisiince, duygu ve hayallerin dil araciligiyla sozlii
veya yazili olarak bicimlendirilme sanati” (URL 4) seklinde tanimlamistir. Edebiyat bizlere,
sanat¢1 duyarhigi ile kurgulanmis bir yasam sunmaktadir. Yasamimiza yeni anlamlar
katmaktadir. Edebiyat, insan ve yasam gergekligini sanat¢1 duyarligi ile algilamamiza, bu
gercekligi sanatginin  penceresinden bakmamiza imkan saglamaktadir. Edebiyat
yasamdan kesitler ortaya koyarken, bizim ondan ders ¢ikartmamiza firsat sunmaktadir.
Edebiyat yapitlariyla tarih ve kiiltiire iliskin gesitli bilgilere ulasilabilmektedir. insan
okudugu edebi eserlerden ders ¢ikarma ve tecriibe sahibi olabilir. Edebiyat insanin ruh
diinyasina zenginlik katar ve okura “giizele” karsi estetik ilgisi uyandirmaktadir (Sever,

2007: 3-5).

Cocuk edebiyati ile ilgili birgok tanim yapilmaktadir. Oguzkan ¢ocuk edebiyatini:
“Cocukluk ¢caginda bulunan kimselerin hayal duygu ve diisiincelerine yonelik sozlii ve yazili biitiin
eserleri kapsar” (Oguzkan, 2001: 5) seklinde tanimlamistir. Edebiyat1 egitici 6zellikler ile
bagdastiran Tuncer ve Yardimci ¢cocuk edebiyatini: “Usta yazarlar tarafindan ¢ocuklar igin
ozel olarak yazilmis olan, estetik ve egitici ozellikler iceren eserlere verilen ad” (Tuncer ve

Yardimci, 2000: 16) olarak yorumlamustir.

Bir benzer tanimi1 yapan Ciravoglu’na gore cocuk edebiyati: “Heniiz yetiskin olmayan
ve egitilmesi gereken, toplumumuzun en geng tiyelerinin diisiince diinyasina seslenebilecek sozlii
ve yazili iiriinlerin tiimiine denir” (Ciravoglu, 1997: 9) anlamina gelmektedir. Cocuk
edebiyatini, sanat ile iliskilendiren Demiray tanimint: “Cesitli diisiincelerin ¢ocuklara gore
ve sanatla ifadelendirildigi veya biiyiikler icin yazildiklar: halde ¢ocuklarin da anlayarak, zevk
alarak okuduklart eserlerin hepsi ¢ocuk edebiyatim teskil etmektedir” (Demiray, 1971: 16)
seklinde aktarmaktadir. Sirin, ise ¢ocuk edebiyatinin tanimini daha genis kapsamli

degerlendirmistir:

“Cocugun algi, ilgi, dikkat, duygu, diisiince ve hayal diinyasina uygun; ¢ocuk
bakisini ve ¢ocuk gergekligini yansitan, él¢iide, dilde, diisiincede ve tiplerde ¢ocuga
gore icerigi yalin bicimde ve ictenlikle gerceklestiren; ¢ocuga okuma aliskanlig
kazandirmast yaminda, edebiyat, sanat ve estetik yoniinden geligmesine katki
saglayan, cocugu duyarli bigimde yetigkinlige hazirlayan bir gecis donemidir.”
(Sirin, 2016: 24)



Sirin, “cocuga gorelik” ilkesi lizerinde durarak, kitaplarin ¢ocuklarin biitiinsel
gelisimini destekledigini ve ¢ocuk edebiyatinin ¢ocugu hayata hazirladigini ifade eder:

“Cocuk edebiyati once edebiyattir. Edebiyatin icinde ¢ocuksu bir yonelistir. Cocuk

diinyasumin biitiin zenginliklerini yansitir. Cocuk edebiyati ¢ocuksu fantezinin

solenidir. Oyun, masal ve seriiven ¢agi c¢ocugun egilimleri anlatima yansidigi
oranda ¢ocuklarin ihtiyacini karsilayan edebiyattan soz edebilir”. (Sirin, 2000: 12-

13)

Cocuk edebiyati, denilince akla sadece kitaplarin ya da masallarin gelmesi biiytlik
bir yanilgidir. Isin i¢inde ¢cocuk olmasi, onun biitiin ilgi ve ihtiyaclarinin karsilanmasina
yonelik eserler yazilmasinin 6énemli oldugu anlamina gelmektedir. Cocugun ilgileri en
yakin ¢evresinden en uzak evrene kadar degiskenlik ve ¢esitlilik gostermektedir. Biitiin
nesneler onu ¢agirir ve dokunma duygusuna seslenmektedir. Sesler, goriintiiler ve ritmik
ezgiler de cocuklar i¢in uyarici etki yapmaktadir. Cocuk her seyi bilmek ve 6grenmek
istemektedir. Cevresindeki insanlara soru sorar, sordugu sorularin cevaplandirilmis
olmasi ve aklina yatmasini istemektedir (Simsek, 2007: 18). Cocuga ait ne varsa, gocuk
edebiyatin igerisindir. Gelisen ¢cocugun her yasta farkli gereksinimleri vardir. Bebeklikten
itibaren baslayan gelisim, ergenlige kadar devam etmektedir. Cocugun gelisimine katkida

bulunmak i¢in ¢ocuk edebiyatinin genis yelpazesinden yararlanmak gerekir.

Gelisen diinyada ¢ocuk edebiyati da ¢ocugun ihtiyaclar1 dogrultusunda degisim
gostermektedir. Cocugun en temel ihtiyaci sevgidir. Cocuk sevgi ile biiyiir, herkes
tarafindan sevilmek, kabul gérmek ister. Sevme ve sevilme, ¢ocugun ve insanin temel
psikolojik ihtiyaglarindandir. Sevgi gereksinimi dmiir boyu siirer ve stirekli doyurulmasi
gereken bir unsurdur (MEB, 2013: 27). Anne ve babalarin ¢ocuklarina verecekleri en
onemli duygu sevgidir. Cocuga sevgilerini gostermek ve hissettirmek, onlarin en temel
gorevidir. Annesi ve babasi tarafindan sevildigini hisseden ¢ocuk, kendisinin degerli
oldugu kanisina varmaktadir. Kendine deger verilen ¢ocugun 6z giiven duygusu
yiiksektir. Cocuklarin sevgi anlayist ile yetiskinlerin sevgi anlayis1 farklidir. Cocuklar
sevgi ihtiyaglarimi davranig ve sozleriyle ifade etmektedirler. Cocuklar sevildiklerini
duymak isterler, bunun i¢in sevgi sozciikleri ile hitap edilmesi dnemlidir (Asimgil, 2009:

113-115).

Cocuk sevgi duydugu kisilere kars1 giiven duygusu kurmaktadir. Cocugun gelisimi

icin bir diger 6nemli husus ise giiven duygusudur. Cocuk i¢in giivende olma hissi ¢ok



onemlidir. Giiven i¢inde biiylimesi, fiziksel ve psikolojik gelisimi i¢in olduk¢a 6nem tasir.
Giivenlik, kisiyi fiziksel ve ruhsal biitiinliigline veya malina yonelik olan tehditlerden
koruma ve kisinin kendini tehlikelerden uzak hissetme durumu olarak tanimlanir. Bireyin
kendine gilivenmesinin yaninda kendini giivende hissetmesi ve baskalarina giiven
vermesi, ruh saglhigi agisindan olduk¢a onemlidir (MEB, 2013: 31). Cocuk, giiven
duygusunu daha anne karninda hissetmeye baslamaktadir. Anne ile ¢ocuk arasindaki
giiven iliskisi, ¢cocugun ilk dort yasindaki en biiyiikk ve temel i¢ dinamigidir. Anne
karnindaki ¢ocuk aslinda tirtil evresindedir. Bu donemi saglikli bir sekilde tamamlayan
cocuk, anne karnindan ayrilig1 vakit bir ¢esit koza hayatina baslamaktadir. Tirtilin koza
hayatinin ¢eperi, ¢ocuk i¢in anne sevgisidir. Anne ¢ocugunla ilgilenir onu ihmal etmez,
yalniz birakmaz ve biitiin ihtiyaclarini karsilarsa, ¢ocuk dort yasindan sonra kelebek olma
ozelligine kavusacaktir (Glines, 2011: 250-251).

Giliven duygusunun olusumunda etkili rol oynayan anne, ¢ocuk ile arasinda giiclii
iletisim kurmak durumundadir. Cocugu dinleyen, kendisini ifade etmesine Onem
gostermesi Onemlidir. Cocuk, kendini rahat ifade edebilecegi ortamlarda kendini giivende
hisseder. Bunun i¢in ¢ocugun 6z giiven gelisimine yogunlasmak gerekir. Onu bir birey
olarak kabullenmek, fikirlerine saygi gostermek gerekir. Bu durumda g¢ocuk ile olan

iletisim hayati 6neme sahiptir.

Iletisime girme faaliyetleri yalmzca konusarak gerceklesmemektedir. iletisimin
%60’1n1 beden dili, %30’unu ses tonu, vurgular ve sadece %10’unu anlatilan konu
olugturmaktadir. Cocuk ile etkili bir iletisime girebilmenin yolu etkili dinleme ile
gerceklesmektedir. Etkili bir dinleme ise karsindaki bireyin ne demek istedigini anlamak
i¢in yapilan dinlemedir. Cocuk bir dinleme sonucunda “anlagildim” duygusunu yasamasi
gerekmektedir (Aktosun, 2010: 87-89). Iletisim kurarken ¢ocuk ile konusmak kendisini
anlatmasina izin vermek, temel gelisimi icin ¢ok 6nemlidir. Konusurken ¢ocuk ile goz
temasi halinda iletisime gegmek, 6z giivenin isaretidir ve iliskide 6nemli bir konudur. G6z
temast iletisimin unsurlarindandir. Muhatabin gozlerine bakmanin amaci, kargindakinin

sOylediklerini duyuyor, dinliyor, anltyor mu gibi sorulara yanit bulmak i¢indir (Tarhan,
2018: 207).

Cocuk ile konusurken onun fikirlerine saygi duyulmali ve ciddiye alinmalidir. Aile

ortami ¢ocugun iletisim becerilerini gelistirdigi ilk duraktir. Bu hususta ebeveynlerin



cocuklara bilingli yaklagsmalar1 dikkat edilmesi gereken bir konudur. Okul hayati ile ilgili
sohbet ortamlari, ¢gocuklarin kendilerini ifade etmeleri i¢in uygun bir ortam olacaktir.
Okulda okudugu kitap ya da dersler hakkinda soru sorarak onun konusma becerisine
katkida sunulabilinir. Konu ile alakali “Ne anladin? Konusu ne? Ana fikir nedir?” vs. gibi
sorular sormak, kendini ifade etmesi, okudugunu anlama ve okudugundan ders ¢ikarma

gibi bir¢cok kazanimlar elde etmesine yardimci olabilir.

[letisim kuraminm en kolay ve etkili yolu cocuk ile oyun oynamaktir. insan her
yasta oyun oynamaya ihtiya¢ duyar. Insan hayatinda oyun oynama istegi degismez,
degisen sadece oyuncaklardir. Oyun, cocugun gelismesi ve kisilik kazanmasi igin
sevgiden sonra gelen ikinci en énemli ruhsal besindir. Sonunu diisiinmeden, eglenmek
amacglh yapilan hareketlere oyun denmektedir (Asimgil, 2009: 134). Oyun oynama
ithtiyact ¢ocugun gelisimi i¢in mithim bir konudur. Bu ihtiyaci gidermek i¢in oyuncaklar
sadece birer aragtir. Diinyanin her yerinde her ¢agda, her kiiltiirde oyuncaklar degisse de
cocuktaki oyun oynama ihtiyact degismez. Oyun oynamak ¢ocuk i¢in nefes almak gibidir.
Oyun c¢ocugun fiziksel, zihinsel, dil, motor, sosyal-duygusal gelisim alanlarim
destekleyici rolii vardir. Ayrica gocuk oyun oynarken, paylasmayi, yardimlagmayi, is
birligi yapmayi, sira beklemeyi, sorumluluk almayi, bagkalarinin hakkina saygi duymay1

ve kendi hakkini korumay1 6grenir (Sigirtmag, 2018: 1).

Gelisen teknoloji ile birlikte oyunlar da degisime ugramistir. Mahallede komsu
cocuklari ile oynanan oyunlar, zamanla yerini bilgisayar oyunlarina, atari, tablet ve sanal
oyunlarina  birakmistir.  Cocuklar1  toplumdan uzaklagtiran bu  gelismeler,

cevresindekilerle olan iletisiminde kétii yonde etkilemektedir.

Giintimiizde teknolojik aletlerden dolay1 aile igi iletisim zayiflamakta hatta yok
denilecek kadar vahim bir hal almaktadir. Cocuk aile ig¢i iletisiminden uzak, sanal bir
diinya ile iletisim igerisindedir. Cocugun, teknolojik aletler vasitasiyla kurdugu iletisim,
okuma aliskanligin1 da azaltmaktadir. Caglar boyunca insanoglunun en énemli bilgi ve
iletisim aract olan kitap, bugiin yerini televizyon, telefon, tablet, vb. teknolojik araclara

birakmaktadir (Oktay, 2000: 181).

Tarihte s6zlii edebiyat ile baslayan seriiven, matbaanin bulusu ile giiniimiiz

teknolojik gelismeler, telefon, tablet, bilgisayar, sosyal medya, sanal oyunlar, sesli



kitaplar gibi buluslar ile caga ayak uydurabilmek i¢in biiylik adimlar atilmistir. Gelecekte

de bu degisim devam edecektir ve ihtiyaclar bugiine oranla degisime ugrayacaktir.

Cocuk edebiyatinin, ¢ocuk iizerindeki etkisi ve islevi yadsinamayacak kadar
bliytiktiir. Bu alanda ¢alisma yapanlarin tanimlar1 farkli olsa da temel noktalarda goriisleri
birlesmektedir. Bu goriislerde, okuma aligkanligi kazanmasi, ¢ocuga gorelik, hayal
diinyasinin gelisimi, evrensel ve ulusal degerleri kazanmasi, sosyal gelisimi, ana dil
O0grenimi, kelime dagarcigiin gelisimi, okudugunu anlama, yazma, dinleme ve okuma
gibi temel becerileri hedef almaktadir. Cocuk edebiyatinin en temel islevi, ¢ocuklara

verilmek istenen okuma aligkanligidir.

Okumanin amacini Demirel soyle dile getirir: “Anlayarak okuma becerisini
kazanmak, Sozciik hazinesini zenginlestirmek, okumayr zevkli bir aliskanlik haline
getirmek” (Demirel, 2014: 110). Okuma ve anlama iki farkli kavram gibi goriinse de
aslinda birbirlerine neden-sonug iligkisiyle baglidirlar. Anlamak, okumanin sonucu degil
temelidir. Okumanin biriktirme, tasima, saklama, karsilastirma, elestirme, yorumlama
gibi amaclar ile yapilmasi, okumanin yasam boyu siirdiiriilmesin i¢cim O6nemlidir
(Epcacan, 2018: 620,623). Cocuklara severek okuma aligkanlig1 kazandirmak i¢in, onlara

cocuk edebiyatinin zengin igeriklerinden olusan iirlinlerini sunmakta fayda vardir.

Sever’e gore cocuk edebiyatinin en temel islevi, cocua okuma sevgisi ve
aliskanligi kazandirmaktir. Cocuklara nitelikli metinlerin yazilmasi, onlara ¢ocuk-
edebiyat-sanat etkilesiminin kapilari1 aralayacaktir. Cocuk giinliik yasantida,
siradanlikla kars1 karsiya kalabilmektedir. Dikkatini ¢ceken, ¢ocuga gore yazilan kitaplar
ise onu bu siradanliktan alir, heyecan dolu bir diinya ya siiriikler. Okulda diizenlenen
okuma saatleri bu anlamda 6nem teskil etmektedir. Cocuklarin hayatinda kitaplar ¢cok
onemlidir. Onlarin seviyesine gore kitaplar yazmak ve diizenlemek yazarlarimizin en

onemli gorevleridir (Sever, 2007: 12).

Sirin, ise ¢ocuklar i¢in edebiyat ve sanat yapan sanat¢i bakisi iginde, ¢ocugun
duyarliklarini, ¢ocuga géreligin dl¢iisiinii bulmamiza yardimer olur. Igimizdeki ¢ocuk,
duygu, duyarlik, enerji, heyecan ve sevk kaynagidir. i¢indeki cocugun sesini duyabildigi
oranda sanat¢i bakisi ¢ocuga yansiyabilir. Cocuklar icin yapilan edebiyat oncelikle

¢ocuga gore ve cocuklarin diinyasini yansitmahidir seklinde yorumlamaktadir (Sirin,
2000: 20).



Bir diger islevini Oguzkan, “edebiyat hos¢a vakit gegirici, eglendirice bir seydir”
(Oguzkan, 2001: 5) seklinde agiklar. Iyi bir yurttas olmasi i¢in okumanin, ¢ocuk igin
bliytik bir firsat oldugunu dile getirmektedir. Edebiyat giizel bir dildir, diye devam eden
Oguzkan, c¢ocuklarin anadili gelisimi i¢in edebi eserlere ihtiyaclar1 oldugunu
savunmaktadir. Cocuk edebiyatinin bir diger islevini Aksan sdyle dillendirir: Ana dili,
¢ocugun anne ve babasindan, aile biiyiiklerinden ve arkadas ¢evresinden 6grendigi dildir.
Ana dil insanin biling altina inen ve bireyin toplumla en gii¢lii baglarini olusturan dildir.
Genellikle annenin dilinin ses dizgesi vurgu, ton gibi ozellikleri ile biiylimekte olan

¢ocugun diline derin gizgilerle yerlesir (Aksan, 1975: 285).

Cocugun dil gelisiminde biiyiik rol oynayan ailenin, ¢ocuga uyurken okudugu
masallar ve hikayeler, kelime dagarciginin, hayal diinyasinin gelismesine yardimci
olmaktadir. Hayal kurmak ¢ocuk gelisimi icin ¢ok dnemlidir. Ozgiirce diisiinen ¢ocugun,
hayal diinyasi genisler ve tiretken olabilmektedir. Edebi metinler ¢ocuklar igin yaratici
pek c¢ok duygu, diisiince, hayal ile doludur. Alismis ligin disina ¢ikarak, ¢ocuklarin
ilgisini ¢eken, hayal diinyasinin zenginlesmesine yonelik bir¢ok eser mevcuttur. Bunlara
ornek vermek gerekirse, Jules Verne’nin “Denizler Altinda Yirmi Bin Fersah”, J. K.
Rowling’in “Harry Potter”, Christine Nostlinger’in “Kim Takar Salatalik Kral’1” gibi
eserleri gostermek miimkiindiir. Cocuk edebiyatinin diger dallar1 olan tiyatro, film, siir,
sarkilar, hikayeler, piyes ve ¢izgi filmler de cocuklarin hayal diinyasina, gelisimine, temel

becerilerinin gelistirilmesine yardimci olan unsurlardir.

Bu boéliimde cocuk edebiyatinin tanimi, 6nemi, Ozellikleri ve islevi farkl
kaynaklardan yararlanarak agiklanmaya c¢alisilmistir. Cocuk edebiyatinin 6nde gelen

isimlerinden ve alanin uzman yazarlarindan faydalanilmistir.

Bu ¢alismada Cagdas Alman ¢cocuk edebiyati yazari, Jutta Richter’in “Bir K&pegin
Samimi Itiraflari” adli romaninda, ¢oban képegi Anton’u farkli perspektiflerden
incelenmistir. Bunu yaparken “Metne Bagl Inceleme”, “Otobiyografik Inceleme” ve
“Yazili Goriisme™ yontemleri kullanilmistir. Yazar ile e-posta araciligiyla yazismalarda
bulunup, romanla ilgili goriislerine basvurulmustur. Calismanin ilk béliimiinde yazar
Jutta Richter’in hayat1 ve edebi kisiligi ile ilgili bilgi verilmistir. Daha sonra gocuk
edebiyatinin tarihgesi hakkinda, gesitli tilkelerden, 6ne ¢ikan yazarlar hakkinda bilgiler



paylasilmistir. Son boliimde ise Jutta Richter’in “Bir Kopegin Samimi Itiraflar” adli

romaninda kopek Anton’u farkli perspektiflerden incelenmeye galisilmistir.

Bu ¢alismanin en 6nemli sinirliligr ise iilkemizde, yazar Jutta Richter ile ilgili daha
once higbir arastirma yapilmamis olmasidir. Bu sebepten dolayr ikincil kaynak
(Sekundarliteratur) bulmakta zorluk ¢ekilmis, birincil kaynaklarindan (Primarliteratur)

faydalanilmistir.



BIRINCI BOLUM

COCUK EDEBIYATININ TARIHCESI

1.1. DUNYADA COCUK EDEBIYATI

Calismanin bu boliimiinde diinyada, ¢ocuk edebiyatinin tarihsel gelisimi hakkinda
bilgi vermeye calisacagiz. Diinya var oldugundan beri ¢cocuk, insan hayatinin en 6nemli
pargasidir. Fakat bu biling tarihte hemen olusmamustir. Onceleri ¢ocuklar, cocuk olarak
goriilmemis, buna bagli olarak ¢ocuk i¢in gelismeler sonradan olugsmustur. Cocugun bakis
acisint gozetmeksizin 6nceden konulmus kurallara gore c¢ocuklar egitilmisidir. Bu
kurallar yasanilan toplum ve mensup olunan din tarafindan belirlenmistir. Onceden
belirlenmis kurallar ¢ergevesinde, insanlar hayatta kalabilmek i¢in beslenme, barinma,

korunma ve ¢ogalma gibi temel ihtiyaclarin etrafinda yogunlasmistir:

“Insan mitolojik donemden itibaren, dis diinyaya ait her tiirlii olusumu din
cevresinde ele almig ve toplumsal diizeni saglayan ahlak kurallarimi dinden
hareketle tanzim etmistir. Biiyiiklerin korku, sevgi gibi duygulardan; korunma,
cogalma ve hayatini siirdiirme gibi temel ihtiyaclardan hareketle kurdugu bir sosyal
diinya vardir. Bu diinyada uyumu, dengeyi ve diizeni saglayan, ahlak ve hukuk
kurallaridir. Cergevesini hayat tecriibesi fazla olan insanlarin c¢izdikleri bu
kurallarin cocuklara telkin edilmesi ya da dgretilmesi diizenin devami agisindan
gereklidir. Cocuk, kurala ve tecriibeye saygi duymak, taklit yoluyla kurulu diizene
uyum saglamak durumundadir. Bunlar sozlii telkinler vasitasiyla ¢ocuga belletilir.
Bir bakima ezberletilir. Bdylece ¢ocuk, tore ve gelenegi kavramak suretiyle
biiyiiklerin diinyasina girer”. (Simsek, 2007: 30)

Biiytikler tarafindan olusturan diizende, cocuklar s6z hakkina sahip degillerdi.
Ezber yolu ile taklit edilen gelenek ve gorenekler, bu anlayisin toplumda siirdiiriilmesine
olanak sagladi. Cocuklarin kendi diinyasini olusturmasina izin verilmeyerek, zorunlu bir
sekilde biiyiiklerin diinyasina uyum saglamak mecburiyetinde birakilmiglardir. Bu
ezberletilen diizen, yazinin icat edilmesinden sonra da devam etmistir.

“Sosyal hayati diizenleyen kurallar yazili hale geldikten sonra da c¢ocuga

ezberletilme yoluna gidilmistir. Bu, ilk ¢aglardan itibaren biitiin insanligin ortak

sertivenidir. Oyun, biiyiiklerin koydugu kurallara gore oynanir. Cocuga gorelik
kavraminin soz konusu edilmedigi bir hayati ¢cocuklar da biiyiikler gibi paylasmak

ve yasamak durumundadirlar. Dini inanglarin, destanlar (epope) ve hayvan
hikayeleri (fabl) vasitasiyla c¢ocuklara o6gretilmesi, antik Yunan ve Roma
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toplumlarinda sik gériilen bir durumdur. Daima ahlaki telkini amacglayan bu
metinlerde, ¢ocuk diizeyine uygunluk gozetilmemigtir”. (Simsek, 2007: 30)

Oyunlar insanin kendisini 0zgiir hissetmesi gereken etkinliklerdir. Cocuklar,
oyunlart kendi istekleri dogrultusunda oynamali ve yonlendirmelidir. Cocuklar igin
onceden belirlenmis oyun kurallari, daima ahlak kurallarini telkin eden hikayelerden
olusmustur. Cocuga uygunluk ilkesi dikkate alinmamistir. Cocuga yonelik ilk eserin
tarinte M.O.16. yiizyilda Hindistan’da didaktik amaci1 ile kaleme alindig1 bilgiler
arasindadir:

“Cocuga yonelik ilk kitabin milattan énce 16. yiizyilda Hindistan da kaleme alindig:

soylenir. Soz konusu kitapta, sehzade egitmeni bir brahmanin hikayesi anlatilir.

Didaktik bir tarzin kullamildigi kitapta, ahlaki hikayeler eglenceli bir iislupla

sunulmakta, boylece ¢ocuklarin temsili hikayeler yardimiyla iyi ahlakli birer fert
olarak yetismesi amaglanmaktadr”. (Simsek, 2007: 30)

Hindistan’da ¢ocuk edebiyatina kazandirilan bu ilk 6nemli eser, biiyiik bir gelisme
olarak gortlmektedir. Cocuk bir birey goriiliip onun seviyesine uygunluk dikkate
alimmustir. Bu gelisme sonucunda ¢ocuk edebiyatinin zemini hazirlanmis ve diinyaya
ornek olusturmustur. Sirin bu alandaki goriislerini su ciimleleri ile dile getirir:

“Diinya tarihinde yakin bir ge¢mise kadar cocuklarin edebiyattan uzak tutulmast

anlayisi egemendi. Diinyada 16. yiizyila gelinceye kadar ¢ocuklart hedef alan

edebiyat tiriinii bulunmamaktadir. Cocuklar igin kitap yazmak, ¢ocuk egitiminde
arayislarin sonucudur. Cocuklarin yapmacik hayvan hikdyeleri ve bog fantezilerle

dolu kitaplari okumalarvmin zararli olacagni ileri siirenler, ¢ocuklar igin ayrica
kitap yazilmasina karst ¢tkmislardw”. (Sirin, 2000: 15)

Tartismalarin basladigt bu donemde, Avrupa’daki kiliseler, ¢cocuklarin dinsel
yayinlar disindaki kitaplari okumalarina karsi ¢ikiyorlardi. Cocuklar bu kitaplar sikici
buluyor ve okumak istemiyorlardi. Bilim adamlarinin bu alanda farkli goriisleri vardir.
Sokrates kiz ¢cocuklarina felsefe derslerinin uygun olmadigini savunur ve kars1 ¢ikmustir.
Eflatun ise ¢ocuklara siirlerin bulundugu kitaplar1 yasaklamistir. Aristoteles engelli
cocuklart yok sayarak onlarin egitimine karsi ¢ikmistir:

“Sokrates, kiz ¢ocuklara felsefe dersi vermenin yararli olmadigint savunmustur.

Eflatun, ¢ocuklarin sairleri ve yetiskinlerin kitaplarini okunmasini yasaklamigsti.

Aristoteles engelli cocuklarin egitilmesine karsi ¢iknusti. Konfiigyiis ise, 6. yiizyilda

Cin klasiklerinin ozetlenerek cocuklara okutulmasina hatta ezberlenmesine

onermigtir. Ibn-i Sina 10. yiizyilda egitimine ozellikle kiigiik yaslarda (3-7 yas arast)
ozen gosterilmesini savunmustur. Dogu’da hem ¢ocuk fikri hem de ¢ocuk
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diigtincesinin kokleri daha eski oldugu halde “terbiye” ye dair kitaplar disinda

cocuklar i¢in kitap yazma gelenegi olusmamistir . (Sirin, 2016: 27)

Yapilan tartismalar sonucunda, bilim adamlarin bu alanda farkli goriisleri oldugu
ortadadir. Bu farkliliklarin temel nedeni kiiltiirlerdir. Her kiiltiiriin kendine gore egitim
felsefesi ve goriisleri bulunmaktadir. Fakat o donemlerde tartigmalarin temelindeki ana
diisiince de “terbiye etmek” fikri vardir. Bu fikrin disina ¢ikilmamis ve tartismalar

sirmustr.

Sozli edebiyat, yazinin kullanilmasindan once olan donemi kapsamaktadir.
Yazmin olmamasi nedeniyle bu donemdeki eserler kulaktan kulaga giiniimiize kadar
ulasmistir. Bu doneme ait bircok eser olmasma ragmen giliniimiize kadar hepsi
ulasmamistir (URL 5). Sozlii gelenegin igerigi ¢ok zengindir. Fakat bu zenginlik yazili
gelenek geldikten sonra kisitlanmistir. Oncelikle sozlii gelenegin verilerinin derlemesi
yapilmistir. Matbaanin icadi ise sozlii gelenegin doniim noktasi olmustur:

“Yazili ¢ocuk edebiyati oncesinde ¢ocuklarin ihtiyacimt karsilayan zengin sozlii

gelenek vardi. Sozlii gelenegin devam ettigi donemlerde tiirlerin cocuklar icin

ayrimina gidilmemigsti. Tarihi stire¢ agisindan sozlii edebiyat ile yazili edebiyatin
birbirinin devami olduklar: soylenemez. Yazidan once soziin egemenligi soz konusu

idi. Yazimn yayginlagsmaya baglamast ile sozlii verimlerin derlenmesine baslandh.

Sozlii verimlerin ¢ocuk kiimelemesi ise heniiz yapiimadi. S6zlii gelenek verimlerinin

cocuk merkezli yaklasimla tasnifi sonunda sozlii gelenek yazili ¢ocuk edebiyati

metinlerine doniigebilir. Sozlii gelenegi etkileyen en onemli doniim noktast
matbaamn icad ile basladi”. (Sirin, 2000: 76-77)

Matbaanin icadi tiim diinyay1 etkilemis ve gelismelere neden olmustur. Matbaanin
icady, kiiltiirel gelismeler ile birlikte okuma yazma orani artikca kitaba ilgiy1 arttirmastir.
Onceleri, daha ¢ok sozlii edebiyatin iiriinleriyle biiyiiyen gocuklarin, bu gelismeler
karsisinda gereksinimlerini karsilamak epey zaman almistir (Kibris, 2010: 12). Tim
diinya matbaanin bulunusu ile ilerlemeler kayit etmis ve yazili eserler ¢ogalarak diinyaya
yayillmaya baglamistir. Bu icadin sonunda okuma yazma orani da artmistir. Daha ¢ok
okuyan insan demek, daha ¢ok esere ihtiya¢c duymak anlamina gelmektedir. Tiim ¢abalara
ragmen c¢ocuklar i¢in yazilan ilk kitaplar da cocuga uygunluk gostermemistir.

“Yine de ¢cocuklara sunulan ilk kitaplar ¢ocuklar i¢in yazilmamus kitaplardi. Yazinin

yayginlasmasi, okuryazarligin ¢cogalmasi ve matbaanin icadi yazili ¢ocuk edebiyatt

gecisi hizlandracakti. Sozlii ¢ocuk edebiyati yazili ¢ocuk edebiyatina doniisme

egilimi gosterecekti. Gelenegin yenilenerek yazili edebiyatla siirdiiriilmesi ¢ocuk

edebiyati kiiltiiriiniin olusumuna yeni boyutlar kazandiracakt:”. (Sirin, 2000: 55)
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Cocuklara yonelik yazilan irlinler tim diinyada istenilen diizeyde olmasa da
ilerleyen zamanlarda iyi sonuglar vermeye baslamustir. ilk bilingli ve dnemli girisimlerde
bulunan iilkeler arasinda Almanya, Fransa ve Ingiltere gelmektedir. Ders kitaplar1 disinda
baska kitaplarin okunmasina miisaade edilmiyordu, fakat buna uzun siire karsi

konulamadi ve halk hikayeleri, Ezop masallar1 gibi eserler cocuklara ulasmay1 bagsarmaisti.

“Diinya edebiyatina ¢ok degerli diigiin ve sanat eserlerini kazandwran iilkelere
baktigimiz zaman, salt ¢cocuklara 6zgii kitaplarin yazimina ve yayimina oldukca
gecikerek baglanmis oldugunu goriiyoruz. Bu konuda ilk bilingli ve dnemli
girisimlere gecen iilkeler arasinda basta Ingiltere olmak iizere Fransa, Almanya,
Amerika Birlesik Devletleri ile Iskandinav iilkeleri sayilabilinir. Baska iilkelerde
oldugu gibi Ingiltere’de uzun yillar ¢ocuklarin ders kitaplar: disinda herhangi bir
kitap okumalart hogs karsilanmiyordu. 15. yiizyilin ortalart ile 16. yiizyilin baslarinda
tutucu diistintirlerin ve din adamlarinin bu geleneksel tutumlarina karsi ¢cocuklarin
ilgilerini ¢eken birtakim yaymnlarin ortaya ¢itkmasi onlenememistirv. Gerek anlatim
ve gerek resimleme bakimindan pek basit bicimde hazirlanan bu kitaplar daha ¢ok
“Robin Hood”, “Tom Thumb” gibi halk hikayelerinden esinlenerek yazilan
eserlerdir. Bunlarin yaninda Aisopos (Ezop) 'un hayvan hikdyeleri de ¢ocuklarca ¢ok
okunan eserler arasinda yer almaktadir. Ingiltere’de ézel olarak cocuklarin serbest
okuma ihtiya¢larini karsilamak amaciyla hazirlanan eserlerin yayumi 17. yiizyilda
baglamistir. Bu kitaplar, eski ¢caglara iliskin efsaneleri orta ¢agin iinlii hikdayelerini
ve peri masallarint iceriyordu. “Ali Baba ve Kirk Haramiler”, “Alaattin ve
Lambast”, “Gemici Simbad” gibi Bin Bir Gece Masallarindan yararlamlarak
kaleme alinan bu masallarin ¢ocuklar igin kitap¢iklar halinde basimina gegilmisti.
Ucuza satilan ve dort formayr gecmeyen bu eserlerden bir béliimii ABD de de
cogaltilmis ve biiyiik ilgi gormiistiir”. (Oguzkan, 2000: 58-59)

Cocuklar hikayelerden, masallardan ¢ok hoslanirlar. 17. yiizyildan itibaren
cocuklara hitap eden “Robin Hood”, “Ali Baba ve Kwrk Haramiler”, “Alaatinin
Lambast” gibi olagan iistii konular1 iceren hikayeler cocuklarin dikkatini c¢ekmis,
zamanla tiim diinyada okunmaya baslanmugstir. 18. yiizyila gelindiginde ¢ocuklara yonelik
edebiyat yapma ihtiyaci artar ve ¢ocuklarin yas ve diizeyleri dikkate alinarak eserler
meydana ¢ikmaya baslamistir. John Newberry tarihte ilk defa cocuklarin yaslarini ve
diizeylerini dikkate alarak eserler yazmistir. Bu adim ¢ocuk edebiyati i¢in ¢ok biiyiik bir

geligsme sayilabilinir.

18. ylizyilda ¢cocuga yonelik bir edebiyat yapma ihtiyaci iyice belirginlesmistir. Bu
konuda Oncii yazar olarak John Newberry’nin (1713-1767) adin1 anmak gerekmektedir.

Newberry, ilk olarak ¢ocuklarin yas grubu ve diizeylerini dikkate almistir. “Ana Kiz’

adiyla tekerleme ve sarkilardan olusan bir dizi kitap cikartmistir. “Cift Ayakkabili
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Goody” kitabin1 de kaleme almistir. Daniel Defoe (1660-1731) tarafindan 1719°da
kaleme alinan “Robinson Crusoe”, donemin ¢ocuklar1 tarafindan zevkle okunmustur.
Jonathan Swift’in (1667-1745) 1726°da yazdig1 “Gulliver’in Gezileri” de cocuklar
arasinda biiytik ilgi gormiistiir (Simsek, 2007: 197).

Bu girisimler sonucunda artik ¢ocuk merkezli bir edebiyat anlayis1 egemen
diyebiliriz. Cocuklar1 gérmezden gelen bir anlayistan uzak, ¢ocuk odakli diigsiinen yeni
bir yola girilmistir. Robinson Crusoe gibi tiim diinyay1 gezmek ugruna ¢iktigi macera
sonunda yasadiklarin1 anlatan bir eseri okuyan tiim cocuklar i¢in, diinyaya agilan bir
pencere aralanmistir. Sinir1 olmayan hayal giicli kurma olanagi saglamig ve tiim diinyada,
cocuklar tarafindan biiylik zevkle okunmustur. Almanya’da Grimm Kardesler,
Danimarka’da Hans Christian Andersen gibi yazarlar, halk agzindan hikayeleri

dinleyerek, masallar1 derleyerek ¢ocuk edebiyatin biiyiik katkida bulunmuslardir:

“19. yiizyilda Ingiltere ¢ocuk edebiyati alaninda biiyiik bir gelismeye sahne olur.
Lewis Carrol (1832-1898), “Alice Harika Diyarinda”, Charles Dickens (1812 -
1870), “David Coperfield”, Thomas Hughes (1822-1896), “Tom Brown’un Okul
Giinleri” ile dikkati ¢ekerler. Bu donemde masal, edebiyatinda 6nemli bir atilim
gerceklestirilir. Ingiltere’de Charles Lamb (1775-1834), Almanya’da Christope
Schmidt (1768 -1854) ve Grimm Kardesler (Jakob, 1785-1863), Wilhelm (1786-
1859), Danimarka’da Hans Christian Andersen (1805-1875) halk agzindan derleyip
kaleme aldiklart masallarla cocuk edebiyatinda 6nemli bir asamay: temsil ederler”.

(Simsek, 2007: 197)

Gelismeler 19. yiizyilda daha da ileriye gider ve tiim diinyada ¢ocuklar i¢in eserler
iiretilmeye baslanilir. Ingiltere’de de dnemli gelismeler yasanmustir. Dogrudan ¢cocuklarin
ilgi ve ihtiyaclarma yonelik masal ve hikayelerden olusan kitaplar, cocuk edebiyatina

kazandirilmstir.

“Ingiltere’de 19. yiizyihn sonlarinda dogrudan dogruya cocuklarin ilgi ve anlayis
ozellikleri goz oniinde tutularak yazilan masal ve masalimsi hikdye kitaplarinin
ortaya ¢ikisi, ¢ocuk edebiyati bakimindan onemli bir gelisme saymak gerekir. Bu
iilkede o donemde yayimlanan John Ruskin’in (1819 -1900) “Altin Nehrin Kralt”
(King of the Golden River) adli hikiye kitabt ile W. M. Thakerray’in (1811 -1863)
“Giil ve Yizitk” (The Rose and the Ring) ve Oscar Wilde in (1854 -1900) “Mutlu
Prens ve Baska Masallar” (The Happy Prince and Other Tales) adli masal kitaplar
benzerleri arasinda en taninmis olanlardir. Ozgiin fantezi tiiriinde ise bu ¢agin en
iinlii eserleri arasinda Isko¢yal yazarlardan George Mac-Donald'in (1842 -1905)
“Kuzey Riizgdrt” (At the Boom of the North) ve “Prenses ve Cirkin Ciice” (The
Princess an the Goblin) adli kitaplart sayilabilinir”. (Oguzkan, 2000: 68)
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Bugiin pek ¢ok ¢ocuk kitabina konu olan evcil hayvanlarin seriivenlerini anlatma
egilimi de 19. yiizyilin ikinci yarisinda baglamistir. Buna 6rnek olarak Anna Sewell’in
1877°de yayimlanan ve bir atin basindan gegenleri anlatan “Siyah Giizellik” (Black
Beauty) adli eserini gosterebiliriz.

“Yirminci yiizyilin baslarinda yayimlanan eserlerde gozlenen belirgin ozelliklerden

biri ise bunlarin ¢ocuklarin genis hayal diinyalariyla ilgili oluslaridir. Iskogyali

yazar Kenetth Grahame in (1859 -1932) “Ségiitlerden Esen Riizgdr” (The Wind in

the Willows), Edith Nesbit'in “Define Arayicilart” (The Treasure Seekers) adli

eserleriyle, Pamela L. Travers’in (1906- ) “Mary Poppins” bashigr altindaki

hikayeleri boyle bir gelisilmenin degerli ornekleridir”. (Oguzkan, 2000: 70)

200011 yillarda J. K. Rowling tarafindan yazilan “Harry Potter” diinyada biiyiik
ilgi gdrmiis, cocuk edebiyati alaninda tartismalara neden olmustur. Harry Potter yedi
kitaptan olusan fantastik roman serisidir. Diinya ¢apinda ¢ok biiyiik basar1 yakalayip,
diinya edebiyat tarihine gecmistir. Kitaplari, filmlere uyarlanmis ve beyaz perdede
izlenme rekorlar1 kirmistir. Harry Potter ailesini trafik kazasinda kaybetmis ve hig
sevmedigi halasinin yaninda on yil yagsamak zorunda birakilmistir. Hogwarts Cadilik ve
Biiyticiilik Okuluna bagvuru yapmamasia ragmen, okula kabul mektubu ile hayati
degisir. Bu seriiven boyunca karsilastigi tehlikeler, yasadigi gizemler ve heyecanl

olaylar1 konu edinen yedi kitaplik seri, gocuklara ve genclere biiyiik heyecan yasatmistir.

Ingiltere’den sonra ¢ocuk edebiyati alaninda Fransa’da &nemli gelismeler
yasanmustir. Oncelikle 17. yiizyilda Charles Perrault’un kaleme aldig1 “Kirmizi Basliki
Kiz” karsimiza c¢ikmaktadir. Kiigiikken annesinden dinledigi masallar1 kaleme alan

Perrault dogrudan g¢ocuklara yazmadigi halde, ¢ocuklar tarafindan ¢ok sevilmistir.

“Fransa‘da Charles Perrault (Sarl Pero) (1628-1703) ¢ocuklugunda annesinden
dinledigi masallart kaleme alir. “Kirmuzi Bashkl Kiz, Kiil Kedisi, Cizmeli Kedi”
gibi masallar bunlardan birkagidir. Perrault, dogrudan dogruya cocuklar icin
vazmadigi halde, ¢ocuklar tarafindan da coskuyla okunan bu masallar:, “Gegcmis
Giinlerim Masallart” adiyla bir araya getirmistir. Masallarin ilgi ¢ekici kilan
ozelliklerinden biri, Perrault’un dili ¢ok iyi kullanmasidir. Perrault, ayrintilarla
hayal giiciine hitap etmekle, canli ve hareketli olaylar anlatmakta, karsithklara
dikkat ¢ekmekte ve nihayet masal kahramanlarini ustaca tasvir edebilmektedir. Bu
ozellikler, o donemde oldugu gibi giiniimiizde de ¢ocuklarin zevkle okuyabilecekleri
bir metnin formatlarint olugturmaktadir”. (Simsek, 2007: 197)

La Fontaine, edebiyatta fabl denilince siiphesiz akla gelen ilk isimlerdendir. Bilinen

hayvan hikayelerini siirsel bir dil ile yeniden yorumlayan La Fontaine, o dénem adini
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diinyaya duyurmay1 basarmistir. Farkli bakis acis1 ile La Fontaine ¢ocuklar tarafindan
biiyiik ilgiyle okunmustur.

“Fransiz edebiyatimin fabl ustasi La Fontaine (1621- 1695), cocuk diinyasina

seslenebilen hayvan hikayeleriyle bir ¢igir agmistir. La Fontaine diinyamin bilinen

hayvan masallarin siirlestirerek yenileme basarisini gosterdi. Ustasi, ise, diinyanin

en yaman masal yazicist Aisopos idi. La Fontaine ‘nin en onemli yeniligi lirizmle

masallarimin anlam ¢izgisini genisletmesidir. Giiler yiizle anlattigi masallarint en

kestirme yoldan sonuca ulastirir. Masallart ders vermek i¢in yazmamis, ¢ogu zaman

da bundan ka¢inmustir. Gerekli gérdiigii zaman dersi masalin hamuruna katmstir.

Fabl’leri ¢cagina 151k tutacak bir siyasetname olarak diisiinmiistiir. Buna ragmen La

Fontaine’i en ¢cok ¢ocuklar sevmis ve okumugstur. Fabl’ler ¢ocuklar i¢in olmadig

halde, La Fontaine ¢ocuklar i¢in masal yazanlart ve ¢ocuk masalimn giindeme

gelmesini saglayan onemli bir isim oldu”. (Sirin, 2000: 120-121)

Cocuk edebiyatina bir diger 6nemli katkida bulunan isim Jean Jacques
Rousseau’dur. Rousseau hayal unsurlari iceren kitaplarin ¢ocuklara uygun olmadigi
goriisiindedir. Kitaplarin daha ¢ok egitim amacli olmasi gerektigini savunur.

“Rousseau, Aydinlanma ¢aginda 18. yiizyilda, ¢ocuklara hitap edecek eserlerin

hayal iiriinii olmaswm tehlikeli bulur, bunlar yerine ogretici kitaplar yazilmasin

teklif eder. Konu ile ilgili goriislerini dile getirildigi ve 1762 de yayinladigr “Emil”

adli kitabt yayinlar”. (Simsek, 2007: 197)

Rousseau’nun bu goriisleri ¢ocuk edebiyatinda adeta bir dontim noktasi olarak
goriilebilir. Rousseau’nun egitim anlayisi ve felsefesi gok dikkat gekicidir. Insanin dogasi
ile biitiinlesmesi gerektigini savunan Rousseau, g¢ocuk egitiminin dogal akisi ile

bagdastirilmas1 gerektigi kanaatindedir. Bu goriisleri tepki toplamis ve Rousseau ¢ok

elestirilmistir:

Emile, egitim medeniyetin sakincalarini en aza indirmeye ve miimkiin oldugunca
insan1 dogasina nasil yakinlastirabildigini gostermeye c¢aligmistir. Emile dogal ve
kendiliginden olmasi gereken bir egitim ile giiniin konvansiyonel ve orgiin egitimini
degistirmeyi hedeflemistir. Rousseau ¢ocugun daha Ozgiirce biiylimesine izin veren
egitimin daha dogal bir sistemi i¢inde yasanmasini gerekli oldugu goriisiindedir. Onun
goriis ve dnerileri radikal goriindii ve tepki ile karsilanmistir (Korkmaz ve Oktem, 2014:
177).

Rousseau’nun goriislerinden 6nceki anlayisa gore ¢ocuk, “kiiciik yetiskin™ olarak

goriilmekteydi. Bu yeni fikirlerinin ardindan c¢ocuklarinda kendilerine 6zgii olma,
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diistinme ve ¢ocuk gibi hissetme olgusunun farkina varilmistir. Boylelikle ¢ocuklara karsi
bakis agis1 degiserek modern ¢ocuk edebiyati kavrami ortaya c¢ikmistir (URL 6).
Fransa’da bir diger gelisme bilim kurgu alaninda yasanmustir. Jules Verne’nin zengin
hayal giicii ile ¢ocuklar1 aya gotiirme fikri, denizlerin altin1 kesfetmek gibi ¢ocuklarin
ilgisini ¢eken iriinler ortaya ¢ikarmustir:
“Bu yiizyilda Fransa ézellikle bilim-kurgu tiiriiniin ¢ocuklar tarafindan ilgiyle
okunan yazarim yetigtirir. Jules Verne (1828 -1905), zengin hayal giiciiyle, ¢ocuklar
aya gotiriir, denizler altinda gezdirir, biitiin diinyayr dolastirir. 1864 ten itibaren
“Diinyamin Merkezine Seyahat, Aya Seyahat, Kaptan Grant’in Cocuklar,

Denizler Altinda Yirmi Bin Fersah, Esrarengiz Ada, Seksen Giinde Devrialem”
gibi kitaplariyla Jules Verne ¢ocuk edebiyatimin onciilerinden biridir”. (Simsek,

2007: 198)

Cocuk edebiyatinda 1880°de geng kizlara yonelik Almanya, Fransa ve Ingiltere’de
gelistirilen Geng Kiz Edebiyati dikkatleri ¢ekmistir. Kitaplarin yazilma amaci geng
kizlara gorgii ve ahlak kurallarini 6gretmektir. Onlar ileriki hayatlarmna hazirlama
maksath kitaplar, iyi bir anne, ev hanimi ve es olma yolunda bir rehber niteligi

tagimaktadir:

“Bu yillarda Almanya, Ingiltere ve Fransa’'da kok salan ve gelisen gen¢ kiz

edebiyatindan soz edilebilir ki, bu alandaki eserler de c¢eviri yoluyla o iilke

edebiyatlarina kazandwilirmistir. Bu kitaplarin amaci, bir yandan kizlara gérgii ve

bilgi kurallarim 6gretmek, onlart ilerde iyi bir eg, iyi bir anne, iyi bir ev hanimi

olmaya hazirlamak, ote yandan sanat ve bilim konularinda bilgilendirmek olmustur.

Bu tiir eserler arasinda, Campe ’'nin “Vaterlicher Rat fiir meine Tochter” (Kizima

Baba Nasihati) ve ayrica “Hoffmeisterin”, “Magazin fiir Kinder”, “Magazin fiir

Junge Leute”, “Sittenlehre fiir Junge Frauenzimmer” sayilabilir.” (Can, 2000:

10-11)

Cocuk edebiyatina Italyan Carlo Collodi’nin (1831-1890) 6nemli katkilart
bulunmaktadir. Cocuk edebiyati araciligiyla ebeveynlere ulasmak isteyen Collodi,
ebeveynlere sadece egitim ve bilgi ile hayati ustalastirabilecegini gdstermeyi
amaglamistir. Tiim Italya ve diinyada {inlii olmasina sebep olan eseri “Pinokyo” dur.

Italyanlar igin Pinokyo, bir halk kahramani ve Italya’nin kiiltiiriiniin sembolii olarak kabul

edilmistir ve ¢ocuk edebiyati klasiklerinin arasina girmeyi basarmistir (URL 7).

Cocuk edebiyatina Italya’nin katkilarindan sonra Iskandinav iilkelerindeki
gelismeleri incelemekte fayda vardir. iskandinav iilkelerinde yasanan gelismeler ve

atilimlar, ¢ocuk edebiyati agisindan ¢ok biiyiik dneme sahiptir. isve¢ cografi yakinliktan
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dolay1 uzun yillar Almanya’dan etkilenmistir. Isve¢’i farkli kilan, cok koklii bir ¢ocuk
tiyatro kiiltiiriiniin olmasidir. isve¢’in cocuk edebiyatinda ortaya cikartilan eserlerin
igeriginde piyesler 6n plandadir. Selma Lagerlof’in 1906’da yayinlanan “Nils
Holgerson’un Essiz Isve¢ Yolculugu” adli yapit1 biiyiik ses getirmis ve farkli dillere

cevrilerek, tiim diinyaya tanitilmistir:

“Iskandinav iilkeleri de diinya ¢ocuk edebiyatinin gelismesine énemli katkilarda
bulunmuslardir. Gergekten Isveg, Norve¢, Danimarka ve Finlandiya ozellikle iginde
bulundugumuz yiizyiuin baslarindan bu yana ¢ocuk edebiyati alaninda iinlii yazarlar
ve onlarin degerli eserleriyle daima dikkatleri iizerlerinde toplamiglardir. Isveg,
uzun yllar edebiyat alaminda genellikle Almanya’nin etkisi altinda kalmigtir. Fakat
bu iilke ¢ocuk tiyatrosu konusunda ¢ok eski ve koklii bir gelenege sahiptir. Bu
nedenle Isve¢ cocuk edebiyat: iiriinleri arasinda ilk ortaya ¢ikan eserler piyesler
olmustur. Bagka tiirde eserlerin yayini ancak 8. yiizyihn ortalarinda
gerceklesmistiv. Daha sonraki yillarda ¢ocuk yayinlart ¢esitlenmeye ve artmaya
baslamistir. Bu donemin giizel orneklerinden biri, Selma Lagerlof’iin (1850-1940)
1906 'da yayimlanan “Nils Holgerson’un Essiz Isve¢ Yolculugu” adli iki ciltlik
eseridir. Bir ders gereci olarak yazilan bu eser kisa zamanda tiirlii dillere ¢evrilerek
klasik bir cocuk kitab niteligi kazanmistir. Bu iilkede ¢cocuk yayinlart alaninda asil
onemli atilimlar bu yiizyilin ortalarinda yapilir. Usta yazarlarn yaninda, birtakim
ressam- yazarlarin da yer aldigi bu gelisme siirecinde ¢ocuklarin gergek okuma
gereksinimlerini on plana alan, onlart eglendiren, dinlendiren ve giildiiren ozgiin
kitaplar ortaya ¢ctkmaya baslar. Bunlar arasinda Gosta Knutso nun “Kuyruksuz
Kedinin Seriivenleri” (1959), Linde’'nin “Bacamin Tepesindeki Ulke” (1959),
Anckarswdd 'in “Doktorun Oglu” (1963) gibi kitaplari, basta Ingilizce olmak iizere,
baska dillere de ¢evrilmis bulunmaktadir”’. (Oguzkan, 2000: 63-64)

Isve¢ edebiyati denilince Astrid Lingren amilmazsa olmaz. Isvecli yazar adimni
diinyaya 1945°de “Pippi Uzun Corap” adli kitabin1 yayilamasi ise duyurmustur. Annesi
6len Pippi, babasi ile birlikte denizlerde yasar ve diinyayr gezmektedir. Pippi babasinin
denizlerin hakimi ve krali olduguna inanmaktadir. Ardindan babasi1 Pippi’yi karada
bulunan villasina birakir. Alisilmis ¢ocuk figiirlinii alt {ist eden Pippi, dokuz yasinda ve
tek bagina at1 ve maymunu ile birlikte Villa Rengarenk’te yasamaktadir. Cok zengin olan
Pippi’nin ge¢im derdi bulunmamaktadir. Ebeveynleri olmadan yasayan Pippi, okula
gitmez cani ne isterse onu yapmaktadir. Kurallar olmaksizin bir hayat siiren Pippi,
yasadig1 yerdeki cocuklar ile arkadaslik kurar ve eglenceli zamanlar gegirmektedir
(Lingren, 2004: 9-11). Bir ¢ocugun bu denli rahat yasamasi psikologlar ve egitimciler
tarafindan ¢ok tepki ¢ekmistir. Pedagojiye uygun olmadigimi savunanlar, bu eserin

cocuklar i¢in uygun olmadigini, kotii drnek teskil ettigi goriisiindedirler. Cocugun
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perspektifinden bakmak gerekirse, cocuklarin 6zgiirce yasayabildikleri, kurallarin
olmadig1 bir diinyada daha mutlu olabilecekleri disiincesi fikrindeyiz. “Pippi Uzun

Corap” serisi birgok dile ¢evrilmis ve beyaz perdeye de uyarlanmistir.

Isve¢’e gére Norveg’te cocuk edebiyati alaninda gelismeler daha ge¢ ortaya
cikmistir. 19. yiizyildan itibaren halk masallar1 yayginken, ¢ocuklar uzun siire siir ve
piyesler ile yetinmek zorunda kalmislardir. Norveg¢’in ¢ocuk edebiyat agisindan altin
cagindan ancak 19. yiizyilin sonu ve 20. yiizyilin basindan itibaren bahsetmek
miimkiindiir. One ¢ikan eserler arasinda Dikken Zwilgmeyer’in “Inger Johanne” adli peri
masallari icerikli eseridir.

“Norveg te ¢cocuk edebiyati alaminda ilk gelismeler, 19. yiizyilin ortalarinda Norveg

halk masallarinin yayimiyla baglamistir. Daha sonraki yillarda bu iilkenin ¢ocuklar

uzun sire siir ya da peri masal tiiriinden eserleri okumakla yetinmiglerdir. 19.

yiizythn sonlart ile 20. yiizyilin baglarint kapsayan otuz yillik zaman ise ¢ocuk

yaywmlart bakimindan Norveg icin bir altin ¢cag olmustur. Bu donemin en onemli tinlii
eserleri arsinda Dikken Zwilgmeyer’in kiiciik bir kasabada yasayan bir kiz
¢ocugunun sertivenini anlatan “lnger Johanne” adli dizisini ve Johann

Falkberget’in “Prenses ve Kemanct” adli oyunu ile peri masallarini anmak gerekir.

Halver Floden’in kimsesiz bir ¢ingene ¢ocugunun basindan gecgenleri anlatan

“Yolda Bulunan Kiz” adli kitabini, Fina Havrevold'un cesur bir delikanlinin

seriivenini dile getiren “Anafor” (1968) adli romanini, Thorbjon Egner’in “Karius

ve Baketus” adli giildiiriicii eserleri arasinda sayilmaktadir”. (Oguzkan, 2000:

64-65)

Danimarka’da c¢ocuk edebiyatini diinyaya duyuran Hans Christian Andersen
olmustur. Andersen, masallari ile taninmaktadir. Andersen hayatina birgok eser sigdirmas,
siirsel ve eglenceli masallari ile kisa siirede eserleri farkli dillere ¢evrildikten sonra, adini

diinyaya duyurmustur. Andersen ¢ocugun penceresinden bakmaya calisarak, ¢ocuk

diinyasina hitap etmeye calismistir.

Cocugun penceresinden anlatiyor sozii bugiin ¢ok tanidiktir ama bu tarz kolay
ortaya ¢ikmamistir. Andersen’in iislubu cocuga ders vermekten uzaktir. Dahasi, bazi sert
gercekleri de cocuktan uzak tutmaz. Anlattiklar1 carpicidir, sarsicidir ve hatta bazen
acimazsiz goriinebilir. Boylesine devrimci bir degisimi temsil etmesine karsin kendi
doneminde {iinlenmistir. Bugiinde kadar da diinyada ve iilkemizde ¢ocuklar igin

yayinlanmaya devam etmektedir (Atayman, 2017: 9-10).
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Andersen bugiin hala ¢ocuklar tarafindan ilgiyle okunmaktadir ve diinya
Klasiklerinin arasina girmeyi basarmistir. Danimarka’dan sonra gelismelerin yasandigi
diger iilke Finlandiya’dir. Iskandinav iilkelerin arasinda cocuk edebiyatina en geg eserleri
Finlandiya vermistir. Bunun sebebi iilkenin uzun yillar Isve¢’in etkisinde kalarak, peri ve
halk masallarinin hakim olmasidir.

“Finlandiya’da ise cocuk edebiyatiyla ilgili girisimler once Isve¢ dilinde yazilan

halk ve peri masallarindan yararlamlarak baglamig, sonraki yillarda ulusal halk

edebiyat tiriinlerine doniilmiistiir. Bu doniisiim sirasinda “Kalevela” gibi ulusal

destanlardan esinlenerek birtakim ¢ocuk kitaplar yazilmigtir. Cagdas anlamda
cocuk kitaplart ise Birinci Diinya Savasindan sonra ortaya ¢ikmistir. Bu gelismede
derlenen ¢ok sayida halk hikdyelerinin ve yogun halkbilgisi arastirmalarimin onemli

etkisi olmugtur”. (Sirin, 2000: 66)

Finlandiya’da eserler genellikle halk edebiyati ger¢evesinde olmustur. Fakat kisa
siire icerisinde uluslararasi {ine kavusan yazarlar yetismistir. Ornek vermek gerekirse:

“Finlandiya'da olduk¢a kisa bir siire i¢inde ¢ocuk edebiyati alaninda uluslararast

iine kavusan usta yazarlar yetismistir. Ornek vermek gerekirse, hayali bir diinyada

yasayan varliklart anlatan roman dizisiyle taminan 1966°da Andersen odiiliinde

kazanmug olan Tore Jannson 'u ¢ocuklar icin yazdiklar giizel siirleriyle dikkat ¢eken
Aila ve Kirsi Kunnas 'z bunlar arasinda saymak miimkiindiir . (Sirin, 2000: 66)

Iskandinav iilkelerinin ardindan tiim diinyanin tanidig1, dedesi ile Isvigre daglarinda
yasayan kii¢iik kiz Heidi’dir. Kiigiikten biiyilige tiim kiz gocuklariin ilgisini ¢eken Heidi
karakteri ¢ok sevilmis ve ilgi gérmiistiir. Isvigreli yazar Johanna Spyri’nin (1827- 1901)
“Heidi”si oncellikle kiz ¢ocuklarin begenisini kazanmig ve kusaklar buyunca zevkle
okunmustur. Eserin yazari olan Johanna Louise Heusser (12 Haziran 1827; Hirzel- 7
Temmuz 1901; Ziirih), adindaki Isvigreli yazar Heidi kitabiyla iinlenmis, yazdig1 bu eseri
diinya edebiyatinin en dnemli ¢ocuk kitaplar: arasina girmistir. Eser 1882 yilinda yazilmig
kisa zamanda pek ¢ok iilkede sohret bulmus diinyanin hemen her diline ¢evrilmistir.
Johanna Louise Heusser aslinda bir ev hanimi iken bu roman sayesinde diinyanin en
taninmis romancilarindan birisi olmustur. Buna ragmen Heidi yazarindan daha genis bir
sohrete ulasan ender romanlardan birisidir. Heidi adli roman sadece Isvigre’de degil
diinyanin tiim iilkelerinde okullara ve d6grencilere tavsiye edilen temel ¢ocuk kitaplarinin
en basinda gelmektedir. Sinemaya pek ¢ok kez uyarlanmis, pek ¢ok kez cizgi filmlere de
konu olmustur. 2007 yilinda Heidi 125 yasma girmis ve bu yilin anisina, Isvigre'de

Johanna Spyri'nin resminin bulundugu demir paralar basilmistir (URL 8).
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Heidi’'nin taninmadigi iilke kalmamistir. En uzak iilke Amerika’da da ses
getirmistir. Cocuk edebiyat1 alanindaki gelismeler Amerika’da ¢ok daha ge¢ goriilmiistiir.
Amerikan ¢ocuk edebiyatina ilk kazandirilan eserler didaktik ama¢ i¢cermektedir. Dini

yapitlarinin da bulundugu eserler yerini Romantik edebiyat anlayisina birakmaistir:

“Amerikan cocuk edebiyatina yonelik ilk tiriinler de ogretici nitelik tagimaktadir. 19.
yiizythin sonlarina dek, dinsel geleneklerin islendigi yapitlarin yanminda “Kiiciik
Kadinlar” (M. Alcot, 1832-1888), “Tom Sawyer ve Huckleberry Finn’in Basindan
Gegenler” (Mark Twain, 1835-1910) gibi koklesmis yapitlara da rastlanmaktadir.
Daha sonraki yillarda, ogreticilikten maddi degerlerin 6nem verildigi bir ortama
kayan Amerikan ¢ocuk edebiyatinda, 19. yiizyilin sonlarina dogru romantik
(cosumcu) bir yaklasimin egemen oldugu goriiliir. Bu donemde halk
kahramanlarimin seriivenleri, destan niteligindeki oykiiler, duygusal ve pastoral
siirler on plandadir. W. Emersen (1803-1883), Edgar Allan Poe (1809-1849) ve
Nathaniel Hawthorne bu donemi temsil eden yazarlardan birkagidir”. (Kibris,

2010: 13)

19. yiizyilin sonlarina dogru Amerikan ¢ocuk edebiyatinda bilim kurgu denemeleri
yapilsa da birinci diinya savasindan sonra sonug¢ vermistir. Amerikan ¢ocuk edebiyatina

farkli alanlarda eserler kazandirilmustir:

“Aym yillarda Amerika’da ¢ocuk edebiyati alaminda masala ve fantezi tiiriinden
eserlere yonelik birtakim denemeler yapildigi goriiliiv. Bu iilkede tiirlii masal
kitaplarinin ¢ok sayida ortaya ¢ikisi bu déneme rastlar. Ancak ¢ocuk yaymnlarinin
cesitlenmesi Birinci Diinya Savasindan sonra gerceklesir. Bir atin seriivenlerini
anlatan “Smoky” adli eseriyle Will James, bir bebegin hikayesi olan “Hitty” adli
eseriyle Rachel Field (1896- 1942), New Yorklu bir kizin yasaminm canlandiran
“Tekerlekli Patenler” (Roller Skates) adli eseriyle Ruth Sawyer (1880- ) bu
gelismeyi temsil eden en tinlii yazarlardwr. Amerika Birlesik Devletleri’'nde 1920 -
1940 arasinda tarihi roman dalinda da 6nemli bir geligsme goriiliir. James Boyd 'un
“Davullar” (Drums) ve Eric Kelly’'nin (1884- ) “Kracow Borazancist” (The
Trumpeter of Kracow) adli eserleri gercek olaylara dayali ¢ocuk kitaplari arasinda
antlir. Bu alanda en taminnugs eser ise L. I. Wilder’in (1867-1957) ilkine “Biiyiik
Ormandaki Kiiciik Ev” (The Little House in the Big Woods) adini verdigi dokuz
ciltlik kitap dizisidir. Bu iilkede icinde bulundugumuz yiizyilin birinci yarisinda
cocuklara Cin, Hindistan, Japonya gibi uzak yerleri, oralardaki yasayan insanlarin
kiiltiirel ozelliklerini tanitma amacin giiden ¢ok sayida kitap da yayimlanmistir. S6z
konusu yillarda Amerikan cocuk edebiyati, siir ve giilmece (mizah) dallarinda da
dikkate deger bir zenginlik ve cesitlilige erigmistir”. (Oguzkan, 2000: 70-71)
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Amerika’da Ikinci Diinya Savas1 sonrasi bilim kurgu tiirii yayginlagir. Bilim kurgu
eserlerinin insanlarin hayal giiclerinin ne kadar genis oldugunu goéstermesinin yaninda
insanlar1 aydinlatmasi, onlar1 gelecege hazirlamasi acisindan da ©nemi biyliktiir.
Kitaplara konu olan bilim kurgu kisa zamanda ¢ok ilgi gormiis ve bu sinema alanina da

uyarlanmistir.

Amerikan ¢cocuk edebiyatina katki saglayan bilim kurgu filmleri giiniimiizde seyirci
rekorlar kirdigim1 gérmekteyiz. Bilgisayar teknolojisinden yararlanmak suretiyle ortaya
cikarilan gorsel efektler insanlarda ilgi uyandirmaktadir. Bu tiir filmler ve bilim kurgu
eserleri insan bilincinin gelismesini de saglamaktadir. Cocuklarda TV ve sinemada film
izlemenin amaci, eglenme ve oyalanma istegidir. Sergilenen filmler ve diziler aslinda
¢ocugun egilimine uygun, fantezilerine kagma ihtiyaclarini karsilamak suretiyle, doyum
saglayan hazir hayaller gdstermektedirler. Ozellikle hayal iiriinlerini izleme, anlama,
gelecege yonelme, yakin gevresi disindaki modellere benzeme ¢aginda, gelecekle ilgili
bilim kurgu filmleri ve dizilerinin ayr1 yeri vardir. Clinkii cocuktaki hayal giiciiniin 6nemi,
gelecegi onceden gorebilme yetenegini gelistirmesidir. Cocuk biiylidiikkge gelecege
yonelmekte ya da yonlendirilmektedir. Gelecek i¢in kendisine hedefler belirlemekte ve
bunlara erismek i¢in miicadele etmektedir. Bu, gelecege hazirlanan ¢ocugun gelecegin
hayalini kurmas1 anlamin1 tasir. Bilim kurgu yazarlarindan Isaac Asimov (1953), “Die
Nackte Sonne” adli eserinde robotlarin insanlara giinliik islerinde nasil yardimeci
oldugunu anlatmaktadir. Ayrica Asimov robotlarin insan olmadiklarini insanlarin
emirlerine gore davrandiklarini ortaya koymustur. Asimov diger bir eseri “Tree Law Of
Robotics” de Daneel Olivaw adli robotu, hatasiz, 6nyargisiz, ¢gabuk ve dogru karar veren
bir kahraman olarak karakterize etmektedir. Ona Kkiiltiirel boyut da kazandirmaktadir.
Diger 6nemli temsilcileri olarak Bradbury, H. J. Welles, Artur C. Clark, P. Anderson, T.

Freeman, Stabledon bu tiiriin énde gelen isimleridir (ismihan, 2005: 6,8).

Cocuk ve geng nesil edebiyatinin 1900°li yillardan 2000’11 yillara gegisi biraz erken
gerceklesmistir. Joanne K. Rowling’in “Harry Potter ve Felsefe Tasi” adli eseri ile
giiniimiizde hala etkisini gostermekte olan yeni bir devir baslamis oldu. Kitabin serisi
Ingiliz gocuklarina verilmis gizli tavsiyelerden diinya ¢apinda taminmis ¢ok karli bir
marka haline gelmistir. Bunun disinda satis rakamlari, satis1 destekleyecek onlemler ve
hedef kitleye hitaptaki yerlesik diizene de yeni bir diizen gelmesine vesile olmustur (URL
9).
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Cocuk edebiyatinda yeni bir devir baglamistir. Bilim ve kurgu alanindaki gelismeler
sonucunda, sinirsiz hayal kurmanin kapilar1 tiim diinyadaki ¢ocuklara sonuna kadar
acilmistir. Geg¢mis yillardaki kaliplar yikilmis, merkezinde c¢ocuklarin istekleri
dogrultusunda yeni bir donem baslamistir. Bu yeni diizende odak noktasi cocuk olmustur.
Eserler ¢ocuklarin ilgi ve ihtiyaglarina, psikolojik bakis acilarina gore sekillenmeye
baslamis ve giin gectikce gelismistir. Bu donemi “Oznesi ¢ocuk olan yenilik¢i cocuk
edebiyat1 evresi” (Sirin, 2016: 70) olarak tanimlayan Sirin, bu edebiyat evresini, yeni

cocuklugun edebiyati1 olarak degerlendirir.

“Pedagojik ve estetik ¢ocuk dili, cocuk algilamasi, “cocuk gercekligi”’, cocuk bakist
ve “cocuga gorelik ilkesi” dogrultusunda yapilan ¢ocuk 6znenin edebiyati, 20.
yiizyihin ikinci yarisinda kendinden séz ettirmeye baslar. Oznesi cocuk olan
edebiyatin ilk ornekleri arasinda Antoine de Saint Exupery’in Kiiciik Prens’i, Astrid
Lindgren’in Uzun Corapl Kiz: Pippi’si, Michael Ende’nin Bitmeyecek Oykii ve
Momo’su ve Christine Nostlinger’in Konserve Kutusundan Cikan Cocuk gibi

agurlikl olarak fantastik kurguya sahip kitaplar: say:labilir . (Sirin, 2016: 70-71)

Gelisen bu yeni diizenin avantajlari oldugu gibi dezavantajlari1 da mevcuttur.
Cocuklar i¢in birgok alanda degisiklikler goriilmektedir. Bunlar egitim, sanat, kiiltiir gibi
cocuklarin hayatinda 6nemli alanlar1 etkilemektedir. Degisim olsa da kitabin anlamini ve

Oonemini korumak zorundayiz. Sirin, bu alandaki goriislerini soyle aktarmaktadir:

“Giiniimiiz ¢ocuk edebiyati incelendiginde degigimin en hizli etkilendigi toplumsal
grup hi¢ kusku yok ki ¢ocuklardwr. Yirminci yiizythin son ¢eyreginde ¢ocuk egitimi,
kiiltiivii, sanati ve edebiyatinda koklii degisikliklere neden olmustur. Cocuklugun her
sorununu ¢ozen, kitabt ila¢ durumuna indirgeyen tablet -draje kitaplarla kandirma
zamam ¢oktan gegcmistiv. Geleneksel diinya ile modern diinya arasinda denge
bozuldugu gibi, ¢cocuk klasiklerinin biitiin ¢ocuklara seslenme sansi da kalmamistir.
Hi¢ kuskusuz, gorsel iletisim ortamini getirdigi kolayciligin ¢ocuklara etkisini goz

ardi etmek miimkiin degildir”. (Sirin, 2016: 109-110)

Cocuklarin isin kolayma kagmak gibi bir aligkanliklar1 vardir. Sirin’in elestirisinden
su sonuca varilabilir: Gorsel iletisim ve medya olanaklar1 gelisim gostererek ¢ocuklarda
kitaba olan ilgiyi zamanla azaltmaktadir. Bunda teknolojinin de biiyiik bir payr vardir.
Gelisen teknoloji ile ¢ocuklarin ihtiyaclart da degisim gostermektedir. Bu degisime en

cabuk ayak uyduran hi¢ siiphesiz ¢ocuklardir. Cocuk diinyasinda kitabin yerini akill
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telefonlar, bilgisayarlar, tabletler gibi kitle iletisim araglart almig durumdadir. Etki alani
cok genis olan kitle iletisim araglar1 6zellikle de kiigiikleri ¢ok etkilemektedir. Cocuklar,
heniiz elestirel bir zekaya erisemediginden veya bu yetiyi tam anlamiyla
kazanamadiklarindan dolay1 kitle iletisim araglar1 karsisinda hassas bir durumdadir. Bu

konuda anne ve babalar ¢ocuga yardimci olmalar1 gerekmektedir.

“Kitle iletisim ara¢larimin ¢ocugun egitimine katki saglamasi, toplumsallagsmasina
yardimci olmast, farkl diinyalara agilabilmesi ve farkl goriiglere sahip olabilmesine
yardimct olmasi, yapilan faydali yaymnlarla ¢ocuklara hosgoriiyii, paylasmay, is
birligini, baskalarim diisiinmeyi ogretmesi acisindan bir¢cok olumlu etkileri
bulunmaktadir. Fakat kitle iletisim araglarini tamamiyla olumlu etkileri olan araglar
olarak gormek dogru olmamaktadir. Tiim bu sayilanlar kadar ve hatta daha fazla
olacak sekilde kitle iletisim araclarimin bircok olumsuz etkisi de mevcuttur. Kitle
iletisim araglart ¢ocuklart toplumsallastirdigy gibi yalmizlastirmaktadir, egitimine
katki sagladigi gibi bos zaman etkinliklerinde fazla kullamimi bagimliik
yaratabilmekte ve egitim siireclerini sekteye ugratabilmekte, hoggorii ve
paylasimcilik duygularimi asiarken diger yandan cocugu yozlastirabilmekte ve

bencillik duygusu asilayabilmektedir . (Agikalin, 2018: 59)

Cocuklarin kitle iletisim araglarini kullanirken ¢ok dikkatli ve segici olmasi 6nemli
bir konudur. Cocugun gelisimi i¢in kullanilan kitle iletisim araglar1 yanlis kullanildiklar
takdirde cocugu psikolojik, duygusal ve ruhsal anlamda kotii etkiler birakabilir. Bilgi
kirliliginin ¢ok oldugu ¢agimizda sosyal aglarin, aileler tarafindan filtrelenerek ¢ocuklara

sunulmasi gerekir, aksi takdirde ¢ocuklar yanls bilgi edinmek zorunda kalirlar.

Ogzellikle, internetteki sosyal aglarm yeni olasiliklari, ¢ocuk ve genglik
literatiiriiniin dagiliminda biiyiik degisikliklere neden olmustur. Yayincilar ve yazarlar o
zamandan beri, salt eglence yerine, egitime katma deger saglayan kitaplar1 tercih etme

egiliminde oldular (URL 9).

Cocuk edebiyati alaninda ¢ekilen filmler, yazilan kitaplar, tiyatrolar, sesli kitaplar
gibi kitle iletisim araglar vasitasiyla cocuklara hitap eden binlerce eser mevcuttur. Kitle
iletisim araglar1 yoluyla ¢ocuklara ulasan Cagdas ¢ocuk edebiyatinin 6nemli temsilcileri
arasinda Astrid Lingren, Joanne K. Rowling, Michael Ende, Emil Erich Kastner, Cornelia
Funke, Enid Blyton, Janosch, Paul Maar, Kerstien Gier, J. R. R. Tolkien, Isabel Abedi,



24

Ottfreid Preusler, C. S. Lewis, Eric Carles, Roald Dahl, James Kriiss gibi isimleri saymak
miimkiindiir (URL 10).

1.2. ALMANYA’DA COCUK EDEBIYATI

Bu bélimde Almanya’da ¢ocuk edebiyati ve tarihgesi hakkinda bilgi vermeye
calisacagiz. Alman ¢ocuk edebiyatinin ge¢misi ¢ok eskilere dayanmaktadir. Bu anlamda
tarihte ilk eserlerin verildigi iilkeler arasinda Almanya da yer almaktadir. Cocuk
edebiyatiyla ilgili ilk eserler dini igerikte iken, zaman gectik¢e yazarlar, ¢ocuklarin

gereksinimlerini dikkate alarak ¢ocuklara hitap etmeye baslamislardir:

“Almanya’da ¢ocuk edebiyatimin olduk¢a eski bir gegmisi vardwr. Bu iilkede kiiciik
okurlarin okuma ihtiyacini karsilayan eserler dini ozellikler tasiyordu. 16. Yiizyilda
cocuklara seslenen eserler ise dncelikle ogretici ya da ogiit verici nitelikte idi. Daha
sonraki yiizylarda J. B. Basedow (1723-1790), J. F. Herbart (1776 -1841), F.
Froebel (1782-852) gibi egitimcilerin etkisiyle ¢ocuklarin ozelliklerine ve
gelisimlerine uygun eserler yazilmaya baglanmistir. Almanya’da 19. yiizyilin ilk
donemlerinde baslayan romantizm akimi ve ulusal kiiltiir kaynaklarindan
yararlanma egilimi, ¢ocuk kitabi yazarlarimi da etkilemistir. Bu yillarda yazilan
eserlerde halk sarkilarina, halk siirlerine, halk masal ve hikdyelerine genis yer
verilmistir. Grimm Kardegler diinyaca tamnan iinli masallarint boyle bir ortam
icinde yazmislardwr. Bu iilkede 19. Yiizyilhin ikinci yarisindan baglamak iizere
yayumlanan kitaplarin ortak 6zelligi, daha ¢cok ¢ocuklarin merak ve ilgilerine agiritk
verilmis olmasidir. Bu donemin en iinlii yazart Karl May dir (1794-1850). Onun
“Kizil Derililer” ve “Vahgi Batt” gibi, yabanct dillere de c¢evrilmis seriiven
romanlarint diinyada milyonlarca ¢ocuk heyecanla okumugstur”’. (Oguzkan, 2000:
61-62)

Alman ¢ocuk edebiyatinda Grimm Kardegler 6nemli bir yere sahiptir. Grimm
Kardesler: Jakop (1785-1863) ve Wilhelm Grimm (1786-1859) Almanya’nin Hanau
kentinde diinyaya geldiler. Hukukcu bir ailenin c¢ocuklar1 olan Grimm Kardesler,
hayatlarini beraber gecirmislerdir. Grimm kardesler daha {iniversite yillarinda edebiyata

ilgi duyuyorlardi. Hayatlarinin en verimli ve giizel zamanlarin1 Kassel’de akademisyen

olarak gegirdiler (URL 11).

“Grimm Kardesler 1841 yilindan sonra Berlin Universitesinde ders vermis, 1805
yilindan itibaren masal toplamaya baslamislardr. Cocuk ve Ev Masallar: (Kinder
und Haus Mdrchen) adi altinda, 1812-1815 yillart arasinda Alman masal derlemesi
hazirlayarak yayimlamiglardir. Masallari sézel olarak dinledikleri gibi, hi¢cbir sey

eklememeye ve ¢ikarmamaya dikkat ederek biiyiik bir titizlikle halk arasinda uzun
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calismalar yaparak eserlerini iki Cilt seklinde meydana getirmislerdir” (Koras,
2019: 20)

Bugiin diinyada Grimm Kardeslere ait “Uyuyan Giizel”, “Pamuk Prenses”,
“Hensel ve Gretel”, “Rapunzel”, “Bremen Mizikacilart”, “Fareli Koyiin Kavalcist”
gibi daha birg¢ok hikayeyi tanimayan yok gibidir. Grimm Kardeslerin masallar1 170 farkli
dile gevrilmistir (URL 12).

19. yiizyilda Romantizm akimin etkisine giren Alman ¢ocuk edebiyati, genellikle
ahlak kurallar1 yerine dindarliga, hiimanist davranis lizerine gelenek ve inanca baglilik
konularma agirlik verir. Burada amag, milli bir edebiyat olusturmaktir. Ornegin, Heinrich
Dittmar’m “Der Knaben Lustwald” (Cocuklarin Eglence Ormani) (1821), Ludwig
Bechstein’in “Deutsches Sagebuch” (Alman Efsaneleri) (1825) milli duygular isleyen
eserlerdir. Romantizm’ in ¢ocuk ve genglik edebiyati alanina getirdigi en 6nemli gelisme,
eskinin yeniden kesfi ve boylece Aydinlanma Donemi’nin izlerini silmeye ¢aligsmasidir.
Yine bu dénemde halk kitaplarina, manilere, halk masallarina, gocuk siiri ve efsanelere
doniis saglanmistir. Yazarlar, sairler, dilbilimciler, ilahiyatcilar ve pedagoglar tam bir is
birligine girmis, genis bir anlatim alani olusturulmustur. Rosalie Koch, Isabella Braun,
Mary Osten, Luise Pichler’le birlikte, Heinrich Hoffmanns’m “Der Struwwelpeter”
(1845), Wilhelm Busch’un “Max und Moritz” (1865) kizlar tarafindan bolca okunmaya
baglanmistir (Can, 2000: 11).

Art Maja ile Waldemar Bonsels, Almanya sinirlarinin ¢ok tesinde bilinen bir figiir
tasarlamistir. “Ari Maya ve Maceralar1” (1912) ve “Géksel Halk: Ciceklerin,
Hayvanlarin ve Tanri'min Masallart” (1915) adli eser merakli ve cesur arinin,
mikroskobu ve tehlikelerinde doganin giizelligini kesfeden ve omiir boyu siirecek

arkadasliklar ele alan iki ciltten olusmaktadir (URL 13).

1920’li yillarda yeni akim olan nesnellik biiyiiksehirlere olan bakis agisinin
tamamen degismesine yol agmistir. Wolf Durian tarafindan 1926’de yazilan “Kai aus der
Kiste” 1920’lerde Berlin’de sokak ¢ocugu olan Kai’in, getesi ile birlikte verdigi hayat
miicadelesini anlatmaktadir. Okurun ilgisini ¢eken eser, modern ve dinamik

biiyiiksehirlerdeki hayata kars1 merakini uyandirmistir.

Alman c¢ocuk edebiyatinin taninmis yazarlarindan Erich Késtner ise sosyal

sorunlara dikkat cekmeye caligmistir. Alman ¢ocuk edebiyatinda Erich Késtner’in yeri
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ayridir. 1899’da Miinih’te diinyaya gelen Kédstner Birinci Diinya Savagi’na katilmistir ve
bu 6zelligini eserlerine yansitmigtir. Késtner’in ilk yazdigi eseri 1928’de yayinladigi
“Emil ve Dedektifler” adli ¢ocuk kitabidir. Bu eser ile kisa siirede Almanya’da ve
diinyada tanind1 ve diinya klasiklerinin arasina girmeyi basard. ilerleyen yillarda birgok
cocuk kitab1 yazmis olsa da bunlar, “Emil ve Dedektifler” adl1 kitab1 kadar basari
getirmemistir (Yasar, 2013: 25-26).

“1929’da Kistner'in resmi anlamda yazar olarak isim yaptigu ilk ¢ocuk kitabr “Emil
ve Dedektifler” yayimlanir. Bu kitabin ardindan bu basariyr yakalayamayan baska
kitaplart da ¢tkar. Bunlarin arasinda “Arthur mit dem langen Arm” (Uzun Kollu
Arthur) 1930 ve “Das verhexte Telefon” 1930 (Biiyiilii Telefon) vardir. Universium-
Film anonim sirketi (UFA) 1930 yilinda Kdstner’e is birligi teklif eder ve Aralik
1931 de “Emil ve Dedektifler ” filmlestirilir. 1931 de “Noktacik ile Anton” ve iki yil
sonra 1933 ’te “Ugan Sinif” kitaplari yayimlanir. Bu kitaplaria birlikte Kdstner artik
“cocuk ve genclik kitabt yazart” iinvamm elde eder. (Bodur, 2017: 19)

Kistner’in egitim alanindaki diisiinceleri, giinimiizde 6nemini kaybetmemistir.
Kendi egitim hayatinda Ogrenim gordiigli okuldaki Ogretmenlerini ve derslerin
isleyislerini elestirir. Késtner’e gore 6gretmenlik meslegi ¢cok kutsaldir ve diizeyine gore
odiillendirilmesi gerekir. Gelecek nesilleri yetistiren 6gretmenlerin, iyi egitim almasi ve
ogrencilere rol model olmasi fikirlerini savunur. Késtner’in pedagojide inandigi iki
onemli prensibi vardir. Biri cezaya karsi olmasi digeri ise 6grencinin ddiillendirmenin

pekistirilmesi hususundadir (Bodur, 2017: 26).

Kistner’in egitim konusunda 6rnek gosterilmesi gereken “Hayvanlar Toplantist”
adli eseridir. Ikinci Diinya Savas’indan sonra 1949°da yaymlanan eserin konusu,
diinyadaki tiim hayvan tiirlerinin temsilcilerinin bulustugu, insanlarin siyasi basarisizlig
nedeniyle, diinya barigina ulasmak i¢in uluslararasi bir konferans diizenlemesi ile ilgilidir.
Eserde 78 ayr1 hayvan ismi kullanilarak aslan, fil, ziirafa, balik, 6rdek, kartal gibi s6zciik
sayisinin fazlaligt okurun kelime daragacinin genislemesi amacli egitici 6zellik
tasimaktadir. Insanlara 6z davranislar sergileyen hayvanlar, 6z bakim yapmak, giyinmek,
haber okuyan, televizyon bakan, plan kuran gibi ozellikleri ile c¢ocuklara mizah

duygularini hareket gecirecek niteliktedir (Yasar, 2013: 71).

Diinyaca taninan, Alman g¢ocuk edebiyatinda ¢ok degerli eserler kaleme alan

Micheal Ende’yi en basarili Alman genglik edebiyati yazarlari arasinda saymak
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miimkiindiir. Ende, 1929 dogumlu olup uluslararasi basarilara imza atmistir. Yazarlik
hayatina erken baslayan Ende, daha yirmi bes yasinda iken “Jim Knopf und der
Lokomotivfiihrer” adl1 eserini yazmstir. Bu eser ona Alman Genglik Edebiyat Odiilii nii
getirmistir. Ende’nin basarisi uluslararasi iine kavusmustur. Eserde, Jim Knopf adinda
zenci bir cocugun hikayesinden bahsedilmektedir. Kiigiiciik bir ada olan Lummerland da
yasayan Jim, arkadasi Lukas ile adadan gece vakti gizli kacarak, yasadiklar: gizemli ve
heyecan dolu maceralarin1 anlatmaktadir. Bu heyecan dolu eser beyaz perdeye ve
tiyatroya uyarlanmistir. Almanya’da ilkokullarda ders kapsaminda c¢ocuklara okuma
kitab1 olarak verilmistir. Cizgi film serisi bulunan eser hala ¢ocuklar tarafindan tercih
edilmektedir. Ende serisinin devami, 1962°de kaleme aldig1 “Jim Knopf und die Wide
13” adli eseridir. Ende’nin “Momo” ve 1980’lerde yazdig1 “Die Unedliche Geschichte”
adli fantastik romani ile fantastik edebiyatin 6nem kazanmasina katkida bulunmustur
(URL 14). Sirin, Micheal Ende ve onun goriisleri hakkindaki diisiincelerini su sozleri ile
aktarir:

“Gelisimci, ilerlemeci, doniistiiriicii ve dirilisci ¢cocuk edebiyatimin yiizii tipki ¢ocuk

gibi daima gelecege doniik olmalidir. Anlatmak istedigi felsefeyi gizleyebilen, felsefi

bakistan once sanatgi bakisinin énde tutan: ne ¢cocuga ¢ocuk diyen ne de kandirma

amaci olan bir edebiyat. Michael Ende’nin fantastik yorumu ile séylemek gerekirse,

yenilik¢i cocuk edebiyati, “isaret parmagini sallayarak ahlak dersi vermeyen ozgiir
bir oyun “olmadir.” (Sirin, 2016: 74)

1945 sonrasi yasanan belki de insanligin bagina gelebilecek en kotii olaylarin biri
olan, Ikinci Diinya Savasi hayat: alt iist etmistir. Bu durum Almanyanin da kaderini
derinden etkilemistir. Her seyin alt iist oldugu bir ortamda, iyi seylerin olmasi1 da pek
miimkiin degildi. Savas hayatin bir¢ok alani gibi ¢ocuk edebiyatinin da duraklamasina
neden olmustur. Hayatta kalabilme miicadelesi veren insanlarin yasadigi korkung olaylar
insanlar tizerinde derin izler birakmig ve “Kriegsliteratur” (Savas Edebiyati) kavraminin

zeminini olusturmustur.

Il. Diinya Savasi sirasinda biitiin kurumlart ve yasam faaliyetleri gibi duraklayan
Alman ¢ocuk edebiyati, ancak 1945’den sonra gelisme gdstermis ve bugiinkii, cocugun
bagimsiz kisiligine dnem verildigi, ¢ocuk kurumlarina eristigi seviyeye gelmistir (Can,
2000: 12). Cocuk kitaplar1 1950 ve 1960°1arda ¢ocuklara Otfried PreuBller’in “Die Kleine
Hexe” adl1 eseriyle giizel bir hayal diinyasi ve onunla birlikte gelen mutlulugu sunmustur.

Bununla birlikte savas sonras1 donemde zorlu yasam sartlari sebebiyle elestirel eserler de
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yazilmigtir. Timm Thaler ve James Kriiss’iin “Das verkaufte Lachen” adli eseri buna

ornek olabilir.

1970"erde, fantastik edebiyat itibarsizlasarak problem odakli ¢ocuk edebiyati
ortaya ¢ikmistir. Susanne Kilians’in 1973 yilinda yayinlanan eseri “Nein-Buch fiir
Kinder” veya Friedrich Karl Wiéchters’in “Antistruwwelpeter” gibi otorite karsiti
kitaplart hem piyasada hem de ¢ocuk odalarinda bulunmasi artik normallesmistir. Ursula
Wolfel gibi yazarlar ise “Heilen Bullerbii-Welt” gibi eserlerle Aydinlanma edebiyatina
kars1 koymuslardir. Radikal realist donemi kisa stirmiistiir. Kizil Ordu Fraksiyonunun
terorii (RAF-Terror) “Deutschen Herbstes” birgok yazarda hayal kirikligina sebep
olmustur. Janosch’un 1978 yilinda yayinlanan “Oh wie schén ist Panama” adl1 eserinde
bir kaplan ve aymimn mutlu mesut kanepelerinde sonlanan hikayesi ile ¢ocuk
kitaplarindaki bir¢ok kahramanin da bu yone yonelmesi ile radikal realist dis1 bir diinyaya

yonelme s6z konusu olmustur (URL 15).

Bu bolimde Diinya cocuk edebiyatinin ve Cagdas Alman g¢ocuk edebiyati
alanindaki tarihsel siire¢ ve gelismeler hakkinda bilgiler verilmistir. Cagdas Alman ¢ocuk
edebiyatinda onemli sayabilece§imiz yazarlardan bazilar1 sunlardir: Jutta Richter,
Christina Nostlinger, Paul Maar, Kirsten Boie, Cornelia Funke, Ursula Wolfel, Micheal
Ende, Janosch, Miriam Pressler, Gudrun Pausewang, Klaus Kordon, Joachim Friedrich,
Nadia Budde (URL 16).

1.3. TURKIYE’DE COCUK EDEBIYATI

1.3.1. Tiirkiye’de Cumhuriyet Dénemi Oncesi Cocuk Edebiyati

Bu baghk altinda Tiirkiye’de ¢ocuk edebiyatinin tarihsel siireci arastirilmistir.
Ulkemizde c¢ocuk edebiyat: uzun yillar sozlii gelenegin etkisi altinda kalmistir. Sozlii
gelenegin tiirleri arasinda tekerlemeler, bilmeceler, masallar, efsaneler, destanlar, halk

hikayeleri, ninniler ve siirler yer almaktadir.

Karag6z oyunlari, Nasreddin Hoca fikralar1 cocuklarin egitim ve eglencesine
sunulmustur (Yazar, 2011: 19). Tiirk edebiyatinda ¢ocuklara yonelik ilk yazili eserler 17.
ve 18. ylizyillarda kaleme alinmistir. Cocuklara yonelik ilk yazili eser Nabi’nin (1642-
1712) “Hayriye” adli egitici eseridir. Nabi’nin 1701°de kaleme aldig1 Hayriye, oglu



29

Ebu’l-Hayr Mehmet Celebi ve donemin genclerine yonelik 6giit verici bir nasihatnamedir
(Kosik, 2001: 45). Nabi, heniiz yedi yasindaki oglu Mehmet’e diinya ve ahiret yolunda
mutlu olabilmesi ig¢in nasihatler de bulunmustur. Bir egitimci roliinii tstelen Nabi
eserinde din, ahlak, ibadet, tasavvuf, ilim, devlet yonetimi gibi basliklar1 konu edinmistir
(Simsek, 2012: 51). Nabi gibi Siinbililzade Vehbi de 1791°de yazdig1 “Liitfiye” adl
eserinde, ogluna nasihatler verir. Vehbi de oglunun iyi bir insan olmasini amaglar. Ayrica
ilim adami1 olmasi yoniinde ogluna tavsiyelerde bulunur. Onun, sadece dini ilimleri degil
miispet ilimleri de dgrenmesini ister. Icerik yoniinden benzerlik gosteren “Hayriye” ve
“Liitfiye”, egitici nitelikte eserlerdir. Sairlerin amac1 geng¢ nesilleri bilgilendirmektir.

Eserler, ¢ocuk egitiminde anne babalara rehberlik edecek 6zelliktedir (Simsek, 2012: 51).

Ogiit verme amaci ile yazilan bu eserlerin gocuk edebiyati agisindan
degerlendirmenin yanlis olacagi diisiincesindeyiz. Yasanilan donem itibari ile, eserlerin
sadece nasihat verme amagcli yazildigi diisiiniildiigiinde, dogrudan ¢ocuklarin merakini
uyandirmasini zor goriinmektedir. Cocuklara yonelik yazilan metinlerde, cocuklarin ilgi

ve ihtiyaclarini karsilamak i¢in Tanzimat doneminde girisimlerde bulunulmustur.

Ulkemizde ¢ocuk edebiyatmin ortaya ¢ikmasi, egitim konusu ile ilgili ¢aligmalarin
baslamas1 Tanzimat donemine rastlar. Sinar, bu alandaki girisimleri su ciimleler ile

aktarir:

“1839 tarihinde ilan edilen ferman, sadece siyasi ve sosyal a¢ilardan toplumumuzu
etkilemekle kalmaz. Tiirk Edebiyati da yeni bir medeniyet dairesine, Bati
medeniyetinin etkisine girer. Bu siire¢ icinde yabanci dil bilenlerin sayisi artar,
Bati’dan ceviriler yaptimaya baglanir. Bu c¢eviriler sayesinde Avrupa’daki ¢ocuk
egitimi ve psikolojisi ile ilgili ¢calismalardan da haberdar olunur. Bu yeni bilgiler
isiginda ¢ocuk egitiminin énemi vurgulanir ve boylelikle dogrudan dogruya ¢ocuk
icin yaptlacak ¢alismalara zemin hazirlanmaya baslanir. Bu donemde egitim ile
ciddi olarak ilk ilgilenen padigsah, Abdiilmecid’dir. 1845 tarihinde yayinladigi bir
fermanda egitim konusunda tedbir almak gerektigini belirtir. Bundan sonra egitim

ile ilgili ¢alismalar hizlamir”. (Sinar, 2006: 178-179)

Tanzimat doneminde yabanci dil 6grenmek ya da bagka iilkelerdeki gelismeleri
takip etmek igin yollanilan aydmlarin dénmesi ile Osmanli’da gevirilerle ¢ocuk
metinlerine agirlik verilir. Tanzimat doneminde yapilan ceviriler ¢ocuk edebiyatinin

zeminini olusturur. La Fontaine’ nin kesfedilmesi ile yapilan ceviri faaliyetleri, gocugun
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diizeyine uygun yazmanin 6nemini vurgular. Siireli yayinlarin baslamasi ile ¢ocuklara
yonelik metinler iiretilmeye baslanir. Bu donemde iilkemizde ¢ocuk edebiyati alaninda
onemli bir gelisme yasanir. Cocuk dergileri ve gazeteleri siirekli olarak yayimlanmaya
baslanir. 1869’da yayinlanan ilk ¢ocuk gazetesi “Miimeyyiz” dir. Diger gazetelerden
ornek verilirse bunlar “Hazine-i Eftal” (1873), “Sadakat” (1875), “Eftal” (1875) ve
“Ayine” (1875) dir. Bu gazetelerin ortak 6zelligi, icerisinde yer alan hikayelerin

cocuklarin diinyasina dogrudan seslenmesidir (Simsek, 2012: 52).

Bir diger gelisme olarak La Fontaine’nin g¢evirisinin ilk defa Sinasi tarafindan
yapilmasidir. Sinasi (1826-1871) 1859°’da “Terciime-i Manzume” adli eserinde
“Karakus Yavrusu ile Karga Hikayesi” ve “Ari ile Sivrisinek” hikayelerini ve kendi
yazdig1 fabllar1 1863°de “Miintehabat-1 Es’ar” adli eserlerinde yayimlar. Recaizade
Mahmut Ekrem 1885°te La Fontaine’nin fabllarini gevirisini yaparak “Naciz” adli eserini
yayimlar. Dikkat ¢eken bir diger eser Kayserili Doktor Riistii’niin kaleme aldigi 1958°de
yaymladigi “Nuhubetii-1-Eftal” adl1 eseridir. Igerisinde gesitli fabl hikayeleri bulunan
eser ¢ocuklarin ilgisini ¢ekmistir. Tanzimat déneminde yapilan diger 6énemli ¢eviriler
arasinda: Daniel Defoe’nun “Robinson Crusoe” su, Jules Verne’nin “Kaptan Hatrasin
Sergiizesti”, “Seksen Giinde Devridlem”, “Denizler Altinda Yirmi Bin Fersah” gibi

diinya klasikleri dilimize kazandirilmigtir (Faki, 2010: 5).

Tanzimat’in Onemli edebiyatgilarindan Ziya Pasa, 1762’de Jean Jacques
Rousseau’nun yazdigir “Emily” adli eserini 1872’de dilimize g¢evirmistir. Rousseau,
cocugun dogustan itibaren iyi oldugunu fakat zamanla toplum tarafindan bozuldugu
goriisiindedir. Cocugun yaparak-yasayarak 6grenmesi diisiincesi ile yazdig1r “Emily” adli

eseri, yiizy1l sonra Tiirk okuyucusuna ulasabilmistir (Sinar, 2006: 180-181).

Tanzimat doneminin sonuna dogru, ¢ocuklara yonelik yazilan eserlerin sayisinda
artis olmustur. Yazilan eserlerin ortak o6zelligi, cocuklarin egitim ve ihtiyaglarinm
karsilayacak icerikte olmasidir. Bu eserlere Ahmet Mithat Efendi’nin 1870°de yazdigi
“Hace-i Evvel” ile 1817’de yaymladigi “Kissadan Hisse”, Recaizade Mahmut
Efendi’nin 1886°da yazdig1 “Tefekkiir” ve Muallim Naci’nin 1890°da kaleme aldig1
“Omer’in Cocuklart” adli yapitlar1 6rnek gosterilebilinir (Simsek, 2012: 55).

Cocuk edebiyati alaninda en Onemli gelismeler II. Mesrutiyet doneminde

yasanmistir. Bu gelismelere Sati Bey’in (1180-1969) biiylik katkilar1 vardir. Bati
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pedagojisinin temel ilkelerini modernize ederek, Tiirkiye’ye yerlesmesine biiyiik emek
harcamigtir. Egitim Ogretim faaliyetleri icerisinde Ogretmen yetistirmek konusunda
onderlik yapmistir. Okuldaki egitim uygulamalarinda didaktige 6nem vermistir. Sat1 bey
iilkemizde teknolojiyi derslerinde kullanan ilk egitimcidir. Projeksiyon cihazindan
yararlanarak derslerini icra etmistir (Tirk, 2009: 426). Bunun yani sira g¢ocuk
edebiyatinda siir alanindaki eksikligi tespit ederek girisimlerde bulunmustur. Bu boslugu
zamanin edebiyatc¢ilar1 ve bestecilerine aktararak bu alanda eser vermeleri yoniinde
talebini dile getirmistir. Sat1 Bey’in talebine Alaettin Govsa, Ali Ulvi Elove ile Tevfik
Fikret cevap vermistir. Aleattin Govsa’nin 1911°de kaleme aldig1 “Cocuk Siirleri” adli
eserini kaleme almistir. GOvsa siirlerinde vatanseverlik, kahramanlik, doga sevgisi ve
ahlak gibi konulara yer vermistir (Oguzkan, 2001: 254). Ali Ulvi Elove 1912°de yazdig:
“Cocuklarimiza Negideler” adl1 siir eserini ¢ocuk edebiyatina kazandirmistir. Elove

eserdeki siirlerine aile, vatan, insanlik, tabiat gibi basliklara yer vermistir (Soydas, 2016:
360).

Mesrutiyet Doneminde dikkat ¢eken bir diger isim Tevfik Fikret’tir. 1914°de
yazdig1 “Sermin” adl1 eseri ile ¢gocuk edebiyat1 alaninda Oncii isimler arasina girmistir.
Eseri 6ne ¢ikaran 6zelligi, ¢ocuk psikolojisine ve Cagdas egitim anlayigsina daha uygun
olmasidir. Fikret giirlerinde ¢ocuklara ahlakli olmay1, bencilikten kurtulmayi, is ve sanati
sevmeyi 0gretmeye ¢calismistir. Aynit ddonemde ¢ocuk edebiyatinin kurulusunda biiyiik rol
oynayan isimlerden biri de Ziya Gokalp’tir. Gokalp, halk masallarini derleyerek, Tiirkliik
degerlerine gore masallari tekrar bagtan yazmistir. Gokalp’in ¢ocuklara yonelik “Kizil
Elma” (1915), “Yeni Hayat” (1918) ve “Altn Isik” (1923) adli eserleri bulunmaktadir.
Milli edebiyat akiminin etrafinda toplanan Ziya Gokalp gibi ¢ocuk edebiyatinda 6nemli
hikdye yazarlarindan Omer Seyfettin’in de Tiirk¢e’nin sadelesmesi yoniinde onemli
katkis1 olmustur. Gokalp ve Seyfettin, cocuklara sade ve akici bir dille seslenmenin dogru
oldugu diisiincesindedir. Seyfettin yazdig:1 hikayelerde eglenceli iislup ile ¢ocuklarin
diinyasina dokunmay1 amaglar. Eserlerinde Tiirkliik bilincinin olusmasina Onem
vermistir.  Giiniimiizde Omer Seyfettin’in hikayeleri hala ilgi ile okunur ve ders
kitaplarinda yer alir. Milli edebiyat ¢atis1 altinda: Orhan Seyfi Orhon, Yusuf Ziya Ortag,
Halit Fahri Ozansoy, Enis Behi¢ Karyiirek, Samih Firat ve Faruk Nafiz Camlibel gibi
taninmus sairler, siirleri ile cocuk edebiyatina zenginlik katmiglardir. (Simsek, 2012: 59-

60)
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1.3.2. Tiirkiye’de Cumhuriyet Doneminden Giiniimiize Cocuk Edebiyati

Tiirkiye’de Cumhuriyet doneminin ilk yillarinda ¢ocuk edebiyatina ilgi artmistir.
Cocuk edebiyatinda 1911°de siir tiiriinde olumlu gelismeler yasanirken diger tiirlerinde
ayni gelisme gosterilememistir. Cocuklar yabanci eserlerin gevirisi ile yetinmek zorunda
kalmiglardir. Ancak g¢ocuklarin bu eserleri okumasi kolay olamamistir. Yazilan dil
cocuklar i¢in uygun degildir. Dilin sadelesmesi i¢in gosterilen ¢aba yetersiz kalmistir.
Ulkede okur-yazar oranmn artmasi ile ¢ocuklara yénelik iiriinlerin ihtiyac1 iyice
belirginlesir. Cocuk edebiyatinin ayr1 bir dal oldugu ve bu alanin uzmanlik gerektigi
bilinci olusmamisti. Bu dénemde tarihi romanlar ile ¢ocuklara seslenen Abdullah Ziya
Kozanoglu; “Kiziltug” (1923), “Athh Han” (1924), “Tiirk Korsanlart” (1926) ve
“Giiltekin” (1928) adli eserleri ile ¢ocuklarin ilgisini gekmistir (URL 17).

1928°de Harf Inkilabr ile yeni Tiirk harfleri hayatimiza girmistir. Atatiirk’iin
onderligi ile iilkede okuma-yazma seferberligi baslatilmigtir. Harf inkilab1 yayin hayatina
da canlilik getirmistir. Yayinevlerinin yeni harfler ile kitap basma cabalari, kisa siirede
iilkeye yeni eserler kazandirmustir. Ilk basilan eser Ali Canip (Yontem)’in “Edebiyat”
adli kitabidir. Halk, yeni harfleri 6grenmek i¢in biiylik ilgi gOstermistir. Halkin bu
isteklerini karsilamak i¢in 1927°de “Halk Dershaneleri” adi altinda Milli Mektepler
acilmistir. Biitlin bu gelismelerin sonunda 1928’den sonra okuma-yazma orani artmis,
cocuk edebiyatimiz fazlasiyla olumlu yonde etkilenmis ve gelisimini hizlandirmistir

(Avci, 2013: 53).

1940’larda Cocuk Esirgeme Kurumu tarafindan 100’e yakin yabanci eserin
cevrilmesi ile cocuk edebiyatin havuzu genisletilmistir. Ayn1 dénemde Ziya Gokalp’in
actig1 yolu izleyerek halk masallarin1 yeniden isleyen yazarlar arasinda: Eflatun Cem
Gliney, Naki Tezel, Oguz Tansel ve Erdogan Tokmake¢ioglu da vardir (Sinar, 2006:
191,193).

“Masalct Baba” olarak da anilan Eflatun Cem Giiney ilk kitabin1 1945°te
yayimlamistir. Halk hikayelerini ve masallarini toparlayan Giliney 1956’da “A¢il Sofram
Agil” adli masal kitabiyla 1956’da “Dede Korkut” kitabiyla da 1960°da Uluslararasi
Cocuk Kitaplar1 Birligi’nin verdigi Hans Christian Andersen ddiiliinii almistir. Giiney’in
eserleri Andersen Payesi Seref Diplomasi ve Diinya Cocuk Edebiyati Sertifikasi ile
taclandirilmistir (Faki, 2010: 7).
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Ayn1 donemde ¢ocuk edebiyatina cevirileri ile Orhan Veli Kanigin biiylik emegi
vardir. Kanik La Fontine’nin fabllarini ¢evirir ve 1943°de “La Fontaine Masallar1” adl1
eseri yayimlatir. 1949°da Nasreddin Hoca’ya ait 72 fikrayi, manzum (kolayca ezberlenen)
olarak tekrar isler (Bodur, 2017: 45). Orhan Veli’nin siir alaninda eserleri mevcuttur.
Bunlar “Garip” (1941), “Vazgecemedigim” (1945), “Destan Gibi” (1946), “Yenisi”
(1947), “Kars1” (1949) ve “Biitiin Siirler” (1951) adli siir kitaplaridir (Sezentez, 2012:
54)

Cocuga yonelik siirleri ile dikkat ¢eken bir diger isim Fazil Hiisnii Daglarca’dir.
“Siir benim ikinci annemdir” diyen Daglarca’nin siire ilgisi ¢ok kiigiik yillarda
baglamistir. Daglarca’nin baslica eserleri “Kus ayak: A¢il Susam Ag¢il” (1967), “Kus
Ayak: Boyali Ses” (1971), “Balina ve Mandalina” (1977), “Hin ile Hincik” (1981),
“Oyun Okulu” (1998) ve “Cincik, Cin ile Cincik” (2000) gibi daha birgok kitaplari
bulunmaktadir (Yilmaz, 2010: 669)

Cocuk edebiyati1 alaninda giiniimiize kadar daha bir¢ok yazar vardir. Bunlar
arasinda, eglendirici iislubu ile Yalva¢ Ural, siirleri ile Bestami Yazgan, romanlari ile
Cahit Ugak, tiyatro eserleriyle ses getiren Miimtaz Zeki Taskin, Milli Egitim Bakanlig
“100 Temel Eser” kitaplari arasina giren Kemalettin Tugcu sayilabilir. Eserleri ile birgok
0diil alan Giilten Day1oglu, cocuk edebiyatina 70°ten fazla eser kaleme almistir. Giilmece
mizahina sahip Aziz Nesin ile 100°den fazla eseri bulunan Muzaffer Izgii de zikredilmesi
gereken yazarlar arasindadir. 1984°de Yilin Cocuk Edebiyati Odiilii ile sereflendiren
Cahit Zarifoglu, akademik caligmalar1 ile 6ne ¢ikan Fatih Erdogan eserleri ile 6nemli
yazarlarimizdandir. Giinlimiizde c¢ocuklarin tarih romanlarn ile tanidigi Yavuz
Bahadiroglu'nun 100°den fazla eseri bulunmaktadir. Odiillii yazar Uzeyir Giindiiz,
kitaplar1 ile daha ¢ok maneviyat anlaminda eserler vermistir. Cocuk ve Dil alaninda
akademik calismalar1 bulunan Giil¢in Alpdlge’nin 25°ten fazla eseri bulunmaktadir.
Cevre bilinci ve saglikli yasamin Onemine vurgu yapan Aytil Akar’in eserleri
odiillendirilmistir. Odiillii bir diger yazar olan Ulviye Alpay, eserlerinde arkadaslk ve
hayvan sevgisi iizerinde yogunlagsmistir. Cocuk edebiyati alaninda daha bir¢ok yazari
saymak miimkiindiir: Orhan Asena, Ulker Koksal, Ulkii Ayvaz, Sedat Sever, Ferhan
Oguzkan, Recep Nas, Unver Oral, Hasan Latif Sariyiice, Goktiirk Mehmet Uytun,
Sadettin Kaplan ve Behi¢ Ak gibi gii¢lii kalemler iilkemize katkilarda bulunmaktadir
(Simsek, 2012: 63-69)
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Son olarak gocuk edebiyati alaninda Mustafa Ruhi Sirin’i anmak gerekir. 1990’da
kurucusu oldugu Cocuk Vakfi ile, lilkemizde ¢ocuk ve ¢ocuklarin sorunlarina dikkat
cekmistir. Sirin ¢gocuk edebiyatinin hemen her tiiriinde eserler vermistir. Sirin’in kaleme
aldig tiirler arasinda masal, roman, siir, ykii, dergi ve hikayeler yer almaktadir. Kirk y1l
boyunca ¢ocuklar icin yazmaktan yorulmadigini aktaran Sirin en ¢ok ¢ocuk edebiyati,
cocuk haklar1 ve medya alanlarinda eser verdigini dile getirir. Cocuk edebiyatinin
“Oznesinde ¢ocuk” oldugunu savunan Sirin, bu konuya yonelik bir¢ok akademik
calismalarda bulunmustur. Sirin’in eserleri akademik alanda c¢okg¢a calisilmistir. Siir,
hikdye ve masallar1 Arapca, Almanca, Farsca, Ingilizce ve bircok dile gevrilmistir.
UNESCO gibi uluslararas1 kuruluslar ve iilkemizin c¢esitli liniversiteleri tarafindan

odillendirilmistir (Sirin, 2016: 11)
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IKiNCi BOLUM
BiR COCUK EDEBIYATI YAZARI OLARAK JUTTA RICHTER

Jutta Richter, 1955 yilinda Almanya’nin Kuzey Ren Vestfalya eyaletine bagh
Steinfurt ilgesinin bir kasabasi olan Burgsteinfurt’ta gazeteci bir ailenin kizi olarak
diinyaya gelmistir. Evin tek ¢ocugu olan Richter, 15 yasinda evden ayrilmak isteyerek,
ogrenci degisim programi ile bir yilligina Amerika’nin Detroit kentine gitmistir.
Memleket 6zlemi ¢eken Richter ana dilini unutma endisesi ile Kitap yazmaya baslamstir.
Eve dondiginde yazdigi romani “Popcorn und Sternenbanner” 1975 yilinda
yayimlanmistir. Richter kendini o andan itibaren yazar olarak gormiistiir. Ailesinin istegi
lizerine Richter Miinster’de, Alman Dili ve Edebiyati ile Ilahiyat ve Yaymcilik
okumustur. Universite yillarinda yazmaktan asla vazgegmeyen Richter, meslektast olan
Ralf Thenior ile evlenmis ve Lena adinda bir kizlar1 olmustur. Kizindan Lili adinda bir
torunu dogmustur. Ayni ¢ati altinda ayni meslegi icraat edilmesinin zorlugundan
bahseden Richter, esi Ralf Thenior’dan bosanmistir. Richter, 1978 yilindan beri kdpegi
Anton, kedisi Schroder ile dogdugu Burgsteinfurt’ta ki Wersterwinkel satosunda
yasamaktadir. Richter’in kitaplarinin yani sira radyo tiyatrosu, siirleri, sesli kitaplar1 ve

cocuk sarkilar1 da bulunmaktadir (URL 18).
2.1. EDEBI KiSiLiGi

Richter, kim oldugunu, nasil bir ¢ocuk oldugunu, hicbir seyi unutmadigini aktarir.
Richter, i¢indeki ¢cocugu ¢ok iyi tanidigini ve yazma amacinin ona yonelik oldugunu,
icindeki ¢ocugu kaybetmemeyi ve onu canli tutmayi, kendisine hayat felsefesi edindigini

belirtir. Richter, belirli bir gocuk grubuna degil, tiim ¢ocuklara yonelik yazdigini soyler.

Daha kresteyken hikayeler anlatmayi sevdigini ifade eden yazar, ilk arkadasi olan
isitme engelli Martin’e, daha o yaslarda hikayeler anlattigin1 belirtmektedir. Richter,
sesinin giir oldugunu ve bundan dolayr anaokulunda Ki tiyatro oyunlarinda seslendirme
yaptigini da aktarmaktadir. “Kendi i¢imle ugrasmakta diinya sampiyonuyum” (URL 19)
diyen yazar, arkadas bulma konusunda da yetenekli oldugunu diisiinmektedir. Kiigiikken,
biiyliklerin diinyanin nasil olustuguna dair, sohbetlerini dinlemeyi ¢ok sevdigini ifade

eder. Kisilere farkli lakaplar ile seslenmekten hoslanan Richter bunu bir oyun olarak



36

nitelendirir ve bundan biiyiik keyif alir. Kelimeler ile oyun oynamayi, onlar1 degistirip,

onlarin yerine yeni kelimeler uydurmay1 ¢ok sever.

Cocukluk donemini, tek ¢ocuk olarak geciren Richter, yasadigi yerlerin, sihirli
sozciiklerle donatildigini, tek basma ¢oziimleyemedigini fakat basindan beri onu
biiyiileyen, goriinmez resimlerin yansimasi oldugunu diisiinmektedir. Richter’in edebi
goriigleri ve bakis acilar1 da farkli ve ilgi ¢ekicidir. Richter hikayeler hakkindaki

diistincesini su ifadelerle dile getirir:

“Hikayeler birer mesajdir ve yazarlar bu mesajlari, birileri tarafindan okunup

anlasilmast timidi ile hangi kyya vuracagim bilmeksizin bir potkal olarak denize

bwrakirlar. Bu bizi insan yapar ve bir kelime evinde yasamamizi saglar. Kelimeler,

beni okuruma yaklastiran unsurlardir. Harfleri ¢oziimleyen her kisi evin anahtarin

bulmus demektir. O kisi eve girebilir ve biitiin odalarini gezebilir. Evde binlerce oda

bulunur ve tiim sorularin cevaplart bu odalardadir. Okumanin macerast da budur

aslinda: sorulara cevaplar bulmak.” (URL 19).

Bu anlatimiyla kelimelere farkli bir bakis agisi ile yaklasan Richter, kelimelerin
yazar ve okuru birlestirdigini diistinmektedir. Bununla birlikte yazilarinin tiimiinde tek
soruyu ¢oziimlemeye ¢alistiginin altini ¢izmektedir. Bu zamana kadar biitiin eserlerinde

bu soruyu sordugunu, bunun ¢alismalarina yon verdigini ve ona gore biitiin edebiyatlarin

temel sorusunun bu oldugunu séylemektedir. Bu soru sudur:
“Giiller karin altinda bityiir mii?”

Bu soruyu cevaplandirmak i¢in oncelikle kar1 betimlemek gerekir. Richter’e gore
kar; sogugu, evsizligi, yalniz birakilmighgi, birlikte yasamamiz gereken korkularimizi
temsil etmektedir. Geng okurlarini bundan korumak istemedigini, hayatin ger¢eklerinin
de bilinmesi gerektiginin diisiinen yazar, bu konuda pedagoglarla ters diistiigiinii de dile

getirmektedir.

Richter meslegini diinyanin en giizel isi olarak gérmekte ve biiylik bir agkla icra
etmektedir. Yagmurlu giinlerde, giines agan bir hikaye yazmanin o6zgirliiglni
hissettiginden bahsetmektedir. Istedigini yazmanin miikemmel oldugunu, sinirli iken

mutluymus gibi ifade edebilmenin siiphesiz en giizel sey oldugunu aktarmaktadir.

Richter’e gore ilk ciimle biiyiikk dnem tasimaktadir. Ilk ciimleyi yazmanin ayni
zamanda ¢ok zor oldugundan bahsetmektedir. Bunun mektuplarda, kompozisyonlarda ve

edebi metinlerde ayn1 6l¢iide zor olugunu anlatir. Ilk ciimle ile anlatilmak istenilen ile
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hikayenin kapisinin aralandigini diisiinmektedir. Onun i¢in hikayenin ilging ya da sikici
olmasi ilk bes ciimleye baghdir. Cocuklarin “neden bir kitap yazman bu kadar uzun
stiriiyor?” sorusuna Richter, ilk climleyi bulana kadar ¢ok zaman gectigini belirtmektedir.
Richter, ilk ciimlesinden etkilendigi eserlerini biriktirmektedir. Kendi eserlerinden 6rnek

verilirse:

“Giizel giinler de vardwr”. (Hinter dem Bahnhof liegt das Meer)
“Oyle bir yazd ki, bitmek bilmeyen.” (Hechtsommer)
“Orada ne yapyorsun, diye sordu Kopek” (Sar1 kalpli kopek)

“Addem bazen ay ile konusur.” (Der Anfang von allem)

Aklimdan hi¢ ¢ikmayan ilk ciimleler dedigi eserler arasinda, Brigitte Reimann’in

“Franziska Linkerhand” adl1 eserinde baslangi¢ climlesi:
“Ben, ah ben, bunca zamandir neredeydin.”
Brecht’in “Vier Ménner und ein Pokerspiel” adli eserinde baglangi¢ ciimlesi:

“Havana da haswr sandalyelerin iizerinde oturuyorlardi ve diinyay
unutmuglardr”.

Kafka’nin “DoOniisiim” adli eserinde: “Gregor Samsa bir sabah bunaltict
’

diiglerden uyandiginda, kendini yataginda dev bir bocege doniismiis olarak buldu.’

gibi diinyaca bilinen eserlerden 6rnek vermektedir.

Richter, boyle enteresan ciimleler ile baglayan eserlerin, mutlaka devam okunmasi
gerektigini savunur. Kendisi ile yapilan bir gériigmede, edebiyat {iretmenin yalniz ve
yogun konsantrasyon gerektiren bir ¢aba oldugunu ifade etmektedir. Richter eserlerinde
pedagojiye dnem vermemekte, pedagojiyi, edebiyatin diismani olarak nitelendirmektedir.
Amacinin sadece hikaye yazmak oldugunu ve ¢ocuklarin, bu hikayelerin sonunda neler
aldiklarmi  bilmedigini sdylemektedir. Iyi yazilmis hikdyelerin, okuru empatik
diisiinmeye yonelttigini, bunun da edebiyat i¢in yeterli oldugunu savunur. Giiniimiizde

bundan daha 6nemli bir seyin olmadigini da dile getirir (Richter ile e-posta gériisme).

2.2. YAZDIGI TURLER

Jutta Richter’in yazarlik hayati daha on bes yasinda, 6grenci degisim programu ile

gittigi Amerika’da baslamistir. Ana dilini ve kiiltiiriinii kaybetme korkusu ile giinliik
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tutmaya baglayan Richter, ailesine Noel hediyesi olarak diisiindiigii glinliigiinii, 1975°de
memlekete dondiigiinde ilk eseri olarak yayimlatir. Erken yasta basariyr elde eden
Richter, kendini bir yazar olarak gormektedir. Giinliik yazmakla baglayan Richter, daha
sonra farkli alanlarda birgok eserler kaleme almistir. Farkli yas gruplarina hitap eden
yazarin yetiskinlere, genclere ve ¢ocuklara yonelik yazilari mevcuttur. Richter eserleri;
hikaye, roman, radyo oyunu, tiyatro oyunu, siir ve sarki tiirlerinden olusur. Yazilari ti¢
doneme ayrilan Richter, ilk olarak genglik romanlar1 yazmaya baslar. Sonrasinda ¢ocuk
edebiyatina yonelir. Ayn1 zamanda lirik yazar1 olan Richter, siirleri “ruhun huzura ermesi
i¢in en kisa yol” (URL 20) olarak betimlemektedir. “Sart kalpli kéopek” adli romani ile
yazarlik hayatinda zirve yapan Richter, bircok konuda eser vermistir. “Yazdigi
hikayelerin gercek mi yoksa kurgu mu” sorusuna Richter “hikayeler, her zaman
giydirilmis gergeklerdir” (URL 21) seklinde cevap vermistir. Kendi gelisimini Richter
sOyle ifade eder: “Kendi gelisimimi betimlemem istenirse, ilk etapta tecriibelerimden ve
hayatimdan orneklerle yazdim. Ortaya otobiyografik kitaplar ¢ikti” (Haas und Rank,
2003: 6).

Eserlerinde otobiyografik yansimalarda bulunan Richter, yasadigi evi, kizinin
cocukluk anilarmi ve bazi karakterlerine torununun veya kdpeginin adini vermistir. Ornek
verecek olursak “Bir Kgpegin Samimi Itiraflart” adli romaninda ana Karakter olan ¢oban
kopegi Anton, gercek hayatta Richter’in barmaktan kurtardigi kopegidir. Richter’in
yasadig1 sato, eserindeki mekan olarak betimlenmektedir. Evdeki kiigiik ¢ocuk ise
torununun adi olan Lili’ye hayat vermektedir. Eserlerinde ask, dinsel 6geler, tanri,
yaratilma nedenlerini, hayatin gergeklerini sorgulama yoniinde konulari ele almustir.
Richter ilahiyat 6grenimi gordiigii i¢in bir¢ok eserinde dinsel 6gelere yer vermistir.
Richter hemen hemen her eserini kendi sesiyle, sesli kitap haline getirmistir. Boylelikle
Richter cocuklara, edebiyat alanina cesitlilik imkani1 sunmustur. Eserleri Tirkge,
Ingilizce, Fransizca, Ispanyolca, Portekizce, Hirvatca, Flamanca, Italyanca, Japonca,
Korece, Danimarkaca gibi birgok dile ¢cevrilmistir. Cevirisi yapilan tilkelere giden Richter
soylesilerde ve okumalarda bulunmustur. Tiirkiye’de farkli tarihlerde okumalar
gerceklestirmistir. Richter’in eserleri hep diisiinmeye odaklidir. Baz1 eserlerinde gercek
ama komik olaylara yer vermistir. Eserlerinde gergek¢i diinyay: ele alsa da igerisinde
masals1 ve fantastik olaylar, g¢ocuklarin diisiince ve riiyalarinda oldugu gibi

goriilmektedir. Arkadaslik “giinlikk ekmek gibidir” (URL 19) diyen Richter eserlerinde
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arkadaslik konularina sikga yer vermektedir. Problem igeren eserlerin igreng bulan yazar,

bu tiirde yazmadigini ve bu nedenle pedagoglar tarafindan sikca elestirildigini ifade eder.

2.3. RICHTER’IN ESERLERINE GENEL BiR BAKIS

2.3.1. Kitaplan

Jutta Richter ilk kitabin1 daha on bes yasindayken yazmaya baslamistir. Bir yilligina
ogrenci degisim programiyla gittigi Amerika’da memleket 6zlemi ¢eken Richter, bu
Ozlemini giinliik tutarak gidermeye calismistir. Noel’de ailesine hediye etmek i¢in yazdigi
giinliigli, eve dondiikten sonra bir yayinevi tarafindan 1975’te yayimlanmistir. Bu

romanini “Popcorn und der Sternenbanner” olarak adlandirmustir.

Bir roman olan “Die Puppenmiitter” 1980°de yazan Richter bu yillarda alt1 eser
daha kaleme almustir. Richter’in, 1986’da “Das Tontillon” adli eserini tiyatroya da
uyarlamistir. “Prinz Neumann oder Andere Kinder heifien wie ihr Vater” adl1 1987°de
yayinlanan romaninda, on bir yasindaki kii¢iik bir prensin, kendisini terk eden annesini
aramak i¢in gecenin bir vaktinde evden kagmasimi konu edinmektedir. Kral olan
babasinin hirgin baskisindan kurtulmak isteyen prens satodan kagar. Miineccimlik giiciine
sahip ninesi ona bu maceralarda yardimci olabiliyor mu, heyecan dolu masalsi anlatim1

ile eser ¢ocuklara heyecan kapilarini aralamaktadir.

Bir ask hikayesi olan “Sademin Seidenfuss” (1988) bir kedinin aski igin pesine
gitmesini, beklenmedik stirprizlerle karsilagmasini ve eve doniislinii anlatmaktadir. Eser
tiyatroya uyarlanmistir. Cocuk odasindan hikayeler anlatan “Annabella Klimperauge”
(1989) adl eseri Lena’nin bebegi Annabella, aslani Leo, ayicigi Klaus ile maceralarini
anlatmaktadir. Her giin ¢ocuk odasinda farkli maceralar yasayan Lena, odasindaki
hayvanlar ile konusur, yolculuklar yapar tiirli tiirlii etkinlikler de bulunur. Eserin tiyatro

gosterileri de olmustur.

1993°de Richter’in ele aldig1 bir baska eser “Hexenwald und Zaubersocken” cadi
Karla’nin komiir tastyicisi olan Robert’e olan askini konu edinir. Cadi Karla ¢ok yalniz
ve mutsuzdur. Komiir tasiyicis1 olan Robert’e asik olur ve kavusmalar1 i¢in uyumlu
coraplara ihtiyaclar1 vardir. Eser, masals1 anlatilan, okurken eglendiren sevimli bir

hikayedir.
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Yazarlik hayatinda zirve yapan eseri siiphesiz “Der Hund mit dem gelben Herzen
oder Die Geschichte vom Gegenteil” (1998) adli romanidir. Bu eserin Richter’in
hayatinda farkli bir yeri vardir. Richter Katolik Ilahiyat okudu dénemde, mezuniyet
oncesi 6grenimini yarida birakmistir. Bunun sebebi olarak da Katolik kiliseden ayrilma
kararin1 6ne stirmektedir. Bu karar1 almasinda donemin yazarlara yonelik siyasi tavir
oldugunu aktarir. Kiliseden ayrilma kararini ve gegirdigi siireci, yazdigi eserde anlatmaya
calistigin1 belirtir. Richter, eserde cocuklara yaratilis hikayesini anlatmaktadir. Gizli
bahg¢eden iki arkadasin kovulmasi ve geri donmek i¢in ¢iktiklari uzun yolda iki ¢ocugun
ve sahipsiz kopekle olan maceralart konu edilmektedir. Kopegin neden sar1 kalpli
tasmaya sahip oldugu merak uyandirmis ve eser tiyatroda da buiyiik ilgi gérmiistiir. Sesli
kitap olarak da yayinlanan eser, Richter’e 2001 Alman Genglik Edebiyat Odiiliinii
getirmistir. “Her Oska und das Zirr” adli eserini 1998’de yazmistir. Bay Oska’nin
giinlik yasaminda birdenbire hayatina giren bir Zirr’den kurtulma ¢abalarini ve sonunda

beklenmedik olaylar yasamasindan bahsetmektedir.

Richter dilin miizik, miizigin ise dil oldugunu ifade eder. Konstantin Wecker’in
miizigini seslendirdigi Richter’in 1999°da kaleme aldigi, miizik ile i¢ i¢e olan eseri “Es
lebte ein Kind auf den Biumen” yazi, resim ve sarkilardan olugsmaktadir. Eseri okurken
yirmi dakikada bir gelen miizik arasi, ¢ocuklara eglenceli ve g¢ekici vakit gegirmelerine

firsat tanimaktadir.

“Der Tag, als ich lernte die Spinnen zu zihmen” adli romanini, 2000 yilinda yazan
Richter, 1960’larin ¢ocuklugunu bir kizin perspektifinden ele almistir. Ailesi tarafindan
ilgi géormeyen kizin, apartmandaki Rainer ile olan arkadagligindan bahsetmektedir.
Rainer arkadas g¢evresinden dislanan, tuhaf huylar1 olan bir ¢ocuktur. Kizin arkadas
cevresi ile Rainer arasinda kalmasi heyecan dolu maceralar ile devam etmektedir. Roman,

2000 yilinda Luchs Odiilii’ne layik goriilmiistiir.

Bir diger eseri olan “Hinter dem Bahnhof liegt das Meer” (2001) ile dokuz yasinda
olan Neuner’in acimasiz hayatinda olan olaylardan bahsetmektedir. Uvey babasinin
annesini Oldiiresiye dovmesini sonucunda evden kagan Neuner’in tek hayali vardir da
hayatinda hi¢ gérmedigi mavi denize ulasabilmektir. Hayali ugruna sokakta tanistigi
arkadas1t Kosmos ile planlar yapmaktadir. Hayalini gergeklestirmesi i¢in gereken tek sey,

paradir. Restoran sahibi olan Caracas ile tanisir ve istegi ugruna ona en degerli varligi



41

olan iyilik melegini satar. Kosmos’un para ile ortadan kaybolmasi, Neuner’in hayatinin
kararmasia sebep olur. Arkadaslik, giiven ve umut i¢eren heyecanli eserin sonunda

okuyuculart siirprizler beklemektedir.

2003’de yazdig1 “An einem grofien stillen See” adl1 eserde, bir cocugun koruyucu
meleklerini karanlikta géremedigi i¢in uyumaktan korktugunu, bir adamin da hikayelerini
yorgunluktan bitiremeyeceginden korktugunu ve bunlarin bir araya gelip korkularini nasil

yendiklerini ele almaktadir.

Bir diger o6dilli roman1 “Hechtsommer” (2004) ile Richter, sicacik bir yaz
hikayesi, Anna ve iki kardes olan Daniel ve Lukas’in zamani1 durdurup, iki kardesin
annesinin hastaligina iyi gelecek olan turna baligini yakalarken neler yasadiklarini
anlatmaktadir. Roman ergenler ve ebeveynlerin arasindaki kirilgan iliskiden
bahsetmektedir. Roman biiyiik veda ve 6liim temalarini, beklenmedik ayriliklarin acisini
arkadaglik gibi giiclii baglar ile etkili bir dillen ele almistir. Yazarin kullandigr etkili dil

begeni toplamistir.

ABD’de 2008 de ¢ocuk edebiyat ddiiliine layik goriilen “Die Katze oder wie ich die
Ewigkeit verloren habe” (2006) adli romanda sekiz yasindaki Christine ile konusabilen
beyaz kedinin hayatin dogru ve yanliglarin1 anlatmaktadir. “All das wiinsch ich dir”
(2007), adl1 6ykii de yeni dogum yapmis annelere hediye etmek i¢in bir alternatif Kitaptir.
I¢inde yeni diinyaya gelen bir bebege iyi dilekleri ve giizellikleri barindirmaktadir. “Der
Anfang von allem” (2008) adli roman da her seyin baslangict olan insanligin yaradilis
hikayesini ve Adem ile Hava’nin askini anlatmaktadir. Insanoglunun cennetten
kovulusunu anlatan roman, okuru insanlik tarihinin baslangicina gotiirmektedir.

Roman’da kardesler aras1 kiskanglik, aile aras1 diyaloglar konular arasindadir. Insana dair

duygular siirsel bir dil ile yazilmistir.

“Als ich Maria war” (2010), adli 6ykii de yeni tagindigi yerde dislanan kizin
Noel’de Isa’nin dogumunu iceren tiyatro oyununda Meryem Ana roliinii canlandirmak
isterken yasadigi sorunlardan ve sonunda karsilastigi siirprizlerden bahsetmektedir.
2012’de yayinladigr “Das Schiff im Baum” adli eserinde yazar, iki kardes olan Ole ve
Katharina’nin yaz tatilinde teyzelerinin yanina gitmesini ele almaktadir. Teyzeleri
teknolojiden uzak bir yerde yasamaktadir. Ug hafta gegirecekleri evde higbir sey yoktur.
Canlar1 ¢ok sikilan kardesler, agactan bir gemi yapmak isterler. Fiete amca diye
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seslendikleri teyzesinin esi olan Alzheimer hastasidir. Cocuklar agagtan gemi yaparken
Fiete amca, onlara akil almaz giizel hikayeler anlatir. Tatilin bitmesi ile eve donmek

istemeyen ¢ocuklar, annelerinin hayretli bakislari ile karsilasmistir.

“Helden” (2013) adl1 eser, 11 yasindaki Felix ve arkadaslar1 Corinna ve Mia ile
kahraman olmaya calisirken c¢ikarttiklart biiyiikk yangini ve bu sugtan kurtulmak igin
verdikleri onemli karar1 6ykiilemektedir. “Ich bin hier bloss das Kind” (2016) adl1 kurgu
da yazar, herkesin kendinden bir seyler bulabilecegi, giinliikk hayattaki aile i¢i yasanan
olaylar1 ele almaktadir. Ebeveyn ile ¢ocuklarin arasindaki iliskiden bahsedilen kurgu da
olaylar ¢ocugun penceresinden anlatilmaktadir. Her sabah okul i¢in erken kalkmanin
sikiciligini, komik bir dille anlatilmistir. “Otto war nicht begeistert” (2017), Otto’nun
yaz tatilini ailesinden uzakta arkadaslar ile nasil ge¢irdigini ve aile olmadan da vakit

gecirebilecegini dykiilemektedir.

“Annabella Klimperauge” (1989), adli kitabinin devami olan “Endlich Schule”
(2018), Lena’nin okula baglamasini ve okulda yasadiklarini anlatmaktadir. Oyuncaklari
ile konusan Lena, okula gidecegi i¢in ¢ok heyecanlidir. Okumanin ve yazmanin 6nemini
oyuncaklarina anlatmaktadir. Ertesi giin okula giden Lena, ¢antasinda ki oyuncalarinin
stirprizlerinden habersizdir. Okula baslayan ¢cocuklara, okul ile ilgili korkularini atlatmasi

icin adeta bir rehber niteligindedir.

Arastirma konusu olan “Ich bin hier bloss der Hund” isimli roman 2011’de
yayimlanmig olup 2018’de 11. kez basilmistir. Tuvana Giilcan tarafindan 2013’de “Bir
Kopegin Samimi Itiraflar1” adiyla Tiirkce’ ye gevrilmistir. Coban kopegi Anton’un bakis

acistyla kopeklerin i¢ diinyasina bakma imkani sunmaktadir.

“Frau Wolle und der Duft von Schokolade” (2018), adli romanda modern Marry
Poppins tadinda macera, sihir dolu bir eserdir. Annesi babasi ayr1 olan Merle ve Moritz
gece bakicis1 Bayan Wolkenstein’in sihirli giigleri ile yasadiklari maceralari eglenceli bir

anlatimla oykiilemektedir.

Son macera tadinda ki eseri “Frau Wolle und das Geheimnis der chinesischen
Papierschirmchen” 2019’da yayimlayan Richter’in bu kitab1, “Frau Wolle und der Duft
von Schokolade” isimli romanin devami niteligindedir. Eser, Bayan Wolkenstein ile
farkli maceralara atilan Merle ve Moritz’in bulmacalar1 ¢ozerken arkasindaki gergekleri

bulma yolunda karsilastiklar1 olaylar1 anlatmaktir.
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2.3.2. Siirleri

Cocuk edebiyatinda siirin ayr1 yeri vardir. Siirler, en eski edebiyat tiiriidiir. Biitlin
toplumlarda sanat amaciyla ilkin siirler soylenmistir. Siirler ¢ocuklarin sevinglerini,
hiiziinlerini, acilarini, korkularini, kisaca ¢ocuklarin i¢ diinyasini1 yansitmak, duygularini
egitmek icin kullanilan en yaygin yazmsal tiirdiir. Cocuklar icin yazilan siirlerde,
umutsuzluk disinda ki biitiin duygular islenebilinir (Nas, 2004: 326). Cocuk edebiyatinda
siir, bir sanat arac1 ile ¢ocuk egitiminde etkili bir tiirdiir. Siir vasitasiyla ¢ocuklara dini ve
milli degerler kazandirilir. Bu degerler ile ¢ocuklara aile, insan ve doga sevgisi, vatan,

bayrak, millet suuru gibi degerler 6gretilmek istenilir (Simsek, 2012: 263).

Siir yazmayi seven Richter siirleri “siirler an1 kaydetmek” (URL 20) olarak ifade
etmektedir. Richter siiri, “kafamin i¢inde bir melodi, bir ritim, bir resim” (URL 20) olarak
betimlemekte ve neden siir yazdigini bilmedigini soylemektedir. Richter’in her yasa hitap
eden siir kitaplart mevcuttur. Ask siirleri oldugu gibi ¢ocuklara yonelik birgok siiri de
bulunmaktadir. “Verlass mich nicht zur Kirschenzeit” (2000) adli siir kitabi, agk
siirlerinden olusmaktadir. “Der Sommer schmeckt wie Himbeereis Gedichte und Reime
fiir Grofie und Kleine”, (1990) adl siir kitabi, biiyiikler ve kiigiiklere hitap etmektedir.
“Am Himmel hingt ein Lachen” (2009), adli siir kitabi merakli ¢ocuklara yonelik
yazilan siirleri igermektedir. “Abends will ich schlafen gehn” (Ein Gutenachtbuch fiir
alle, die nicht einschlafen kénnen) (2014), adli kitabi1 geceleri uyuyamayan gocuklara

uykuya geciste yardimci olarak yazilan siirleri barindirmaktadir.

2.3.3. Tiyatro Oyunlari

Cocuk edebiyatinin etkili bir tiirii olan tiyatro sadece ¢ocuklarin degil her yasa hitap
eden bir tiirdiir. Tiyatro, hareket, konugma, taklit gibi unsurlardan yararlanarak doga ve
toplum olaylarinin hayali bir ortamda canlandirilmas: olarak tanimlanir. Tiyatro
yasanilan, okunulan ve goriilen olaylarin kisisel veya guruplar halinde canlandirilarak,
cocuklarin hareket etme, yaratma ve dramatize etmesi gibi ihtiyaclarinin etkili bir bigimde
karsilanmasidir. Cocuklar daha kiiclik yaslardan itibaren evde ve sokakta oynadiklari
oyunlar ile birtakim beceriler kazanirlar. Arkadaslar1 ile oyun oynarken girdikleri
etkilesim sonunda dogal olarak tiyatro oynamis gibi olurlar. Tiyatro ¢ocuklarin egitimi

i¢in oldukga faydali bir etkinliktir (Oguzkan, 2001: 269-270).
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Tiyatro Oneminin bilincinde olan Richter yazdigi bir¢cok eserleri tiyatroya
uyarlamistir. Tiyatroya uyarladigi eserler arasinda 1986’da gosterime giren “Das
Tontilon oder Freunde” adli eseri bulunmaktadir. Bir diger eseri 1988°de seyirci ile
bulusan “Satemin, Seidenfufp Eine Liebesgeschichte” adli eseridir. Cocuklarin

diinyasini yansitan “Annabella Klimperauge” 1989’da gosterime girmistir.

2.3.4. Sesli Kitaplar:

Cocuk edebiyatinda sesli kitaplar ¢ok eski bir tarihe sahip degildir. ikinci Diinya
Savasi’ndan sonra ortaya ¢ikan sesli yayinlar, savas sonrasi insanlara umut olmak icin
seslendirilen radyo programlarina dayanmaktadir. Cocuklara yonelik CD veya kasetlerle
sunulan masal, Oyki, siir, ninni ve tiyatro ornekleri sesli yaymnlar arasindadir. Sesli
yayinlar, ¢ocuklara dilin farkli giizel 6rneklerini duyma imkani verir, ¢ocuklarda Ki
estetik duygusunu harekete gegirir ve dinleme becerisini gelistirme firsati sunmaktadir
(Simsek: 2012: 71). Tarihte ilk sesli kitap 1954 yilinda Goethe'nin “Faust 1”” adindaki
eserini kasete ses kaydi olarak okunulmasi gosterilmektedir. Ardindan Schiller'in
“Kabale und Liebe” ve sonrasinda Samuel Becketts'in “Das letzte Band” adl1 eserlerinin
satisa sunmalari ile sesli kitaplar genis kitlelere ulagsmistir. Teknolojinin de ilerlemesi ile
sesli kitaplara olan ilgi yillar ig¢inde artis gostermistir. Glinlimiizde sesli Kitaplar,
dinlemeye hazir bir bigimde yayievleri, internet ortami ve kitap evlerinde yerini almigtir
(Gogerler ve Asutay, 2016: 154). Bu imkan1 Richter de okuyucularina sunmustur. Richter
yazdig1 bircok eseri, kendi seslendirmesi ile sesli kitap haline getirmistir. Bu eserler
arasinda: “Es lebte ein Kind auf den Biumen” (1999), “In der allerlingsten Nacht”
(1999), “Der Hund mit dem gelben Herzen oder Die Geschichte vom Gegenteil ” (2000),
“Satemin Seidenfuff” (2002), “Hinter dem Bahnhof liegt das Meer” (2002),
“Hechtsommer” (2004), “Engelstone” (2005), “Die Katze oder Wie ich die Ewigkeit
verloren habe” (2007), “Der Tag, als ich lernte die Spinnen zu zihmen” (2010),
“Hexenwald und Zaubersocken” (2010) gibi sesli kitaplar1 bulunmaktadir. Richter

eserlerini farkli platformlarda kendisi okumaktadir.

Cocuk ve Genglik Edebiyati alaninda yazan Richter’in uluslararasi bir¢cok 6diili

bulunmaktadir.
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e 2000 Yilin Luchs 6diilii (Almanya)

e 2001 yilinda Alman Genglik Edebiyat1 6diilii (Almanya)

e 2004 Lesepeter September (Almanya)

e 2005 Katolik Cocuk ve Genglik edebiyati 6diilii (Almanya)

e 2006 Geng okurlar i¢in Kasim ayinda en iyi yedi Kitap (Almanya)

e 2007 italya Cocuk Kitaplar1 &diilii (Italya)

e 2008 Mildred L. Batchelder Honor Book Cocuk Edebiyati ddiilii (ABD)

e Biitiin Eserleri i¢in 2004 yilinda Hermann Hesse bursu ile odiillendirildi.

(Almanya)

2.4. ROMANIN TANITIMI

Jutta Richter’in kaleme aldig1 “Bir Képegin Samimi itiraflar” adli roman, bir coban
kopegi olan Anton’un hayata, bakis agisini ele almaktadir. Roman ayn1 zamanda yazar
tarafindan seslendirilen sesli bir kitaptir. Roman ilk olarak 2011’de yayimlanmis, 2018
yilinda, 11. baskis1 ile Hanser Verlag tarafindan basilmistir. Cevirisi Tuvana Giilcan
tarafindan yapilan roman 2013 yilinda Hayy Kitap tarafindan Tirk¢e basilmustir.
Romanda olaylar Anton’un bakis acistyla betimlenilir. insanlara karsi diisiinceleri
anlatilir. Roman, ana karakter olan Anton’un kendisini tanitmasiyla baslar. Asil adinin
Brendon oldugunu ifade eden Anton, bir Macar ¢oban kopegidir. Bela, Bratko ve Bence
adinda ti¢ erkek kardesi vardir. Anton daha kiiciikken memleketinden ve kardeslerinden

ayrilmak zorunda kalir ve yolu Almanya’ya diiser.
“Izninle kendimi tamtayim. Adim Brendon ve Macaristan’dan geliyorum. Eski bir
coban képegi cinsindenim. Ug¢ erkek kardesim var: Bela, Bratko ve Bence. Onlar
gozden kaybettim. Biz kopeklerde boyledir: Dogduktan birka¢ hafta sonra

birbirimizi gozden kaybederiz, birbirimizden ayriliriz, yeni bir yuvamiz, yeni
sahiplerimiz, yeni bir ¢cevremiz, yeni kokularimiz olur . (Richter, 2018: 12)

Daha sonra Anton bir aile tarafindan sahiplenilir. Yeni sahipleri Friedbert ve
Emily’nin kiigiik bir kiz1 vardir. Evin bir diger evcil hayvani olan kedi Mizzi’den ise

Anton hi¢ hoslanmaz. Eve once kendisinin geldigini ifade eden Anton, Mizzi’yi

kabullenmek istemez.

“Anlayamiyorum Sonugta once ben gelmigtim, buralar benim en iyi yerlerim. Bu
kediyi ne diye aldilar ki sanki? Neden? Ben nazik davrandim, merhaba, hos geldin


http://www.ala.org/ala/alsc/awardsscholarships/literaryawds/batchelderaward/batchelderpast/batchelderaward.cfm
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demek ve onu koklamak, yalamak istedim. Bizim orada, Macaristan’da boyledir, eve

’

yeni gelene kucak agilir. Yeni gelen de aynen karsilik verir, cana yakin davranir.’

(Richter, 2018: 14)

Sahibi Friedbert’ten hi¢ hoslanmayan Anton, dogada yiiriimenin aralarindaki tek
bag oldugunu, beslenmek igin ona itaat ettigini dile getirir. Emily’i ise daha anlayish

goriir, daha iyi beslenmek igin ayaginin dibinde yatmasi gerektigini diistinir.

Anton’un goéziimiin nuru, glin 15181m, kii¢iigiim dedigi ufaklik Lili’yi kardesi gibi
goriir. Ikisinin arasinda gii¢lii baglar1 vardir. Anton ufaklig1 ok sever, onunla hos vakit
gecirmekten mutlu olur. Beraber yemek yiyip, ayni kaptan su igerler, birlikte uyurlar,
oyun oynarlar, yiiriiylis yaparlar. Ufaklik, Anton’un kendi emzigini bile emmesine izin
verir. Ufakligin, Anton gibi dort ayak iistiinde yiirtimesi, suyu yalayarak igmesi kendisine
daha yakin hissetmesini saglar. Romanin bir¢ok yerinde Anton ve ufakligin aralarindaki
kardeslikten, arkadasliktan bahsedilmektedir.

“O benim oyun arkadasim. O benim yoldasim. Ikimiz bir arada rakipsiziz. Hele o

kokusu yok mu? Siit ve cikolata kokusu! Mmmmh! O benimle biskiivilerini ve

sucugunu paylasiyor, sevmedigi peynirlerini veriyor, hatta bazen c¢ikolata
parcalarint yere diistiriiyor! Bende onun tasimdan su i¢cmesine izin veriyorum. Cok

iyi beceriyor. Neredeyse dilinin digerlerinkinden daha uzun olduguna inanacagim.

Daha kiigiikken dort ayak tistiinde ytiriiyiise miitkemmelen hakimdi. Neredeyse benim
kadar hizliydr. ” (Richter, 2018: 29-30)

Romanin devaminda ¢ikan firtinanin ardindan, Friedbert’i disar1 ¢ikmasini 6nlemek
icin direnmesinin sonucunda, evde ¢ikan kaos ve yanlis anlasilma neticesinde Anton’un
yalnizlig1 anlatilir. S6giit agacinin dallarindan yapilmis olan sepetinde uyumayi hic
sevmeyen Anton, bir siire evde gérmezlikten gelinir. Emily, sevdigi ¢aydanlik takimi
kirildigr i¢in, ufaklik ise en sevdigi tabaginin kirilmasindan dolayr ona kizgindirlar.
[lerleyen béliimde Anton evde, fuzuli gérdiigii seylerin anlamlarini betimler. Calar saatin
sagmaligindan, televizyonun anlamsizligindan, kopek diidiigiiniin igreng sesinden gesit
cesit ayakkabilarin manasizligindan bahseder. Yine bir giin can sikintisi i¢inde sepetinin
icinde yatan Anton, cani bir seyler kemirmek ister ve aklina, Emily’nin sucuk ve pastirma
kokan ayakkabilar1 gelir. Sessizce bir tane ayakkabiyr alir, tekrar sepetine doner. Bu
durumu fark eden Emily, sepetin i¢inde arta kalan tabanin1 goriince, evde kiyamet kopar
ve Anton geceyi eski bir ¢ul iizerinde, karanlik kalorifer dairesinde gegirmek zorunda

kalir. imdadina ufaklik yetisir ve birlikte uykuya dalarlar. Ust iiste gelen olaydan sonra
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Emily ve Friedbert, Anton’un siirekli sorun ¢ikardigindan dolay1 iyi egitimli bir kopek
olmadigimi disiiniir ve Kdpek Okulu’na géndermeye karar verirler. Bu karar Anton’u

tizer ve derinden etkiler. Ferenc amcasinin, Képek Okulu hakkindaki sozleri aklina gelir.

“Ferenc amca derdi ki, Kopek Okulu’na giderseniz ozgiirliigiiniizii yitirirsiniz.
Kopek Okulu hayatimizi mahveder. Orada kopek diidiigiinden bin beter seyler vardir.
Orada egitim tasmalari ve agizliklar vardir”. (Richter, 2018: 66-67)

Anton Kopek Okulu’na gitmemek ic¢in ¢ok direnir, ¢éziim yollar1 arar, okula
gitmemek i¢in kediyle bile arkadaslik yapmay1 goze alir. Anton o gece Kopek Okulu

hakkindaki 6nyargilar1 ve korkularindan dolay1 kabus gortir.

“Diistimde, bir agizlik taktigimi ve boynumdan demir bir zincirle baglanmis
oldugumu gérdiim. Ansizin on bes altin ¢cakal musallat oluyor, kulaklarin dikerek
cevremde donmeye baghyorlardi. Saldiriya gectiklerinde de her zamanki gibi
sirtlarint kabartip kuyruklarint dikerek iizerime atilyyorlardr. Onlara dislerimi bile

’

gosteremiyordum ¢iinkii agizlik ¢enemi simsiki kapali tutuyordu. Uyandim.’

(Richter, 2018: 67-68)

Korku ile uyandiginda Mizzi’yi yaninda, sepetine kivrildigini goriir, sagkinlik
icerisinde nefes bile almadan, o gece ilk defa beraber uyurlar. Sabah manzaray1 géren
Emily saskinlik igerisinde olaylar1 Friedbert’e anlatir ama bu durum Koépek Okulu’na
gitmesine engel olmaz. Képek Okulu’na gittiginde korkulari ile yiizlesen Anton her seyi
diisiinde oldugu gibi yasar. Képek dgretmeni Bayan Steppentritt ile tanisir. Ogretmeni
ona patron oldugunu soyler, sen sadece bir kopeksin, ne dersem onu yapaksin diyerek
Anton’un goziini korkutur (Richter, 2018: 74). Zorbaliklar ile egitime tabi tutulan Anton,
giinlin sonunda yorgun diiser ve eve gitmek ister. Képek Okulu’na devam eden Anton,

biiyiik ilerleme kaydeder.

Anton i¢in hayatinin doniim noktasi olacak o soguk, kis giiniinde, ailece donmus
Ordekli géliin kenarinda pazar yiiriiyiisiine ¢ikarlar. Herkesin keyfi yerindedir. Hava
kararmak iizereyken, ufakligin aniden donmus géliin ortasindaki delige kosmasi, Anton’u
harekete gecirir; son anda delige diismekten ufakligi kurtarmayi basarir. Sahiplerini

derinden sarsan bu olay, Anton’un hayatini1 degistirir.

Anton, artik sahiplerinin goziinde bir kahramandir. Biitlin yasaklarin kaldirmasi ile
adeta bir kral gibi evde yasamaya baglar. Artik Anton’un yeni uyku yeri, daha 6nce
yatmasina izin verilmeyen, yatak odasindaki kuzu postudur. Islak patileri ile koltugun

iistiinde yatmasina izin verilir ve Emily tiiylerinin kurumasi i¢in onu en iyi koltuga
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oturtur. Friedbert, kendi elleriyle onu sucuk, sosis ve pastirma ile besler. Durmadan
sahiplerinin “Anton olmasaydi, o bir kahraman kopek™ sozleri ile hak ettigi huzuru

sonunda yakaladigim diistinerek uykuya dalar (Richter, 2018: 86-87).

Kahraman olmaya alisan Anton evde ve Kopek Okulu’nda biiyiik saygi goriir.
Ogretmenin tavri yumusar, diger kdpekler ona hayranliklarmi havlayarak gosterirler.
Ogretmeni onu Arama Kurtarma kopegi olarak egitmeye baslar. Zorlu talimlerden gegen
Anton, kahraman olmanin agir yiik getirdigini ama 6te yandan evin en iyi yerlerin ona ait
oldugunu diisiiniir. Bir Noel aksam1 evde hummali bir hazirlik vardir. Noel agaci siislenir,
mutfaktan gelen kokular biitiin evi sarar. Anton kokulari takip ederek enfes goziiken Noel
kazin1 goriir ve aklina Ferenc amcasinin, cobanlarin Noel gecesinde iyi kopekler i¢in kaz
kizarttigini hatirlar, Emily’nin bunu bilmesine hem sasirir hem c¢ok sevinir. Kapinin
calmasi ile mutfakta Mizzi ile yalniz kalan Anton, kaz i¢in kavgaya tutusurlar. Kazin yere
diismesi ile midesine indiren Anton, Friedbert’in bagirmasi ile kendine gelir.
Kahramanligmin sona ermesi ile normal hayatina geri donen Anton, yiikiinden

hafiflemistir.

Romanin son boliimiinde Anton ge¢misi ile yiizlesir. Kopeklerin duygulari olup
olmadig1 ufaklik tarafindan sorgulanir. Anton mutfak masanin altinda ufaklik ile
otururken, ufaklik ona “Kopekler aglar mi1? diye sorar. Bunun iizerine Anton kopeklerin
de agladigmmi hatta cok yiiksek sesle agladiklarint ve en ¢ok dolunay gecelerinde
agladiklarini anlatir. Bir kdpek aglamaya basladigi vakit diger biitiin kopeklerin hatta
¢obanin bile agladigini ifade eder. Ufakligin merakli bakislartyla Anton hikayeyi bitirir.
Ufaklik babasiin kucagina oturup “Kopekler aglar mi” diye sual eder. Coban kopekleri
hakkinda ¢ok bir sey bilmedigine inanan, Anton, verecegi cevabi merakla bekler. Biraz
diigiindiikten sonra Friedbert, kopeklerin de agladigmna inandigini soyler. Ufaklik,

babasina bunu nerden bildigini sorunca, babas1 Anton’un ac1 ge¢misini anlatir.

Eski bir kartonun i¢inde, 6lmek iizereyken barinak gorevlileri tarafindan ii¢ kardesi
ile bulunan Anton, oksiiz kopeklerin bulundugu bir kafese konulur. Anlattiklarina gore
orada herkesin Ferenc amca dedigi, kor yash bir ¢oban kopegi de varmis. Anton’u
koruyup kollayan, geceleri onu 1sitan, mizildandigi zamanda da karnini yalarmis. Ferenc
amca, Anton’a yasadigi tecriibeleri ve basindan gegen olaylari anlatmis. Macaristan’in

gelenek, goreneklerini iceren hikayeler paylasirmis. Onlara geldiginde Anton diinyanin
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en lizglin kopek oldugunu, golgesinden bile korktugunu anlatan babasi, dolunay
gecelerinde camin Oniinde aya bakarak biitlin gece agladigini anlatmig. Masanin altinda,
gecmisi ile yilizlesen Anton, ufakligin tesellisi ile roman su sozler ile biter:

“Sikdyet ettigim falan yok. Yine de sansim yaver gitti. Bu ¢ocugu seviyorum!”.

(Richter, 2018: 117)
2.5. BULGULAR VE YORUM

Calismanin bu béliimiinde Jutta Richter’in “Bir Kopegin Samimi itiraflarr” adli
eserinde, ana karakter olan Anton’un farkli perspektiflerden, romandan 6rnekler verilerek

incelenmistir.

2.5.1. Genel Degerlendirme

Incelemis oldugumuz roman 10 béliimden olusmaktadir. Her béliimiin basinda,
roman da anlatilmak istenilen kisiler veya olaylar resimlenerek betimlenmektedir. Her
boliimde birbiri ile baglantili, farkli konular ele alinmaktadir. Roman Ben-Anlatim
teknigi ile yazilmistir. Kisa ciimlelerle, basit, akic1 bir dilde yazilan roman, kisa siirede
okunabilen eglendiren bir eserdir. Bunu romanin 11. kez yayimlanmasindan da
anlayabiliyoruz. Yapilan arastirmalara gére, roman sadece ¢ocuklara degil biiyiiklerin ve
kopek bakanlarin da ilgisini ¢ekebilecek igeriktedir. Roman da hayvan iizerinden hikaye
anlatilmasina ragmen, tiirti fabl degil, romandir. Pedagojik ¢ikarimlarda bulunulmaktadir.
Roman, okur igin yeni bilgilere ulasabilecegi, hayvanlara empati ile yaklasabilecegi bir

eserdir.

2.5.2. Otobiyografik Bulgular

Yazarlar eserlerini yazarken sikg¢a basvurduklar1 otobiyografi ya da 6z yasam
oykiisii, edebiyatin bir metin tiirtidiir. Otobiyografi, bir kisinin kendi yasamini kendisinin
anlatmasi olarak tanimlanilir. Yazinsal 6z yasam Oykiilerinde yazarin, anlatinin yazimini
tistelen anlatic1 ve bas kahraman arasinda benzerlik gostermesi, otobiyografi tiiriiniin en
belirgin 6zelligidir. Edebiyat, sanat, siyaset, spor gibi degisik alanlarda tinlii bir kisi, diger
insanlar tarafindan bilinmesini istemedigi yonlerini ele almaktadir. Oz yasam

oykiilerinde, yazarin gercekleri yansitmasi esastir. Otobiyografyalar 6znel eserler olarak
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kabul edilir ¢iinkii yazar kendini anlatirken tarafsiz davranmasi beklenemez. Tarihte
otobiyografi tiirtinde metinlere Antik Yunan doneminde M.S. 400°de Augustinus’un
“Itirafname”, 18. yiizyilda J. J. Rousseau’nun “Itiraflart” (1781) adli romanlara
rastlanmaktadir (Yazici, 2006: 190-191).

Romanda, yazarin hayatiyla ilgili otobiyografik unsurlar dikkatimizi ¢ekmistir.
Richter’in Anton adinda bir kopegi vardir. Romanda ana karakter coban kopegi Anton ile
kendi kopegi arasinda benzerlik bulunmustur. Anton, kii¢iikken Richter tarafindan
barinaktan alinmistir. Romanda adi gegcen Anton’da kiigiikken o6lmek {izereyken
barmaklilar tarafindan kurtarilmis ve Friedbert ile Emily tarafindan sahiplenilmistir.
Romanda betimlenen sato, yazarin yasadigi Miinsterland’da gol kenarinda bulunan
satosudur. Richter’in Schroder adinda bir kedisi vardir. Romanda kedi, Mizzi karakteri
ile karsimiza ¢ikmaktadir. Romanin bir diger karakteri olan ufaklik, Richter’in Lili

adinda ki torunudur. Bu bilgiler romanin sonunda ki son sézden anlasilabilmektedir:

“Benim adum Anton, ben bir Macar ¢oban kopegiyim. Ben gercekten varim, tipki
stirekli biiyiiyen ve adi Lili olan ufakligin var oldugu gibi simdi Almanya’nin
Miinsterland’in su kenarinda bir satoda yasiyorum. Sansum yaver gitti. Hayvan
haklart savunucularin tarafindan kurtarildim. Kendime bir yuva ve diinyanin en iyi
ailesini buldum.” Westerwinkel, Mart 2011 (Richter, 2018: 119)

Verilen bilgilerden yola ¢ikarak Richter’in romani yazarken kendi hayatindan

etkilendigi ve hayatindaki karakterleri romana yansitarak yazdigi sonucuna varilmistir.

2.5.3. Anton’un Karakter Analizi

Richter’in eserinde ana karakter olan Anton, bir tiir coban kopegidir. Karakterini
incelemeden Once, kopegin edebiyattaki yerine bakmak gerekir. Dogamizin bir pargasi
olan hayvanlar ile insanlar arasi bir etkilesimden bahsetmek miimkiindiir. Bu etkilesim,
zamanla edebiyat alanina da yansimigtir. Hayvan motifi edebiyatin birgok alaninda sik¢a
kullanilmaktadir. Edebiyatta, hayvanlarin tarihi ¢ok eskiye dayanmaktadir. Hayvanlar,
edebi metinlerde karakter, sembol, metafor olarak kullanilmaktadir. Simsek fabllar1 sdyle
tanimlar:

“Latince hikdye anlamina gelen “fabula” sozciigiinden kaynagini alan fabl, ahlak

ogretisi sunarak, kissadan hisse tiiriinde simgesel hikayeleri anlatir. Kahramani
hayvanlar olan bu tiirde kisilestirme/teshis ve dillendirme /intak sanatlarina bolca
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yer verilir. Bu tiir eserlerde ogretici bir amag giidiiliir. Genelde hayatla ilgili dersler

sembolik degerler vasitasiyla aktarir. (Simsek, 2012: 304)

Ozellikle kahraman olarak masallarda ve fabl tiirlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. La
Fontaine, Ezop masallarini buna 6rnek gosterebiliriz. “Aslan ile Fare”, “Karga ve Tilki”,
“Kurt ile Kuzu”, “Agustos Bocegi ile Karinca” gibi masallar, insansi 6zellikler tasiyan,

cocuklara hayvan sevgisinin yaninda dgretici ¢ikarimlarda bulunmak i¢in yazilmaktadir.

Siiriilerin baginda ¢obanlik yapan, insan1 koruyup kollayan kdpek, insan hayatinda
biiyiik bir dneme sahiptir. Kurt ailesinden gelen kdpek, insana yol arkadaslig1 yaptigindan
dolayi, dost kabul edilir. Kopegin, keskin koku ve isitme kabiliyeti, sahibine baglilik, yon

bulma gibi becerileri 6zellikleri arasindadir.

Romanda ana karakter olan kopek; adi Anton bir Macar ¢oban kdpegidir. Roman,
Anton’un bakis acis1 ile yazilmistir. Eserin iceriginde i¢sel konugma monologlara sikca
yer verilmektedir. Anton hayatini anlatirken sik sik kendisi ile konusur ve sorgulamalarda
bulunur. Monolog, diyalogun zittadir, karsilikli konusma degil kisinin kendi kendine
eylem ve taktiklerden olusan konusma tiiridiir (Simsek, 2007: 190). Romanda verilen
ornek bu durumu daha iyi gostermektedir:

“Ferenc amcam ¢oban kopeklerinin en iyisiydi. O kadar ¢ok burma c¢akallarla

doviismiis ve biitiin yaban kedilerini yenmigtir...Oh degmeyin keyfime! Yumusactk

bir yastik, azicik giines, azicik golge, simdi golge biiyiiyecek, koyulasacak ve... Ayy!

Yine simsi sinsi sokulmus! Hep aym sey. Sinsice sokuluyor, sicriyor.” (Richter,

2018: 13-14)

Monologlarda i¢ konusma kendi kendine gergeklesir. Zihin igerisinde konudan,
konuya gecilir, konular birbirinden bagimsiz ve alakasizdir. Ferenc amcasindan bahseden
Anton, aniden keyifli anlarindan bahseder ve sonunda kedi Mizzi’ nin sevimsiz hallerini

anlatir. Bagka bir 6rnegi incelersek:

“Anton ben oluyorum. Onu bir Képek Okulu 'na gonderelim diyor Friedbert. Kopek
Okulu’na! Ben mi? Hayw! Ayaga firltyorum. Goniillii olarak sepete gidiyorum. Ne
isterlerse yapacagim, yeter ki beni Kopek Okulu’na yollamasinlar. Orada basima
neler gelecegini biliyorum. Kediyle bile arkadas olurum. Bir daha hi¢ ayakkabi
yemem. Sepetimi de parcalamam. Bir daha tavsan da kovalamam, ordek de.”
(Richter, 2018: 66-67)

Bu 6rnekte de goriildiigii gibi Anton kendi kendine igsel bir konusma gergeklestirir.

Konudan konuya atlayan Anton’un, diisiindiikleri arasinda bir baglant1 bulunmamaktadir.
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Anton Kopek Okulu’ndaki diisiincelerini anlatirken, birden kediden, ayakkabidan,

sepetinden ve kovaladigi tavsan ve drdeklerden bahseder.

Anton’un karakterinde ilgi ¢eken bir diger konu riiya gérmesidir. Hepimiz geceleri
riiya gortrtiz. Herkes farkli riiyalar gortir, kimi tebessiim ettirir, kimi korkudan
uyanmamiza neden olur. Riiya olgusu her zaman bilim adamlarin ilgisini ¢eken bir konu
olmustur. Riiya esnasinda beynin nasil ¢alistigina dair arastirmalar devam etmektedir. Bu
alanda Freud’un goriisleri bilim diinyasina adeta 1s1k niteligindedir. “Freud Riiyalarin bu
alemden olmadigina inanir. Freud’a gére riiyalar, zihnin biling disina ulasan yoludur. Uykudaki
oznel yasanti ve uyandiktan sonra riiya dedigimiz sey, uyku sirasinda bilingdisi zihinsel isleyisin

sonucudur. Freud, riiyalarin baska bir diinyadan gelmedigini, aksine kendisini bagka bir diinyaya
gotiirdiigiinii varsayar.” (AKot, 2010: 222-223)

Riiyalarimiz istek, arzu, hayallerimiz veya korkularimizin yansimasi olabilir.
Romanda ana karakter olan Anton korkularindan dolay1 ritya gérmektedir. Bunun {izerine

aklimiza su soru gelebilir: “Képekler de riiya goriir mii?”

British Columbia Universitesi’ndeki emekli psikoloji profesér Stanley Coren, 40
yildir kopeklerin ve insanlarin davraniglarint  hakkinda arastirmalar yapmustir.
Aragtirmalarinda kopeklerinde riiya gordiiklerini saptamistir. Kopeklerin insanlardan
farkli sekillerde riiya gordiiklerini savunan Coren, muhtemelen giinliik yagamlarindan

yansimlar gordiiklerini diistiniir (URL 22).

Sahipleri Anton’u yanlis davraniglarindan dolayi, Képek Okulu’na géndermek
isterler. Anton Kopek Okulu’na gitmek istemez ¢iinkii biiyilk korkulart vardir.
Korkularmin sebebi Ferenc amcasinin Képek Okulu hakkindaki anlattiklaridir. Ferenc
amca, eger Kopek Okulu’na giderseniz, 6zgiirliigiintiz kaybedersiniz, hayatiniz mahvolur
(Richter, 2018: 66-67). Kopek Okulu’nda egitim tasmasi ve agizliklar gibi ¢ok kotii seyler
oldugunu anlatir. Anton, bu onyargilardan dolay1 gece, Kopek Okulu’yla ilgili kabus
goriir. Faust kabuslar1 "riiya igeriginin ¢ok ayrmtili bir anisi ile korku ve korku dolu bir
riiya deneyimi" olarak tanimlanir. Anton kabusunu soyle anlatir:

“Diistimde, bir agizlik taktigimi ve boynumdan demir bir zincirle baglanmuis

oldugunu gordiim. Kopek Okulu bir bégiirtlen ormanindaydi. Demir zincirim

bogiirtlen ¢alilarina takilip kaliyordu. Biitiin  giictimle c¢ekip asilsam da
kurtulamiyordum. Ansizin on bes altin ¢akal musallat oluyor, kulaklarim dikerek

cevremde donmeye bagshyorlardi. Saldiryya gegtiklerinde de her zamanki gibi
sirtlarimi kabartip  kuyruklarim  dikerek  iizerime atiliyorlardi.  Yerimden
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1

fkaimildayamiyordum ¢iinkii agizlik ¢enemi simsiki kapali tutuyordu. Uyandim.’

(Richter, 2018: 68)

Kabusun etkisinde kalan Anton, Kopek Okulu’na gittiginde, kabusunun gergek
oldugunu goriir ve Képek Okulu’nu betimler:

“Kopek Okulu bir bégiirtlen ormanindaymis. Tam da kabusumdaki gibi. Araziyi

yiiksek tel orgiiler ¢evreliyor. Bir kapt agiliyor. Friedbert beni i¢eri sSokuyor, Emily

arkadan geliyor, kapt arkamizdan kapaniyor. Tasmayi ¢ekiyorum, soldan saga,

sagdan sola, o kadar ¢ok koku altyorum Ki, 0 kadar ¢ok képek var ki, bagim déniiyor.

Tasmaya astultyorum. Ileri gitmek istiyorum. Friebert beni tutmak icin biiyiik ¢caba

harcryor. Zink diye duruyorum. Biri boynumdan ¢ekiyor beni, Saskinlikla arkami
doniip onu gériiyorum: Ogretmen!”. (Richter, 2018: 73)

Anton ¢ok duygusal ve diisiinceli bir kopektir. Nelerden hoslandigini, nelerden
hoslanmadigini agikga ifade etmektedir. Romanin basinda Anton, ger¢ek adinin Brendon
oldugunu ve sahiplerinin “Anton” isminin daha kolay ifade edildigi i¢in, ismini
degistirdiklerini aktarir. Anton, sahiplerinin bu davranislarini saygisiz, nezaketsiz ve
zarafetten uzak olarak degerlendirir (Richter, 2018: 11-12).

Brendon, “Prens” anlamima gelmektedir (URL 23). Bu ifadelerinden Anton,
karakterinde isminin degerini ve Onemini bildigi ve saygi gormek istedigi

anlagilmaktadir. Romanin her béliimiin sonunda Anton su ifadeleri kullanmaktadir:

“Sikdyet ettigim falan yok.
Yine de sansim yaver gitti”. (Richter, 2018: 18,26,40,50,62,70,78,88,102,117)

Her kopegin hayali belki de sicacik bir yuvaya sahip olmaktir. Anton da bu s6zleri
ile onu barinaktan kurtartan sahiplerine kars1 duydugu minneti dile getirmek ister. Anton
romanin farkli yerlerinde Sahipleri hakkinda sikéayet etse de onlara kars1 biiyiik saygi ve

minnet duyar.

2.5.4. insan-Aile -Kopek Iliskisi

Calismanin bu boliimiinde Anton ile diger karakterler olan Freidbert, Emily, ufaklik
Lili ve kedi Mizzi ile arasindaki iliski, romandan ornekler ile incelenmeye caligilmustir.

Oncelikle ailenin anlamin1 incelemekte fayda oldugu goriisiindeyiz.

Aile, toplumun en kiigiik ve dnemli ¢ekirdegidir. insan hayatinin yolculugu daha

anne karninda baglar ve ailede devam eder. Mutlu ailelerden, iyi karakterli ve mutlu
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cocuklar yetisir. Gliglii toplumlarin, diizenli aile profiline ihtiyaclart vardir. Bireylerin
sosyallesmeyi 6grendikleri temel yap1 olan aile, bireysel ve toplumsal hayatlar igin en
temel kurumdur. Toplumun devamini saglayan kiiltiirel anlam kodlarinin, davranis

bigimlerinin bireye aktarilmasi, bilindigi iizere biiylik Olgiide aile kurumu iginde

gerceklesir (Aile ve Sosyal Politikalar Bakanligi, 2011: 22).

Aile kurumu igerisinde, ¢ocuga rehberlik gdrevi anne, babalara aittir. Cocugu
hayata hazirlayan ebeveynlerin de bu kutsal gorevi bilingli sekilde yerine getirmek
zorundalardir. Anne ve babalara, ¢ocugun egitiminde ¢ok biiyiik gorev ve sorumluluk
diismektedir. Cocugun gelisiminde biiyiikk rol oynayan aile, yol gosterici ve model
olmalidir. Temel degerler olan sevgi, saygi, giiven, ozgiirliik gibi duygularla biiyliyen
¢ocuklarin ruh sagliklar: yerinde olur. Cocuk dogdugu kiiltiire gore sekillenir. Ulkemizle
kiyaslandiginda batida aile yapist farklidir. Anne, baba, cocuktan olusan ailelerde
genellikle bir evcil hayvan da bulunmaktadir. Eser bu duruma 6rnektir. Romanda aile;
baba, anne, ¢ocuk, kopek ve kediden olusmaktadir. Eserde, Anton’un sahipleri
hakkindaki diisiinceleri ve yorumlar1 anlatilir. Anton karakterleri farkli bir dille
betimlemektedir. Anton’a gore, insanlar genel olarak kopeklere muhtactir. Yasadiklari
diinya hakkinda pek bir sey bilmediklerini ve korunmaya muhtag olduklari goriisiindedir.
Kopekleri, insanlardan iistiin ve yetenekli goriir. Eger kendilerini koruyabilselerdi, bizleri
beslemezlerdi diye diisiiniir (Richter, 2018: 113).

Sahipleri Friedbert ve Emily tarafindan barinaktan alinan Anton aileye sonradan
dahil olur. Anton, baba Freidbert’in ¢oban kopekleri hakkinda pek bir sey bilmedigini ve
onu anlamadigna inanir fakat bu inanci sonradan degisir. Friedbert’in kartal gibi gozleri,
pes bir ses tonu, kisa bir dili oldugunu ifade eder ve onu siiriiniin ¢oban1 olarak goriir.
Yiirliylis yapmanin ortak zevklerinden bahseder, onun kendisi gibi hizli olmadigini,
bunun sebebi olarak da iki patisinin oldugunu ve bilyiik adimlar atamadigimni belirtir.
Anton, kendisinin ismi ile degil de kopek didiigii ile ¢agrilmasindan hi¢ hoslanmaz.
Sahiplerinin Anton’un Yiiriiyiislerden sonra, tiylerinin kurumasi i¢in uzun zaman
sepetinde kalmasi1 gerektigini, aksi takdirde biitiin evin kdpek kokacagini diisiindiigiinii
anlatir. Oysa Anton, kopek gibi kokmanin normal oldugunu, képeklerin dogasinda boyle
olmasi gerektigini dile getirir. Anton hata yaptiginda Freidbert’in kulaklarini gektigini,
ona bagirdigini, ceza olarak kalorifer dairesinde uyumak zorunda kaldigini, caninin

yandigini anlatir. Kopek Okulu’na gonderme karari ile, Anton’da davranis degisliklerini
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fark eden Freidbert ona daha yumusak davranir. Davranislarinin degismesinde kaza gilinii
biiyiik rol oynar. Kizini buza diismekten kurtardigi i¢in Anton’u, kahraman olarak goriir
ve ona minnet duyar. Daha 6nce Anton’u yatak odasinda istemeyen Friedbert, odada
uyumasina izin verir, onu elleriyle ve en sevdigi besinlerle besler.

“Friedbert bizzat buzdolabina gitti, agir kapisint acti, bana pastirma, sucuk ve pilic

derisi getirdi. Eliyle yedirdi”. (Richter, 2018: 87)

Friedbert’in bu davranislar1 Anton’un ona kars1 diistincelerinin degismesini saglar.
Bu sozlerden birbirlerini yanlis anladiklari, aslinda Friedbert’in, Anton’u sevdigi,
onemsedigi fakat dogru iletisimi saglayamadiklari ¢gikarimi yapilabilir. Anton diger sahibi
Emily’yi kendini daha yakin gérmektedir. Yumusak kalbi, yiiksek sesli kadini, mutfagin
¢obani olarak gordiigiinii betimler. Emily, Anton’un bakimu ile ilgilenir. Suyunu verir,
sevdigi sucuk, sosis ile onu besler. Onun ayaklarinin dibinde yatarsa, istediklerinin
gerceklestigini anlatir (Richter, 2018: 24). Emily, Anton’u kopek kuaforiine gotiiriir ve
bakimli olmasini saglar. Bu durum Anton’un hi¢ hosuna gitmez ve kopeklerin ¢igek gibi
degil de kopek gibi kokmalarinin 6nemli oldugunu aktarir (Richter, 2018: 106). Fakat her
sey Anton’un diisiindiigli gibi degildir, bir yanlis anlama sonunda, mutfaktaki yasanan
kriz, durumun degismesine neden olur. Emily’nin porselen caydanligini bin pargaya
ayiran Anton, farkl bir yiizii ile karsilasir. Yiiksek sesle ¢iglik atan Emily, aldigr siipiirge
ile Anton’un kafasina vurur, yere diismesinin sonucunda, cam pargalari arasinda,

yaralanir ve bir siire topallar (Richter, 2018: 46-48).

Anton, bir seyleri kemirmeyi ¢cok sever, bunlarin basinda ise Emily’nin ayakkabilar
gelir. Rafta renk renk duran ayakkabilar, Anton’un her zaman dikkatini ¢ekmistir.
Sonugta iki ayagi olan Emily’nin, neden bu kadar ayakkabis1 olduguna da anlam veremez.
Sucuk, pastirma kokan ayakkabilarin kokusuna aldanan Anton, bir tanesini alir, sepetine
gotiiriir ve tabanina kadar afiyetle kemirir. Bunu géren Emily, iiziintiiden aglar ve bunun
en sevdigi ve pahali ayakkabisi oldugunu haykirir. Anton kalorifer dairesinde yalniz
uyumak zorunda birakilarak cezalandirilir. Anton yanlis anlasildigi zamanlarda, lizgiin
bir sekilde sepetine girer ve goze batmamaya calisir. Bu iki olaydan anlagildig: gibi Anton
hem sozIii hem fiziksel siddet goriir. Anton kemirmenin, kopeklere 6zgii bir davranis
oldugunu diisiinse de sahipleri tarafindan anlasilmaz. Emily artik Anton’u istemedigini
ifade eder, esi ona kendisinin zamaninda kopek istedigi hatirlatsa da fikri degismez.

Anton’un iizglin bakislarindan Emily, konustuklarini anladigimi diistiniir. Fakat bu



56

Anton’un Kopek Okulu’na gitmesine engel olmaz, Kopek Okulu’nun yolu ona goziikiir.
Friedbert gibi Emily de Anton’un Kopek Okulu’nda ilerleme kat ettigini fark eder ve
tavirlar1 degisir. Bir 6nceki boliimde anlatildigi gibi, kizlarin1 buza diismekten Kurtaran
Anton’u, Emily de kahraman olarak goriir ve “Anton olmasaydi, Anton olmasayd, diisiinmek
bile istemiyorum, o kahraman bir kgpek”” (Richter, 2018: 87) sozleri ile ona minnetini ifade

eder.

Romanin bir¢ok yerinde Anton ve ufaklik hakkinda bilgi verilir. Birbirlerine olan
diskiinltikleri, kardeslikleri, arkadasliklar1 gibi konular ele alinir. Anton’un, ufaklik
dedigi, en sevdigi kisi, evin tek kizidir. Anton ufakligi, géziimiin nuru, giin 15181m,
giinlerimin nesesi diye seslendigi, ona olan derin bagligin1 gosterir. Onu kardesi, can
yoldasi, oyun arkadasi, gibi goriir. Anton, diye seslendigi vakit, sesinin giizelliginden
sanki Brendon, ¢agirtyormus gibi algilar. Yumusacik elleri ile onu, tek dogru sekilde
oksayabilen oldugunu diisiiniir. Birbirlerine olan bagliliklarinda, ikisinin neredeyse ayni
boyda olmasinin da (fiziksel nedenlerin) etkisi vardir. Anton, ufakligin kokusundan ¢ok
hoslanir, kokusunu siit ve cikolataya benzetir. Yemeklerini paylasir, ebeveynlerinin

hosuna gitmese de ayni kaptan su iger Ve biberonunu paylasirlar (Richter, 2018: 29-30).

Ikisinin bir diger ortak 6zelligi, dort ayak iistiinde yiiriimeleridir. Anton kendini ona
kars1 sorumlu hisseder, ona hayatta kalmak i¢in déviismeyi, kosmayi, tehlikelerden uzak

tutmay1 6gretmesi gerektigini diisiiniir. Buna 6rnek olarak goldeki kaza gosterilebilir.

“Uzun siiredir yoldaydik. Her seyiyle tam bir pazar aksam iistii yiiriiyiigii. Ordekli
gole vardigimizda hava kararmaya baslanmisti. Ufaklik onden kosuyordu, ben
arkasindan. Tam olarak nasil gelistigini hatirlamyyorum. Tek bildigim, ufakligin
goldeki ordekleri gordiigii ve o meshur gri sigir ¢ighgindan attigi. Bir anda buza
dogru kosmaya basladi. Goz agip kapayincaya kadar hizlanmigti, tutulacak gibi
degildi. Ordekler ucustu. Ufaklik seving ¢igliklart atiyor ve giderek daha hizli
kosuyordu, tam da buzdaki delige dogru. Oldugu yerde kalmast icin havladim. Ama
beni dinlemedi, canimi digime takip pesinden kostum. Onu durdurmam gerekiyordu.
Buz kaygandi. Buz her adimda ¢atirdiyordu. Atak yapip ufakligin oniine gectim, hizla
doniip ¢arparak onu diisiirdiim. Ofkeden ulumaya basladi. Pantolonun pacasini
yvapisip ufakligi elimden geldigimce ¢abuk ve dikkatlice kiyiya ¢ektim. Arkamizdan
buz kirildi . (Richter, 2018: 83-85)

Anton’un kahraman olmasina vesile olan bu olay, aslinda ona gore bir gérevdir ve
ufaklik siiriiniin en savunmasizidir. Anton ufaklik ile sohbet etmeyi ona hikayeler

anlatmay1 sever. Ona masanin altinda “dolunayda aglayan beyaz kopegin” hikayesini
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anlatir. Onun merakli bakislari, Anton’u anladigin1 gosterir. Kiiciik bir kiz olarak, Anton
ile annesinden babasindan daha iyi bir iletisime sahiptir. Anton’un, yanlis anlasildigi ev
kazalarinda, cezalandirildigi vakitlerde, yaninda sadece ufaklik olur ve onu destekler.
Kalorifer dairesinde yatmak zorunda kaldig1 zaman, ufaklik ¢iplak ayaklari ile yaninda
gider ve geceyi birlikte gegirirler (Richter, 2018: 61). Bu olayda ufaklik, Anton’un iizgiin

ve yalniz oldugunu anlar ve onu yalniz birakmak istemez.

2.5.5. Kedi-Kopek Iliskisi

Diinya var oldugundan beri “kedi, kdpek savasi var” denilse yanlis olmaz. Bu
konuya cevap bulmak isteyen Lincoln Universitesinin (Ingiltere) arastirmacilar1 bir
aragtirma yaparlar. Bu arastirma i¢in, diinyanin farkl iilkelerinden toplam 748 hayvan
sahibine, hayvanlarinin evdeki tutumlart ile ilgili ¢evrimigi anket uygularlar. Arastirmada
kedi ve kopeklerin %80°ninin bir arada yasayabildiklerini ancak kedinin evde kral
olmasina izin verilirse miimkiin oldugunu gosterir. Kavgaci tarafin kedilerin oldugunu
belirten hayvan sahipleri, kopeklerin kedilere gore daha uzun yillardir insanlarla

yasadiklar1 i¢in uyum saglamalarinin daha kolay oldugunu belirtirler (URL 24).

Romanda kopek ile kedinin arasindaki iligski, romandan orneklerle incelenmeye
calisiilmistir. Anton daha ilk boliimden itibaren, kedi Mizzi ile olan ¢ekismelerinden s6z
eder. Anton eve ilk kendisinin gelmesinden dolayi, Mizzi’yi evde fazlalik olarak goriir,
sahiplerini “neden bu kediye aldilar ki ben vardim” soziiyle sorgular. Renginin kara, sar1
gozlerinin karanlikta parildadigini ve geceleri sanki seytanin ensesinde oturmus gibi
feryat ettigini fakat insanlarin bundan rahatsiz olmadigini dile getirir. Kendisinin
havlamasi sonucunda her zaman susturulmak istenen Anton, kediye kars1 gosterdikleri bu
anlayigi, kendine kars1 haksizlik olarak diistiniir. Mizzi’nin sinsi, tehlikeli ve seytani
tavirlarinin oldugunu, sahiplerinin onun gercek yiiziinii tanimadiklarini belirtir. Evde
birbirlerini gormezden geldiklerini aktartir. Eve sonradan gelen Mizzi’ye hos geldin
demek isteyen Anton, onu yalamak ve koklamak ister, fakat Mizzi onu tirmalar, canini
yakar ardindan, patilerinde kalan kani yalar. Anton kedinin bu tavirlarina tahammiil
edemez ve o giinden beri aralarinda savas oldugunu dile getirir. Kedinin her an her yerde
olmasi, agacglara tirmanmasi, sessiz sessiz sokulmasi gibi 6zeliklerinden bu savasi asla

kazanamayacagini anlatir (Richter, 2018: 14-16).
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Kendisine getirilen bir¢ok yasagi, Mizzi’ye getirilmemesinden hoslanmayan Anton
bu durumdan son derece rahatsizdir. Yatak odasina girilmesine izin verilmezken kedinin,
yataklarinda uyumasina anlam veremez. Friedbert’in her zaman Anton’a “kdpek gibi
kokuyorsun” demesine karsilik Mizzi’ye hig, “kedi gibi kokuyorsun” dememesine Anton
anlam verememektedir (Richter, 2018: 58). Bu yiizden kendisini hep Mizzi ile

karsilagtirmaktadir.

“Masa ortiistiniin kayabilecegini nereden aklima gelsin? Mizzi nin basina hi¢ boyle
bir sey gelmedi, o mutfak masasinin tizerinde hep dolanir. Kopan sangirti en az altin
cakall bile arkasina bakmadan kagirrdi. Tek ¢are kagmakti. Emily 'nin bacaklarimin
arasindan! Tirnaklarimin yolluga takilacagimi nereden bilebilirdim? Mizzi her
sabah Emily’nin bacaklarina siiriiniir de basina asla boyle bir sey gelmez.”

(Richter, 2018: 45-47)

Iliskilerindeki déniim noktasi, Anton’un ayakkabi kemirmesinden sonra Kdpek
Okulu’na gonderilmesi karar ile degisir fakat bu da uzun siirmez. Anton’un durumuna
tiziilen Mizzi ilk defa 0 gece Anton’un sepetine girer ve onu teselli edercesine yanina
kivrilip karnini yalatir. Bu duruma sasiran Anton halinden memnun olarak uyanir. Anton,
kedilerin hakkinda yanildigini, onlarinda diisiince okuyabildiklerini fark eder. Fakat bu
diistinceleri, Noel aksami1 Mizzi yiiziinden tekrar sahipleri tarafindan yanlis anlagilmasi

sonucunda degisir.

“Mutfak kapisi kapamr kapanmaz kedicige can geliyor. Mizzi’nin uyumadigin
biliyordum zaten. Geriniyor, viicudunun esnettikce esnetiyor ve tek bir hamlede
kaloriferde masanin iizerine sigriyor. Kaz kizartmam da oylece masanin iizerinde.
Aklindan neler geciyor? Ciiret edemez! Yok, Mizzi ciiret ediyor! Kaz kizartmasini
patisine takmug, ¢ekip siiriikliiyor. Kaz agwr, kedi hafif Mizzi dengesini kaybedip
benim kazimla beraber masadan asagi yuvarlaniyor.” (Richter, 2018: 98-99)

Kazi afiyetle yiyen Anton ile Mizzi, Sahipleri tarafindan arsiz, hirsiz olarak
nitelendirilirler. Bu iki olayda aslinda Mizzi’den kaynaklanmaktadir. Anton ceza alirken,
Mizzi’ye higbir ceza verilmez. Anton, yasanilan bu durumdan sonra Ferenc amcasinin
kediler hakkinda ki sozlerini dogrular. Ferenc amca kedilerin, yaban kedisi soyundan
geldiklerini en fenasinda kara kedilerinin oldugunu aktartir. Ne sugluluk ne de acima
duygularinin olmadigini, sadece kendilerini diisiindiikleri i¢in arkadaslik yapamadiklarini

soyler (Richter, 2018: 16). Incelemenin sonunda Anton, sahipleri ile yasadig1 yanlis

anlamalarda, aslinda gercek suclunun Mizzi oldugunu, sahiplerinin yaptiklarina tepki
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vermeyislerinden kaynakladiginin sonucuna varilmistir. Bu da Anton’un kendisi ile Mizzi

arasinda karsilastirma ve kiskangliga sebep olmustur.

2.5.6. Képek-Memleket-Ferenc Amca Iliskisi

Bu baslikta Anton’un memleket 6zlemi incelenmeye ¢alisilmakta, romanin farkli
boliimlerinden 6rnekler verilerek, Anton’un hangi durumlarda memleket hasreti ¢ektigi
ortaya konulmaktadir. Tiirk Dil Kurumu’na gore, memleket kelimesi ¢esitli anlamlarda
kullanilmaktadir. Memleketin tanimlar1 arasinda: “Bir Devletin egemenligi altinda bulunan
topraklarin biitinii” (URL 25) ifadesi kullanilirken, bir diger tanimda ise: “Bir kimsenin
dogup biiyiidiigii yer, sehir, yurt- C. S. Taranci” (URL 25) seklinde yorumlanarak insanin
dogup biiytidiigii yer olarak dile getirilir.

Memleket insanin dogup biiyiidiigii yer midir, yoksa uzaklarda kendini ait hissettigi
yer midir? Buna verilecek cevaplar farkli olabilir. Memleket denilince akla ilk olarak
dogup biiyiidiigiin, bolge veya iilke gelmektedir. Kimi igin babasiin dogup biiytidigi
koyii degil, yasadigr yerdir. Memleket; hatiralarin oldugu mekéanlar, yenilen bir yemek,
dinlenen bir sarki, insana anlam katan seylerden olusabilmektedir. Memleket, kendini

mutlu, evinde hissettigi yer olarak ifade edilebilir.

Memleket herkes icin baska bir sey ifade edebilir, bir iilke, bir kdy énemli olan
bireyin kendini giivende hissedebilmesidir. Herkes kendini bir yere ait hissetmek ister.
Bu din, aile, memleket, topluluk, gibi unsurlar olabilir. Memleketin sirr1 kisinin genellikle
ondan ayrilip uzaklara gog ettigi ya da ayrilmak zorunda kaldigi zamanlarda ortaya
¢ikmaktadir. Kimi insan gurbete maddi imkéansizliklardan, savastan dolayi
memleketinden ayrilip baska yerlere go¢ eder ve geri donmez. Gurbette yasayanlar, bir
zaman sonra memleket hasreti ¢ekmeye baslarlar. Uzaklarda insan kendini, yabanci,

kaybolmus, tehdit altinda ve yalniz hissedebilir.

Romanda ana karakter Anton’da memleketinden ayrilmak zorunda kalmistir.
Kiiclikken Macaristan’dan  ayrilmasina ragmen Anton memleketinden c¢ok
bahsetmektedir. Incelemede memleketini barinaktaki Ferenc amcasindan &grendigini
cikartabiliyoruz. Kimi zaman kemirdigi ayakkabi kokusu, kuzu postu, kis aylari,

memleketini animsamasina yeterli olmaktadir. Anton bir seyleri kemirmeyi ¢ok sever.
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Bunlarin arasinda en c¢ok hoslandigt Emily’nin ayakkabilaridir. Anton Emily’nin
ayakkab1 kokusundan, Macaristan’da yasadiklarini animsar.

“Macaristan’da ¢ignememiz icin bize deri seritler verilirdi. Cigneme kaslarimizi

giiclendirir, a¢hig giderir ve 1sirmak igin iyidir, derdi Ferenc amca. Emily nin

ayakkabilart yumusacik, kadife gibi sulu.” (Richter, 2018: 59)

Anton’un yatak odasindaki kuzu postu her zaman ilgisini ¢ekmistir. Postun
tizerinde uyumak ister fakat sahibi, holdeki sepetinde uymasi1 gerektigini sdyler. Postun
kokusu ona memleketini hatirlattigin1 roman dan anlayabiliyoruz.

“Kuzu postu memleket gibi, Puszta gibi, burma boynuzlu koyun gibi kokuyor”.

Elbette tizerine uzanmak kesinlikle yasak ¢iinkii Friedbert ‘in yatak odasinda képege
tahammiilii yok.” (Richter, 2018: 32)

Anton kis aylarini, terlemedigi i¢in ¢ok sever ve Karli havalar ona memleketini
hatirlatir. Anton memleketine karsi 6zleminden bahseder:

“Kis1 seviyorum ¢iinkii tiiylerim tipki burma boynuzlu koyunun postu gibi kalin ve

beni sicak tutuyor. Kis terlemeden gegirdigim tek mevsim. Eskiden Macaristan’da

metrelerce karin icine atlardik. Bir o yana bir bu yana yuvarlanir, zevkten havlar

dururduk. Burada kar yagmiyor. Burasi soguk.” (Richter, 2018: 81)

Verilen Orneklerden Anton’un uzakta yasadigi yer ile memleketi arasinda
karsilagtirma yaptig1 anlagilmaktadir. Aldig bir kokudan, yasadigi olaydan memleketini

hatirlar ve 6zlem duyar.

Anton neredeyse romanin her boliimiinde Ferenc amcasindan ve kendisini onun
bliyiittiigiinden bahseder. Ferenc amca yagli, kor bir coban kdpegidir. Ferenc amca, roman
boyunca Anton’un agzindan diismez. Romanin bagindan itibaren Anton, Ferenc
amcasindan bahsetse de hayatlarinin nerede kesistigini okurlar son bolimde &grenir.
Olmek iizereyken kurtarilan Anton’a, Ferenc amcasi bakmistir. Anton, Ferenc amcasina
cok diskiindiir. Her yasadigi olayda, Ferenc amcasinin sozlerini, ¢giitlerini animsar.
Bunlardan bazilari, siirii baginda iken boynuzlu koyunlari nasil kurtardigi, yaban kedisi
ile miicadelesi gibi anilaridir. Anton’a bir siirlinlin basinda iken, ¢oban kopegi olarak
gorevlerini 6gretir. Romanin hemen her boliimiinde bu bilgilere ulasilabilir.

“Bizim orada, Macaristan’da degismez bir yasa vardir, der ki geceleri stirii hep bir

ara durmalidir! Ancak bir arada durulursa step kokarcasini ve altin ¢akali onlardan

uzak tutabilirim. Gecenin bir vakti yaban kedisi sessizce pencereden iceri girse,
onlart uykuda yakalasa, bir coban képeginin holde kime ne faydasi olur? Boyle bir
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hikdye var. Ferenc amcam bizzat yasamig. Bir gecede koca koca aileler yok olmus.”

(Richter, 2018: 38)

Ferenc amcasi onu kedilere karsi uyarir. Anton, kedi Mizzi ile yasadiklarinin
ardindan Ferenc amcasinin sézlerinin dogruluguna bir kez daha goriir ve ona olan inanci
artar. Ferenc amcanin bir diger nasihatini inceleyecek olursak:

“Ferenc amcam derdi ki, yavrular siiriiniin en gii¢siizleridir ve onlara goéz kulak

olmak coban kdpeginin gérevidir. Burma boynuzlu koyunlar i¢in de insanlar icin de

aymist gecerlidir.” (Richter, 2018: 31)

Verilen 6rneklerden, Ferenc amcanin Anton’un hayatinda ¢cok 6nemli bir yere sahip
oldugunu anlagilmaktadir. Onun anlattig1 hikayeler, verdigi nasihatler onun i¢in ¢ok
onemli ve degerlidir. Ferenc amca Macaristan’da basindan gecen olaylari Anton’a anlatir.
Yasadig1 olaylar karsisinda, Anton’a bu bilgiler yol gosterici olur. Ferenc amca, Anton
icin adeta bir hayat rehberidir. Incelemelerin sonunda Ferenc amcanin Anton’a
Macaristan’a ait hikayeler gelenek ve gorenek anlatmasindaki amact onun kim oldugunu
ve nereden geldigini unutturmamak, milliyet¢ilik duygusun asilamak oldugu
diistiniilmektedir (Nalcioglu ve Cavus, 2018: 150). Anton, Ferenc amcasini ¢ok ozler.
Onun anlattiklarint hep canli tutmaya ¢alisir. Yalniz kalmaktan korkan Anton onun anisi
ile yalmizhigimi gidermeye gayret eder. Ferenc amcasinin ¢oban kopeklerinin en iyisi
oldugunu diisiiniir. Glinliik hayatta onu animsatacak seyler ile karsilasir. Televizyondaki

havlama seslerinden Ferenc amcasi aklina gelir:

“Kutu sesler c¢ikartiyor. Gegenlerde bizim salonda burma boynuzlu koyunlar

olduguna ve Ferenc amcanin havladigina inaniyordum neredeyse. Ama bu miimkiin

degil ciinkii Ferenc amcam Macaristan’da. Hem kokusunu da alamamistim zaten.”

(Richter, 2018: 54)

Verilen 6rnekten Anton’un, Ferenc amcasina karsi olan 6zlemi anlagilmaktadir.
Anton, Ferenc amcasmin Macaristan’da oldugunu ifade etse de aslinda barinakta

karsilastiklari, sonradan da Ferenc amcaya ne oldugu son boliimde anlatilmaktadir. Anton

Ferenc amcasinin adeta hayali ile yasamaktadir.

2.5.7. Anton ve Dolunayda Aglayan Beyaz Kopek

Anton romanin sonunda dolunayda aglayan beyaz kdpegin hikayesinden bahseder.

Biitiin kopeklerin bu hikayeyi bildiklerini ve dolunay gecelerinde tiim kdpeklerin
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agladiklarint anlatir. Bu durum dikkatimizi ¢ekmis; “Kopeklerin hikayeleri olur mu”
sorusunu aklimiza getirmistir. Bu baglamda kopek efsanelerinin tarihi hakkinda bilgi

vermenin faydali olacagi kanaatindeyiz.

Insanlar, efsaneler destanlar gibi ilgi ¢ekici hikayeleri nesilden nesille anlatmayi
tarih boyunca ¢ok sevmistir. Destanlarda oldugu gibi tarihin belli donemlerinde, insanlar1
hayrete diigiiren birtakim toplum ve doga olaylarinin, akil dist yollarla agiklanarak,
yorumlanmasi ile olusan masalimsi Oykiilere efsane denilmektedir. Efsaneler, olus
nedenleri agiklanamayan olaganiistii yorum getirme ¢abalaridir. Efsaneler daha ¢ok sozli
gelenegin trilinleridir. Efsaneler, dikkatli ve amacina uygun bi¢cimde yazildig: takdirde,

cocuklarin hayal diinyasin1 zenginlestirmektedir (Kibris, 2010: 122).

Mitolojide hayvan motiflerine sik¢a rastlanmaktadir. Mitoloji tanimimi agiklamak
gerekirse: “Mitoloji belirli bir din, halk veya uygarhiga ait, genellikle rahip veya ozanlar tarafindan
kusaktan kusaga sozlii olarak aktarilarak varligini siirdiirmiis, insanlik ile evrenin yaratilis ve
dogasini, geleneklere 0zgii inang ve uygulamalarin sebebini, yasanmis veya tasarlanmis olaganiistii
olaylar ve kahramanlar yardimiyla agiklamaya yonelik, kékeni belirsiz séylencelerin tiimiine verilen
isimdir” (URL 26). Mitolojide yilandan sonra en ¢ok kullanilan hayvan motifi kopektir.
Mitolojide toplumlar kendi kiiltiiriinii yansitarak kopek motifine basvurmustur. Kopek, evcil
bir memeli hayvan olup g¢esitli kiiltiirlerde iyi veya kotiiliik ile iliskilendirilirmistir. Hint
mitolojisinde képek, yagmur tanrigasi Ingra olarak goriilmektedir. Maya mitolojisinde
kopek, Maya Pek adli kdpegin yildirimlart kontrol ettigine inanilirdi. Kuzey Amerika
yerlileri mitolojisinde, sekiz ayakli bir kopegin varligindan bahsedilmektedir. Cin
mitolojisinde Tien Kou adli kopegin tanrisal kopek kuyruklu yildiz seklinde, giinesi
yutmaya calismasina inanilirdi. Misir mitolojisinde kopekler oliiler diyarinda bekgi olarak
kutsal bir varlik kabul edilmektedir. Iskandinav mitolojisinde kdpegin tanrilari korudugu
inanct bulunmaktadir. Yunan mitolojisinde kopekler tanri Artemis’in arkadasi olarak
goriliir, oliler diyarin1 koruyan ii¢ basli kopegin varligindan bahsedilmektedir. Pers
mitolojisinde, cennete giden Cinvat kopriisiinii koruyan iki tane dort gézlii kopegin varligina
inanilmaktadir. Budist mitolojisinde kopekler cehennemde ceza verici, tanr1 Yama’ya
basibos dolasan ruhlar1 bulmakta yardimci olan varliklar olarak goriilmektedir. Afrika
mitolojisinde, toplum yagmur yagdig: vakit kopeklerin kendilerine ates armagan ettiklerine
inanilmaktadir. Mezopotamya mitolojisinde kdpek sifa dagitan tanrica olarak goriilmektedir
(Oztiirk, 2018: 3).
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Tiirk mitolojisinde de sikga bagvurulan hayvanlar arasinda yilandan sonra kopek
gelmektedir. Tirk mitolojisinde, kopek motifi cennetin kapisinda bek¢i olarak
kullanilmaktadir. Tiirk efsanelerinde karsimiza ¢ikan kopek, her boyda en az bir efsanede
kullanilan motiflerin arasinda yer almaktadir. Anadolu’da insana yakinlig1 ve sadakati ile
bilinen kopek, efsanelerde de kurtarici olarak goriilmektedir. Bu efsanelere drnek verilecek
olunursa, Kirgiz efsanelerinde ki “Képek Efsanesi” ile Tiirkmen Tiirklerinde “It Vefast”
bunlara ispat niteligindedir. Kopegin ilag olarak goriildiigli efsanelere de rastlamak

miimkiindiir. Kopeklerin hastaliklar tedavi etmek gibi olaganiistii giiclere sahip olduklarina

inanilmaktadir (Yigit, 2018: 282).

Tiirk mitolojisinde kdpekten sonra kurt ayr1 bir 6nem teskil etmektedir. Kurt, Tiirk
milletinin sembolii olarak goriilmektedir. Kurtlar kopekgillerin bir iist tiiriidiir. Yasayan halk
inanglarinda kurdun bir¢ok aksam insanlarin sagligini korumakta veya hastaliklarin tedavi
edilmesine yardimei olduklarina inanilmaktadir. Tiirklerde 6nemli olan Kurt, efsanelerde
Bozkurt adiyla anilmaktadir. Kurt efsaneleri arasinda “Kurt Adam” efsanesinin ayr1 bir yeri
bulunmaktadir. Tiirklerde bu efsane diger milletlerden bagimsiz olusmamustir. Kurt adam
efsanesinin kdkenleri ¢ok eskiye dayanmaktadir. M.O. 5. yy. yasamis eski Yunanl tarihgi
Herodot, Karadeniz kiyisinda yasayan kimi topluluklarin biiyiiciilerinin, yilin bazi
giinlerinde kurda dontistiiklerinden s6z etmektedir. Yunan mitolojisine gore ilah Jupiter,
Arkadya kirali Lycaon'a kizarak onu kurda ¢evirmistir. Sonsuza dek kurt olarak yasayan
Lycaon ¢evresinde korku olusturmustur. Roma ¢aginda ise Vergilius, Plinius, Propertius,

Servius ve Petronius, kurt adamlarla ilgili 6ykiiler yazmislardir (Giilsen, 2013: 4,8).

Bu gelismeler sonucunda diinya genelinde “Kurt Adam” hakkinda masallar yazilmaya
baslanmistir. Bu masallarda kurt kotiilik sembolii olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Almanya’da “Kwrmuzi Bashklh Kiz” adli masal buna 6rnek olabilir. Gilinlimiiz popiiler
kiiltiirde kurt motifi daha c¢ok sinema alaninda kullanilmaktadir. 1941°de sinemaya
uyarlanan “Kurt Adam” (The Wolf Men) filmi diinya c¢apinda genis kitlere hayranlik
uyandirmistir. Dolunay zamam kurt seklinde bir yaratia donlisme yetenegine sahip bir
insan olarak tasvir edilen mitolojik yaratigin tiim diinyayr biiylilemesinden etkilenen
yapimcilar, bu firsati kagirmayarak, kurt adami sembolik olarak seyircilerin begenisine
sunmuslardir. Kurt adam filmlerinde belli objelere rastlanmaktadir, bunlarin en 6nemlisi
dolunaydir (URL 27).
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Dolunay kavrami romanin son bdliimiinde Anton tarafindan anlatilan, dolunayda
oturan beyaz kopegin hikayesinde karsimiza ¢ikmaktadir. Anton ufaklik Lili ile mutfak
masasinin altinda oyun oynarken, ufaklik ona “kopekler aglar mi1” sorunu yoneltmektedir.
Bu sorusuna karsilik Anton kopeklerinde agladigini, en ¢cok da dolunayda agladiklarini
dile getirmektedir. Bunun sebebi olarak da Ferenc amasinin anlattigi hikdye oldugunu

aktarmaktadir. Ferenc amcanin anlattigi hikayeye gore:

“Uzun yillar once, dilek tutmanmn hala ise yaradigi vakitlerde altin ¢akallar ile
kopekler dostca bir arada yasarmis. Cakallar magaralarda yasarken, kopekler
yoksul ve sahipsizlermig. Altin c¢akallar hikdye dinlemeyi cok severlermis, bu
sebepten dolayr onlara yenilik getirenleri misafir ederlermis. Kopekler ¢ok gezen
olduklar igin ¢ok bilir, giizel hikayeler anlatirlarmig. Kisin en soguk gecesinde, altin
cakallar tam uykuya dalacaklarinda bir aglama sesi duymus ve bakmaya karar
verdikten sonra kamptan ayrilmiglar. Magaramn igindeki tiinelden gegip, karin
ortasinda beyaz képegi aglarken gormiisler. Tasi ¢atlatacak kadar i¢li icli aglayan
beyaz képek, ¢akallarin sorularina cevap vermeden dolunaya bakarak ulumaya
devam etmis. Altin ¢akallar dolunaya baktiklarinda, gérdiiklerini bir daha asla
unutamamislar. Ayda kocaman beyaz bir képek oturuyor pati salliyormus.
Gordiikleri manzara karsisinda sasiran ve ofkelenen altin ¢akallar, diinya bizim
oldugu gibi ayda bizim olmali diyerek dfke ve kiskangliktan beyaz kopegi yemisler.
O giinden sonra kopekleri diisman belleyen altin ¢akallar, bir daha kopekleri misafir
etmemigler. Kendi hikayelerini uyduran c¢akallar hikdyenin sonunda, kendini
kurtarmak i¢in aya siginan beyaz kopegi anlatirlar. Biz kopeklerse goge
baktngimizda, dolunaydaki beyaz kopegi goriip aglariz.” (Richter, 2018: 109-112)

Hikayeyi {iiziintii igerisinde anlatan Anton, ufakligin duygu dolu bakislar ile
hiiziinlenmektedir. Ufaklik babasinin kucagina oturur ve babasina “kopekler aglar mi1”
sorusunu sormaktadir. Anton, Friedbert’in verecegi cevabi merak igerisinde
beklemektedir. Friedbert diisiincelerini dile getirir:

“Biz insanlar gibi olmasa bile kopeklerin de agladigina inaniyorum, Gozyast

dokmiiyorlar ama kuyruklarimi indirip usul usul inliyor ve gidip bir késeye

kavriliyorlar. Uzgiin bir képek sana asla comak getirmez, oynamaz, yemek yemez,

tiiyleri matlagir, kisacasi perisanligin resmine doniisiir . (Richter, 2018: 114)

Babasinin bu agiklamalarina karsin ufaklik bunlar1 nereden bildigini sorar ve babasi
Anton’un ge¢misini anlatmaktadir. Anton’un ¢ok kii¢likken Macaristan’dan geldigini ve
O0lmek {izereyken barinaklilar tarafindan bulundugundan bahsetmektedir. Freidbert,
Anton’u aldiklarinda ¢ok ciliz ve mutsuz oldugunu, geceleri ¢ok sizlandigini dile
getirmektedir. Ozellikle dolunayda, pencerenin oniinde aya bakarak bir kurt gibi

sabahlara kadar uludugunu ve onu sakinlestirmenin ¢ok zor oldugunu aktarmaktadir.
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Bunu 6grenen Lili masanin altinda yatan Anton’u teselli etmek ister ve kulagina su s6zleri
sOyler: “Dolunay oldugunda neden uludugunu biliyorum. Aydaki beyaz kopegi gordiin, degil mi?
(Richter, 2018: 116). Bu sozler karsisinda Anton geg¢misi ile yiizlesmek zorunda

kalmustir.

Kurtlarin aydaki arkadaslarin1 ¢cagirmak ya da ay1 yere indirmek i¢in uluduklari
fikrine, kurtlarin basin1 g6ge uzatarak ulumalart sebep olarak gosterebilinir.
Arastirmacilar kurt ve kopeklerin dolunayda ulumalarinin efsane ile bir ilgisi olmadigi
yoniinde tespitleri bulunmaktadir. Kurt-kopeklerin dolunayda ulumalarinin ayda
gordiikleri arkadaslari ile bir ilgisi olmadigin1 dile getiren aragtirmacilar, kopek ya da
kurtlarin farkli maksatli uluduklarini ifade ederler. Siirii halinde yasayan kopek-kurtlar
geceleri yer bildirme amagli, yasadiklar1 alan1 korumak, diger siiriileri korkutmak ve es
aramak ic¢in uluduklarini dile getirirler. Arastirmalar kopeklerin her an uluduklari, bu
durumun dolunay ile ilgili olmadigint bunun kopeklerin anatomisi ile ilgili oldugu

sonucuna varilmistir (URL 28).

2.5.8. Romandaki Pedagojik Buluntular ve Kazanimlar

Bu boliimde ¢ocuk edebiyatina kazandirilmis olan bu romanin, ¢ocuk edebiyatina
ne gibi katkilarmin oldugu, romandan yararlanarak incelenmeye ¢aligilmigtir. Romani
okuyan bir ¢ocugun, egitimine, gelisimine ve i¢ diinyasina hangi kazanimlarda

bulunabilecegi hususunda arastirma yapilmaistir.

Oncelikle romanlarin, edebiyat ve egitimde ki yerine ve anlamina bakmakta fayda
oldugu goriisiindeyiz. Romanlarin farkli tanimlar1 mevcuttur. Simsek romant; “Dil ve
edebiyat egitimiyle, bir taraftan ¢ocuklarm ana dil becerileri gelistirmeye calisirken diger
taraftan duygu, diisiince ve davranislart estetik yonden gelistirmeye ¢alisir” (Simsek, 2012:
243) seklinde tanimlamistir. Ana dilin dogru 6grenilmesine vurgu yapan Simsek diger

taraftan da romanin ¢cocuklarin duygusal gelisimi i¢in 6nemine dikkat cekmektedir.

Oguzkan ise romanlari: “Insanlarin seriivenlerini, karakterlerini, diistince ve duygularint
ayrintiyla, kendine 6zgii bir bigimde anlatan, diiz yazilara verilen addir” (Oguzkan, 2001: 98-
99) yorumuyla tanimlamigtir. Romanlarin gergek ya da hayali iriinler olabilecegini
aktaran Oguzkan, bu {irlinlerin ¢ocuklarin sinirli hayat tecriibelerini zenginlestirecegi

goriisiindedir. Boylelikle cocuklarin i¢inde bulunduklart kiiltiir ve topluma, uyum
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saglamalarin1  kolaylagtiracagin1  diistinmektedir. Romanlar ¢ocuklarin ge¢mislerini
tanimalarina, farkli tilkeler de yasayan insanlar hakkinda bilgi sahibi olmalarina firsat

sunmaktadir.

Edebiyatta, ¢cocuklarin ve genclerin hayat1 taniyabilme ve sevmeleri i¢in en iyi tiir,
romandir. Cocuklar romanlardaki yasamlari, kendi yasamlarn ile kiyaslama, dogru ile
yanlig arasinda muhakeme yapma imkani bulmaktadir. Romanlarin bir diger 6zelligi
kurguya dayali olmasidir ve bu 6zelligi ile roman, edebiyat tiirleri arasinda en ¢ok tercih

edilenler arasindadir (Simsek, 2012: 243).

Romanlar ¢ocuklara okuma sevgisi ve aliskanlig1 kazandirarak, hayati1 anlamalarini
kolaylastirmaktadir. insanin i¢ diinyasini derinden etkilemeyi amaglayan romanlar, baska
insanlar yoluyla, ¢ocuklarin kendilerini tanimalarina yardimer olmaktadir. Insanin kisilik
gelisimi i¢in, kendini tanimasi ¢cok dnemlidir. Romanlar ¢ocuklarin hayal diinyasinin
zenginlesmesine biiylik katki saglar. Romanlarda ¢ocuk, cesaret, iyilik, kahramanlik,
sevgi, yardimlagma, din, sabir gibi bircok olumlu tutum gelistirme imkani bulur (Simsek,

2012: 245).

Bu bilgiler dogrultusunda Jutta Richter’in “Bir Kdpegin Samimi itiraflar’” adli
romaninda dikkat ¢eken pedagojik buluntular ve kazanimlar incelenmistir. Pedagojiyi,
edebiyatin diigmani olarak gordiiglinii belirten Richter bu hususta sikca pedagoglar
tarafindan elestirilir. Richter ile yazigmamizda ¢ocuklara yonelik ortaya koydugu
eserlerde amacinin pedagojik olmadigi yoniinde sdylemine karsin, roman da bir¢cok

pedagojik kazanimlar tespit edilmistir.

Oncelikle pedagojinin ne oldugunu dair bilgiler vermenin faydali olacag
kanaatindeyiz. Temelinde ¢ocuk iizerine yogunlasan pedagojinin amacini Yildirim sdyle
ifade etmektedir: “Bireyin ozgiirliigiinii engelleyen, nesnelestiren ve dogasina aykirt egitim
uygulamalarini  saptamak ve bunlara alternatifler sunmak; bireyi kendi sorumlulugu
cercevesinde kendini gerceklestirmesine olanak taniyacak goriigler ortaya koymak, mevcut
uygulamalar: pedagojik, sosyal, kiiltiirel ve varolussal bir bakis acistyla degerlendirerek ¢oziim
sunmak olarak siralanabilir”. (Y1ldirim, 2011: 3)

Yildirim’1n goriislerinden anlayacagimiz iizere pedagojinin amaci ¢ocugun kendini
gerceklestirmesine katki sunmaktir. Bu alanin ilklerinden olan Rousseau, pedagojinin

temellerini daha 18. yiizyilda atmistir. Rousseau ¢ocuklarin dogal fitratlari iizerinde ¢ok
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miidahale etmeksizin yetistirilmesi goriisiindedir. Bu alanda ki goriislerini Yildirim su

sekilde aktarir:

“Pedagoji kavramin ortaya g¢ikmasinda J.J. Rousseau 'nun egitim alaminda ki
anlayist kaynak olarak gosterebilinir. Rousseau'nun radikal anlayisiyla baslayan
elestirel egitim yaklasimi, ¢ocuk egitiminde ve toplumsal kurumlarda radikal
degisiklikleri ongoren bir oneme sahiptir. Rousseau'nun goriisleri ilk etapta
geleneksel egitim anlayisina karsi ortaya ¢ikarak modern egitim anlayigina ilham
kaynagi olur. Fakat modern egitimin de insan dogasini Cagdas yontemlerle
bozmaya baslamasiyla birlikte Rousseau'nun goriisleri bu anlayis icin de gecerli
olmaya baslar. Bu anlamda giiniimiizdeki egitim problemlerini ortaya koyan ve
¢oziimler sunmaya ¢alisan elestirel pedagoji, radikal gelenegin geldigi son nokta
olarak diistiniilebilir. Yani radikal egitim bir baslangi¢ iken elestirel pedagoji bir
gelisme, bir siire¢ olarak diisiiniilebiliv. Kimi zaman birbirlerinin yerine de
kullanilabilen bu kavramlar ele aldiklar: temel problemler dolayisiyla birbirlerini
tamamlar niteliktedirler. Elestirel pedagoji giintimiiz egitim sorunlarint sistematik

olarak tarzsan bir egitim yorumudur.” (Y1ldirim, 2011: 4-5)

Bu aciklamalardan anlasilacagi {izere, Rousseau’nun egitim anlayiginin
degismesine Onemli katkilar yaptig1 goriilmektedir. Geleneksel baskict egitim
anlayisindan uzaklasilarak, modern egitim anlayisina yonelmenin dogru olacagina
inanmis ve bunun iyi bir pedagoji ile miimkiin olacagini ifade etmistir. Modern egitim
sisteminde ¢ocuk, aktif 6grenci konumundadir. Hayati tecrilbe edinme i¢in, yaparak
yasayarak ilkesi esas alinmistir. Boylelikle cocuklar daha nitelikli bir 6grenim gérme
imkan1 bulmustur. Hayat1 tanimak cocuklar icin 6nemlidir. Burada nitelikli yazilmis
edebiyat iirlinleri 6nem teskil etmektedir. Bu iirlinleri ¢ocuklara ulastirmanin en kolay
yolu siiphesiz kitaplardir. Bu ¢ergeve de romani incelerken dikkatimizi ¢eken pedagojik

unsurlar olmustur.

2.5.8.1. Fabl Ozellikleri

Eserin tiirii roman olmasina ragmen analizlerin sonucunda romanda fabl 6zellikler1
de saptanmistir. Cocuk edebiyatinda fabllarin 6nemli bir yeri vardir. Nas fabllar1 su
climleler ile anlatir: “Fabl, hayvaniar (kimi de bitki ve esyalari) kisilestirerek (insan degeri ve

rol verilerek) belirli ahlaksal degerleri dile getirir” (Nas, 2004: 245). Insana ait dzelliklerin
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hayvanlar tizerinde kisilestirerek olusan fabllar, sadece c¢ocuklara degil her yastan

okuyucuya hitap etmektedir.

Romanda ana karakter olan Anton bir ¢oban kopegidir. Richter, Anton’a insani
Ozellikler vermistir. Bir kopek olan Anton’un, duygularmi insan gibi yasamasi
dikkatimizi c¢ekmistir. Kopekler duygusal ve diisiinceli varliklardir. Kopeklerin bu

Ozellikleri belki de insana olan yakinliklari ile agiklanabilir.

Sahiplerini aglarken goren kopeklerin de agladigi goriilmektedir. Kopekler iki
durumda aglarlar, yalmiz kaldiklarinda ve koro halindeyken. Neden agladiklarinin
anlamini bilmeksizin, bir kdpegi aglarken ya da ulurken duyan kdpekler, koro seklinde
hep birlikte aglamaya baslarlar. Eserin sonunda Anton’un geg¢misinden bahsedilirken,
onun dolunayda sabahlara kadar agladigi anlatilir. Dolunay gecelerinde bir kdpegin

aglamasi halinde diger biitiin kopeklerinde agladigi anlatilir (Richter, 2018: 108).

Anton’un romanda 6ne ¢ikan diger duygular ayrilik ve 6zlemdir. Romanin ilk
bolimiinde memleketinden, Ferenc amcasindan ve kardeslerinden ayrildigini anlatir.
Anton, yeni bir yuva bulup hayata tutunmak amaciyla miicadele verir. Kopeklerin hayati
insanlarinkine benzerlik géstermektedir. Insan hayatinda birgok zorluk ile karsilasir ve
miicadele vermek zorundadir. Verilen yasam miicadelesi barinma, beslenme gibi temel
ithtiyaclar1 gidermek i¢in stirdiiriilmektedir. Yasanan kayiplar, ayriliklar insan hayatinda
onemli izler birakir. Anton’da sevdiklerini anilarinda canli tutmaya calisir. Hem
memleketine hem de sevdiklerine karsi 6zlem duyar. Anton, bir insan gibi ayrilik ve

memleket 6zlemi ¢gekmektedir.

Bir diger yasadig1 duygu kiskangliktir. Evin diger evcil hayvani olan Mizzi’den hig
hoslanmaz. Sahiplerinin kendisine ve kediye karsi adaletli davranmadiklarini diisiiniir.
Anton isledigi suglar karsisinda ceza alirken, Mizzi almaz. Bu sebepten dolayr Anton,
onu diismani olarak goriir ve savas icerisinde olduklarini belirtir. Buradan yola ¢ikarak

Anton kiskanclik duygusu igerisindedir.

Anton, sahibi Friedbert’e ¢ogu zaman 6fke ve 0n yargi ile yaklasir. Képek diidiigi
calarak ona yanlis ismiyle hitap etmesinden dolay1 ¢ok ofkelenir (Richter, 2018: 11).
Friedbert’in kopekler hakkinda hicbir sey bilmedigini diisliniir. Anton insanlar1 kiiglimser
ifadeler de kullanir. Insanlarin diinya hakkinda pek fazla bilgili olmadiklarim diisiiniir.

Kendi siiriilerini koruyabilselerdi, kdpeklere ihtiya¢ duymazlardi diye aktarir. insanlarin
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iki ayak iizerinde yiiriimelerini tuhaf bulur. Dillerinin kisa, kotii kulak ve burunlar

oldugunu ekler. Anton’un bu ifadelerinden insanlar1 kiiglimsedigi sonucuna varilmistir.

Anton sahibi Emily’nin ayakkabilarin1 kemirmekten c¢ok biiylik haz duyar.
Kopeklerin damaklari i¢in kemirmenin ¢ok dnemli oldugunu diisiiniir. Richter, Anton’un

yasadig1 haz duygusunu anlagilir bir dille anlatmustir.

Verilen Orneklerden anlasildigir iizere Anton g¢esitli duygular hisseder. Bu
dogrultuda Anton hissettigi duygulari bilingli mi yoksa kdpegin anatomisine ait unsur mu
arastirmacilar tarafindan incelenmistir. Kopeklerin duygularinin var olup olmadigi
sorusuna yanit bulmak isteyen Etologlar (Kopek Bilimciler) kopeklerin duygular1 olup

olmadiklarini aragtirirken ¢ok ilging sonuglara varmislardir.

British Columbia Universitesi psikoloji boliimiinde Profesér olan Dr. Stanley
Coren, 2013°de Pschology Today adli dergi de kopeklerin ve insanlarin duygusal gelisimi
ile ilgili bir aragtirma sonucu yapmustir. Coren yaptigi arastirmada, kopeklerin
zihinlerinin 2-2,5 yas araligindaki bir ¢ocugun zihnine esit oldugu soncuna varmustir.
Kopeklerin de duygular vardir fakat insanlar gibi kompleks bir yapida degildir. Yas
ilerledikce ¢ocuklar da duygular karmasiklik gosterirken, kopeklerin duygusal
gelisiminin, bir ¢ocugun 2,5 yasindaki halinde durdugu aktarilir. Kopekler, mutluluk,
seving, korku, endise, sinir, 6fke, sevgi, haz, nefret gibi duygular1 hissedebilmektedirler
(Sekil 2.1). Bu duygulari insanlar daha komplex yasamaktadirlar. Ancak arastirmaya gore
kopekler, sugluluk, gurur, utang gibi daha karmasik duygular1 hissedememektedirler. Dr.
Coren’e gore kopekler sucluluk duygusu degil, korku hissini basit bir sekilde
duymaktadir. Kopekler, insanlarin verecegi tepki karsisinda utang degil korku yasarlar.
Ornegin kdpekler bir yarismaya katildiginda, kazandiklar1 zaman gurur ya da rezil olma

duygusu tatmayacaklardir (Coren, 2003).



70

Kopeklerin duygusal gelisimi burada sona erer

Kibir
Sugluluk duygusu
Gurur
S Utama
Sevgi, sefkat
Suphe, cekingenlik
Keyif, haz
Sinir, 6fke
Korku

Mutluluk, memnuniyet
Endise, Gzuntu

Heyecan, uyariima

Dogum 1 2

Yil bazinda insan duygularinin ortaya cikisi

Kaynak: Psychology Today

Sekil 2.1. Insan ve képek duygularinin yaslara gore gelisimini gostermektedir.

Coren’in tespitleri dogrultusunda Anton’un yasadig1 sevgi, 6fke, 6zlem, ayrilik,
mutluluk gibi duygular1 hissedebildigi fakat on yargi ve kiskanghik gibi duygular

hissetmesinin miimkiin olmadig1 sonucuna varilmaigtir.

Kopeklerin de insanlar gibi duygulari oldugunu saptayan arastirmacilar, kopeklerin
pozitif veya negatif uyaranlara basit tepki vermekten daha fazlasini yapabilen karmasik
beyinlere sahip olduklar1 sonucuna varmislardir. Bir kdpegin beynindeki duygularin
islenmesinin, insan beyni ile benzerlik gosterdigini tespit edilmistir. Etologlar bazi
kopeklerin sevme yeteneginin kendi isteklerine bagli oldugunu savunurlar. Insanlarin
kimi sevip, sevmeyecegi de kendi iradesindedir. Kopekler herkese karsi ayni sevgiyi
gostermezler. Anton romanda sik sik sevgiden bahsetmektedir. Anton, kime sevgi

besleyecegine kendi iradesi ile karar vermektedir. Lili’ye besledigi saf sevgi cok
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biiylikken, diger sahiplerine besledigi sevgi ile ayn1 dl¢iide degildir. Her varligin sevgi
ihtiyaci oldugu gibi kdpeklerinde sevgiye ihtiyaglari vardir. Kopekler kendilerine duyulan
sevginin fiziksel olarak da gosterilmesini beklerler. Anton sahipleri tarafindan sevilmek,

oksanmak ister. Fakat onu sadece ufakligin dogru bir sekilde oksadigini ifade eder

(Richter, 2018: 29).

Duygular hayvanlarda 6nemli oldugu kadar insan hayatinda da Onemlidir.
Duygular, ¢ocuklarin kisisel gelisimi i¢in hayati 6nem tasimaktadir. Bu dogrultuda
roman, ¢ocugun duygu gelisimi i¢in olumlu kazanimlar igermektedir. Cocuk, romani
okurken kdpegin perspektifinden hayata bakabilme ve onun duygularmi hissedebilme
imkani bulabilmektedir. Alton’un insanlara ait davraniglar igerisinde oldugu saptanmustir.
Anton eve yeni gelen kedi Mizzi’ye misafirperver yaklagimlar igerisinde bulunur. Yeni
gelene hos geldin demenin, kopeklerde adet oldugunu aktaran Anton, bunun igin onu
koklamak ve yalamak ister. Fakat Mizzi Anton’u tirmalar. Bu durum karsisinda Anton
hayal kiriklig1 yasar ve bir daha ona yaklasmamasi gerektigini anlar (Richter, 2018: 14).
Bu ornekten anlasilacagi {lizere insana ait olan misafirperverlik tutumu, Anton’da da
bulunmaktadir. Misafirperverlik davranislarin kdpeklerin diinyasinda da olabilecegini
gosteren Richter, cocuklarin hayal diinyalarin1 gelistirmesi i¢in imkan tanimaktadir.

Hayal diinyasini zenginlestirmek, cocugun gelisimi i¢in ¢ok 6nemli bir kazanimdir.

2.5.8.2. Empati

Eserde elde edebilecek bir diger kazanim ise Empatidir. Giiniimiiz toplumunda,
insanligin belki de en biiylik eksikligi, empati kurma Ozelligininin oldukg¢a smirh
olmasidir. “Agag yasken egilir” atasoziinden yola ¢ikilacak olunursa, toplumun en kiiciik
bireyleri olan c¢ocuklari, daha kiiclik yaslardan itibaren, empati olgusunun
kazandirilmasimin dogru olacagi kanaatindeyiz. Konuyu ele almadan 6nce empatinin
tanimini incelemekte fayda olacaktir. Empati ile ilgili birgok farkli tanim olsa da ortak

fikir aynidir.

Dokmen empatiyi: “Empatiyi bir insanin, kendisini karsisindaki insanin yerine koyarak
onun duygularimi ve diisiinceleri dogru olarak anlamasidir” (Dokmen, 2003: 135) seklinde
tanimlamaktadir. Bu tanimindan anlasilacagi tizere kisiden kendini bagka birinin yerine

koyarak onu anlamasi ve ona gore davranmasi beklenmektedir.
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Tarhan empati ile diger duygulan da isin igine katarak, herkesi degerli gormek ve
baskalari i¢in de kaygilanmay1 6n plana ¢ikarmaktadir. Tarhana gore empati: “Kendimizi
baskasinin yerine koymak, kendimiz icin diisiindiigiimiiz seyi baskasi igin de diisiinmek. Baskasini

kendimiz gibi degerli gérmek ve onun igin kaygilanmakty” (Tarhan, 2018: 141).

Empatinin tarihgesine bakilacak olunursa, kokii Almanya ve Yunanistan’a
dayanmaktadir. Bugiin kullanilmakta olunan “empati (emphathy)” teriminin iki atasi
vardir. Bunlar Almancadaki “Einfiihliing” ve eski Yunancadaki “empatheia” terimleridir.
Tarihte empati kavraminin ortaya c¢ikmasinda Almanya’da estetik ve psikoloji
alanlarindaki c¢alismalar etkili olmustur. “Einfiihliing” adi verilen kavram: ilk olarak
Alman psikologlardan Theodor Lipps kullanmistir. Lipps 1897 yilinda “Einfiihliing”un
tanimini: Bir insanin, Kendisini karsisindaki bir nesneye -Ornegin bir sanat eserine -
yansitmasi, kendini onun iginde hissetmesi ve bu yolla 0 nesneyi kendi igine alarak

(absorbe ederek / 6ziimseyerek) anlamasi olarak yapmistir (D6kmen, 2003: 339).

Empatiye, hayatimizin her alaninda ihtiyag¢ duyariz. insan hayatini, diger insanlart
anlamak ve anlasilmak ile gecirmektedir. Bunu yaparken de empatiye ihtiya¢ duyar.
Empati bagkalarinin duygularin1 anlamak ve sezmek, diisiinceleri dogru okumak ve
yorumlamak ve bunlara karsi duyarli olmayi hedefler. Empati kurma becerimiz,
iligkilerimizi saglikli yiiritmemize yardimct olur. Empati kurmak insana bir¢ok deger

kazandirmaktadir.

Bu kazanimlar sayilacak olunursa dncelikle insanin ¢evresine karsi sevgi, saygi ve
hosgoriisii artar. insanin ruh sagligi olumlu yonde etkilenir, buna vicdan da diyebiliriz.
Empati kurabilen birey, karsilastig1 sorunlar karsisinda problem ¢dzme becerisi kazanir
ve hayat1 kolaylasir. Empati nasil kurulur sorusunu Dokmen: “Karsimizdaki kiginin roliine
girerek empati kurdugumuzda, o kisinin roliinde kisa bir siire kalmali, daha sonra bu rolden
ctkarak kendi yerimize gecebilmeliyiz. Aksi halde empati kurmus sayiimayiz. Karsimizdaki ile
ozdesim kurmak (ona benzemek) veya ona sempati duymak, empatiden farkl seylerdir. Empati
kurmaya ¢alistigimiz kisinin roliine kisa bir siire i¢in gecmeli “sanki o kisi imis¢esine” diistinmeye

ve hissetmeye ¢alismalyiz” (Dokmen, 2003: 136) seklinde cevaplamistir.

Empatiyi dogru kurabilmek kadar ona gore tepki vermek de 6nemlidir. Birinci adim
kars1 tarafi anlamak ise ikinci 6nemli adim ise buna gore tepki vermektir. Dokmen bunun

iki yolu oldugunu savunur. Karsimizdakinin bizi anladigini1 gostermenin yolu: yiiziimiizii,
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bedenimizi kullanarak onu anladigimiz gostermek ve sozlii olarak onu anladigimizi dile
getirmektir (Dokmen, 2003: 137).

Eserin farkli boliimlerinde empatik bulgular tespit edilmistir. Bu duruma o6rnek,
eserin ikinci boliimiindedir. Anton yiiriiyiis yaparken ordekli goldeki ordekleri
kovalamaktan hoslanmaktadir. Fakat tam onlar1 kovalayacagi sirada sahibi tarafindan
diidiik ile uyarilmaktadir. Sahibinin bu tepkisinden hoslanmayan Anton: “Boyle nasil
sorumluluk alinir ki? Neler yapabilecegini boyle nasil gosterirsin? ” (Richter, 2018: 23) sozleri
ile dile getirmektedir. Bununla okuru diisiinmeye ve empati kurmaya yonlendirmektedir.
Anton’un hoslandig1 bu davranisa engel olan Freidbert’in kendisini neden kisitladigini
anlamadigini, aciga vurmaktadir. Ozgiirce davranamadigi igin igten ige iiziilmektedir.

Sahibinin Anton ile empati kuramadig: bir gergektir.

Bir diger olay da ise Anton, sogiit dallarindan oriilii sepetinde uyumaktan hig
hoslanmadigini sikca ifade etmektedir. Anton sepetindense sahiplerinin yatak odasindaki
sicak kuzu postunun tizerinde uyumanin hayalini kurmaktadir. S6giit dallarinin soguk,
rahatsiz edici oldugunu diisiiniir ve su soruyu sorar: “Sen hi¢ hayatinda sogiit agacinin
iizerinde uyumay! denedin mi?” (Richter, 2018: 35). Anton sorusu ile sahiplerinin empati

yapmasini istemektedir.

Bir diger 6rnekte, Anton evin diger evcil hayvani kedi Mizzi ile sik sik didigme
icerisine girmektedir. Mizzi’nin art niyetli oldugunu diisiinen Anton, sahiplerinin onun
gergek ylizlinii tanimadiklar i¢in birgok olayda Mizzi’yi cezalandirmadiklarini ifade
etmektedir. Sahiplerinin gece yataklarinda tehlike altinda olduklari i¢in kaygilanir ve
endiselerinden bahseder: “Gecenin bir vakti yaban kedisi sessizce pencereden iceri girse,
onlart uykuda yakalasa, bir coban kdpeginin holde kime ne faydast olur?”’ (Richter, 2018: 38).
Anton sahiplerinin kedi Mizzi’yi tanimadiklarini, kendisine deger vermediklerini ve
gorevine uygun hareket etmesine firsat tanimadiklarini diigiinmektedir. Sahiplerinin onu
anlamasini ve empati kurmasini beklemektedir. Verilen 6rneklerden Richter’in, okurun
Anton ile empati kurmasini istedigi sonucuna varilmistir. Cocuk edebiyati agisindan
degerlendirildiginde romanda empatik ifadelerin bulunmasi 6nemli bir pedagojik

kazanimdir.
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2.5.8.3. Sorgulamak

Incelemeler sonucunda romanda Anton’un olaylara yonelik sorgulayici
aciklamalar1 dikkatimizi ¢ekmistir. Bu agiklamalari incelemenin faydali olacagi
diisiincesindeyiz. Sorgulama kavramimi iyi okumak gerekir. Sorgulamayi “hayatin
anahtar1” seklinde tanimlayabiliriz. Insan hayati boyunca her seyi sorgulamasi elzemdir.
Cocuklarimiza sorgulamay1 6gretmemiz belki de hayati anlamak i¢in, kapinin anahtari
niteligindedir. Cocuklarin sorgulama yetenegini gelistirmek icin cocuk edebiyati
miikemmel bir alandir. Eserlerde verilmek istenen mesajlari anlayan c¢ocuk, hayatin

sifresini ¢ozmiis demektir.

Insan sorgulamaya diinyaya geldigi andan itibaren baslar. Bebeklikten itibaren
tanimadig1 diinyayi, annesini ve ailesini algilamaya caligir. Her seye yabanci oldugu bu
karmagik diizende kendini bulmaya calisir. Cocuklar konusmaya basladiklarindan
itibaren soru sormayi ¢ok sever. Soru sormak, ¢ocuk i¢in nefes almak gibidir. Yabanci
oldugu diinyay1 soru sorarak anlamaya ¢aba gosterir. Bu dogrultuda ¢ocuklarin sorulari

karsisinda onlar1 tatmin edecek cevaplar verilmesi 6nemlidir.

Cocuklan yetistirirken toplumun ya da kiiltiirlerin koydugu yanlis kaliplar ile
hayatta ilerlemenin yanlis oldugu kanaatindeyiz. Bilginin dogrulugunu sorgulamak
yerine oldugu gibi kabullenmek yanlis olacaktir. Bu dogrultu da toplum ve bireyler olarak
bilingli davranmaliyiz. Cocuklara diisiinmeleri ve merak duygularimi gelistirmeleri i¢in

rehberlik etmeliyiz.

Bu dogrultuda romanda dikkat ¢eken sorgulayici ifadeler irdelenmeye ¢alisilmistir.
Anton romanin basinda Mizzi’den bahseder. Mizzi evin diger evcil hayvani olan bir
kedidir. Eve once kendisi geldigi i¢in onu kabullenmek istemez. Sinsi ve kotii oldugunu
diistiniir. Evde dikkat cekmemek icin sessiz hareket eder. Anton’un bah¢ede mutlu vakit
gecirdigi zamanlarda, Mizzi’nin gelmesi ile keyfini kac¢tigini anlatir. Sahiplerinin
Mizzi’yi sahiplenmelerine anlam veremez ve kendisini soyle ifade eder:

“Anlayamiyorum. Sonugta once ben gelmistim, buralar benim en iyi yerlerim. Bu
kediyi ne diye aldilar ki? Neden?” (Richter, 2018: 14)

Verilen 6rnekten Anton sahiplerinin tutumlarini kabullenmedigi, kendisinin evde
yeterli gordiigli sonucu ¢ikarilmistir. Kedinin evde bir ise yaramadigini, kendisinin evde

onemli gorevler Ustlendigini diisiinmektedir.
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Diger bir ornekte, Anton evdeki esyalart ¢ok lizumsuz ve fuzuli olarak
gordiigiinden bahsedilmektedir. En anlam veremedigi ise Emily’nin renk renk, gesit ¢esit
ayakkabuilaridir. Iki ayag1 oldugu halde neden bu kadar ¢ok ayakkabisi olduguna anlam
vermemektedir. Diger sorguladigi sey salonda duran” Kara kutu” diye adlandirdigi
televizyondur. Kutudan c¢ikan sesler ve resimlerin ¢ok gergek¢i oldugunu dile
getirmektedir. Televizyondaki kdpekleri goriince onlara, karsilik vermek i¢in havlamaya
baslayan Anton sahipleri tarafindan susturulmaktadir (Richter, 2018: 54-55). Bir diger
sorguladig1 konu, Friedbert’in Anton’un kokusundan duydugu rahatsizliktir. Ormandaki
uzun ylriiyiislerden sonra eve gelince Freidbert Anton’un tliylerinin kurumasi igin

sepetine gitmesini istemektedir. Bu duruma Anton anlam verememektedir:

“Friedbert yiiriiyiislerden sonra tiiylerimin sepette kurumast gerektigini iddia
ediyor. Yoksa biitiin ev kopek kokarmis. Bunun neresi kéti, hic anlamiyorum. Eger
kopeksen kopek gibi kokarsin, baska tiirliisii yanls olurdu. Kedi gibi kokacak degilim
va! Kokumu duymak istemiyorsa beni neden aldi ki? Islak bir Képegin tiiylerinin

kurumast ne kadar siirer bilir misin?.” (Richter, 2018: 56-57)

Verilen Ornekten de anlasilacagi gibi  Anton Freidbert’in = davranigin
sorgulamaktadir. Nasil ki insanlara, insan gibi kokuyorsun demek tuhaf bir diisiince ise,
Friedbert’in diislincesi de Anton i¢in o kadar ¢ok anlamsizdir. Kopek gibi kokmanin

kopeklere 6zgii bir sey oldugu diisiincesi ile Anton mantik yiirlitmiistiir.

2.5.8.4. Kopek Okulu

Bu baglik altinda eserin belki de en 6ne ¢ikan 6gesi denilebilecek “Kopek Okulu”
terimi incelenmistir. Eserde c¢ok kez bahsi gecen Kopek Okulu, romanin farklh
boliimlerine konu olmustur. Bundan dolayr g¢ocuklar i¢in okulun &nemi, yeri ve

kazanimlar1 ¢ocuk edebiyati kapsaminda incelenmistir.

Oncelikle Képek Okulu’nun ortaya ¢ikis nedenlerini agiklamakta yarar vardir.
Insan var oldugundan beri kopekler hayatimizin bir parcasi olmustur. Eskiden beri
kopekler, insanlarin hayatini, evlerini, siiriilerini korumak icin varlik gostermislerdir.
Zaman iginde kopekler farkli amaglar i¢in de egitilmeye baslanmistir. Pennine
Alplerin’de, Isvigre’nin Bourg-Saint-Pierre sehrine bagli, 2469 metre yiikseklikteki,

Biiyiik Stant Bernard’da dagin yamacina kurulmus bir manastirda, 17. yiizyilinin
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ortalarina dogru yasayan rahipler arama kurtarma amagli kopekler yetistirmistir. Yilin
cogu zamaninda karin altinda gegiren rahipler, kopekleri karda yon bulmak igin
kullanmiglardir. Bu kopekler Bernhardiner olarak adlandirilir, karin altinda kaybolan
insanlar1 kurtarirlardi. Isvicre’de yasanilan bu gelismeler, Almanlara kopeklerin
savaslarda kullanma fikrine 151k tutmustur. 1885’ten sonra kopeklerin savasta
kullanilmast yoniinde ¢alismalar yiirtitiilmiistiir. Kopeklerin ilk etapta bekgi ve silah
nakliyesinde kullanilmaya baglanilmistir. 1890°da Jean Bungartz “Deutschen Verein flir
Sanitdtshunde” adli birligi kurmuslardir. Bungartz’in birligi kurma amaci, kopeklerin
kaybolan yararli askerleri bulmalaridir. Ordunun maddi destegi ile Burgartz kopekleri
egitime tabi tutmustur. Birinci diinya savasinin ¢ikmasi ile kopeklerin kullaniminda
biiylik artis olmustur. Savas yillarinda kopekler bekei, haberci ve ilk yardim amach
kullanilmistir. Bu gelismelerden sonra kdpekler sadece arama kurtarma faaliyetlerinde
kullanilmamis, yangin, deprem, ugak ve tren kazalarinda da basariyla kullanilmistir.
Kopeklerin askeri sartlar altinda egitim almas1 zamanla polis teskilati catis1 altinda da

uygulanmaya baslanilmistir (URL 29).

Alman Imparatorlugunun kurucusu Otto von Bismarck’in 1887¢de, Sultan adl
kdpeginin 6lmesi ve bunun diinyaya duyurulmasi, diinyanin kdpeklere karsi bakis agisini
degistirmistir. Kopegin asil olarak algilanmasi, sahiplenen kdpeklerin sayisini artirmistir.
Bu baglamda kopeklerin iy1 egitilmesi i¢in kuliipler kurulmustur. Almanya’da 1888°de
“Deutsche Doggen Club” kurulmasi ile iilkede bir¢ok dernek ve kuruluslar faaliyete
gecmistir. Devlet himayesinde kurumlar, Konfederasyon, Federasyon, Dernek, Enstitiiler
ve Kuliipler kurulmustur. Diinyanin en eski resmi kurumu olarak 1906’da kurulan
“Verband fiir das Deutsche Hundewesen” (VDH) olarak bilinmektedir. Bu kurum da
calisan Veteriner ve kopek egitimcilerinden olusan uzmanlar, kdpeklerin egitilmesi ile

ilgili galigmalar yapmislardir. (Verband fiir das Deutsche Hundewesen, 2006: 4-5)

Alman Veteriner Dr. Gold’un 2005°de Kopek Okullar ile ilgili yapmis oldugu
arastirma bu konuda bilgilendirici niteliktedir. Veteriner olan Dr. Gold’un ayni zamanda
Kopek Okulu vardir. Almanya’da bulunan biitiin Képek Okullari’na, okullart ile ilgili
anket yoneltmistir. VDH ‘da yetistirilen Kopek Egitimcileri, almig olduklar: egitim kurs
ve seminerlerin sonunda sertifikalar1 ile Kopek Okullari’nda ¢alismaya hak kazanirlar.
Verilen egitimler programina ve saatlerine gore licretlendirilirler. Dr. Gold Képek Okulu

sahiplerine;” Kopek Okulu agmanizin sebebi nedir” sorusuna karsilik gogunlugun verdigi
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cevap, kopeklere olan sevgilerinden ve onlarla ¢alismaktan zevk duyduklart seklinde
olmustur. Hayvan haklarimi1 da savunmak amaglarinin arasindadir. Bu alanda daha ¢ok
kadinlarin ilgili oldugunu aktaran Dr. Gold, yillar iginde ilginin daha da artigmi
eklemektedir. Kopek Okullari’nda verilen kurslar saatlerine gore tlicretlendirilir. Kurslar
yaklasik 5 ile 30 saat arasindadir. Képek Okullari’nda ¢esitli uzmanlar, farkli alanlardaki
kopekleri egitirler. Egitilen kopeklerin basinda sirasiyla Aile kdpekleri, Coban kopekleri,
Koruma kopekleri, Polis kopekleri ve Arama-Kurtarma kopekleri gelir. Kopek Okulu’na
olan ihtiyacin, kopek sahiplerinin evde yasadiklar1 sorunlardan kaynaklandig1 aktarilir.
Sahibine zorluk c¢ikaran kopekler, egitilmesi icin Kopek Okullari’na getirilirler. Dr.
Gold’un Kopek Okullari’nda gozlemledigi, kurslara getirilen kdpeklerin ¢ogunun bir
yasindan kiigiik oldugudur. Kopekler cesitli arag-gere¢, materyaller ve farkli 6gretim
yontemleri ile Kopek Egitimeiler tarafindan egitilirler. Okullarda ceza ve 6diil metotlari
uygulanir. Kopeklerin egitimi i¢in neredeyse tiim Kopek Okullari’nda diidiik kullanilir.
Kurslarin sonunda Kopek Okullari’ndan memnun ayrilan kdpek sahipleri, verilen

egitimleri faydali bulmaktadir (Gold, 2005).

“Kopek Okulu” basligi altinda, Kopek Okulu’nun ortaya ¢ikis sebeplerini ve Kopek
Okulu ile ilgili yapilan aragtirmalar hakkinda bilgi vermeye calistik. Képek Okulu’ndan
sonra ¢ocugun egitim hayati i¢in okulun anlamini ve 6nemini incelemeye c¢alisacagiz.
Okul insan hayat1 i¢in siiphesiz en degerli ve vazge¢ilmez bir kurumdur. Okul yapisal
olarak insan davraniglarini da kapsayan, toplumsal yap1 igerisinde belli bazi islevleri
gerceklestirmek icin diizenlenmis karisik bir sistemdir. Okul toplumdaki bireylerin
egitilmesi gorevini tistelenen kurumlarin ortak adidir. Okullar bireylerin ve toplumlarin
ithtiyaclari dogrultusunda 6nceden hazirlanmis programlar ile 6gretim faaliyet yliriitiilen
orgiitlenmis yapilardir (Kincal, 2011: 159). Okullarin ve egitim faaliyetlerinin

olusmasinda kiiltiirler etkilidir.

Diinyada bir¢ok kiiltiir vardir ve insan yasadigi kiltiirden etkilenir. Karakter ve
kisilik gelisiminde kiiltiirler etkili olur. Kiiltiir ne demektir sorusuna, birgok farkli cevap
verilebilir. Tiirk Dil Kurumu kiiltiirii: “Tarihsel, toplumsal gelisme siireci icinde yaratilan
biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlari yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan,
insamn dogal ve toplumsal cevresine egemenliginin ol¢iisiinii gosteren araglarin biitiiniidiir”

(URL 30) seklinde tanimlamaktadir. Kiiltiirii ve toplumun devamini saglayan ¢ocuklari
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en iyi sekilde yetistirmek ve hayata hazirlamak, okul ve ailelerin en 6nemli goérevleri

olarak sayilabilir.

Her toplumun kendi kiiltiiriine gore egitim felsefesi vardir. Toplumlarin egitim
felsefelerine gore egitimin tanimlarinda farklilik goriiliir. Egitimle ilgili bu kadar ¢ok
tanim olmasinin temel sebebi, farkli alanlardaki kisilerin kendi bakis agilarina gére yorum
yapmasidir. Bazi egitimcilerin tanimlarindan 6rnek verecek olursak, Eflatun egitimi:
“Insana en iyi olgunlugu vermektir” seklinde tanimlar. Egitim felsefesinin bakis agisini
degistiren Rousseau egitimi: “Tabiata gore insan yetistirmektir” yorumu ile tanimlar.
Literatiirde egitimin genel olarak kabul edilen tanimi ise sOyledir: “Egitim bireylerin
davramslarinda kendi yasantisi yoluyla, kasith olarak istendik davramg degisikligi meydana
getirme stirecidir” (Kincal. 2001: 12). Bu tanimdan yola ¢ikarak egitimin temel amacinin,
bireylerde olumlu ve istendik, davramis degisiklikleri meydana getirmektir sonucu

cikarilabilir. Davranis degisikliklerinin bireyde devamlilik géstermesi 6nemlidir.

Cocugun ilk programli egitim-6gretim gordiigii yer okuldur. Cocuk okul ile kiigiik
yaslarda tanigir. Bu tanisma ailenin ¢alisma durumuna gore farklilik gosterir. Kres ya da
anaokulu ile baslayan egitim siireci, ilkokul, ortaokul ve lise ile devam eder. Cocuk igin
onemli olan bu siireg, aileyi de yakindan ilgilendirir. Okul ¢ocugun gelisimi i¢in ¢ok
onemlidir. Cocuk okulda sosyallesme imkani bulur. Kalabalik bir ortam olan okulda
cocuk akranlariyla iletisim firsati yakalar. Cocugun iletisim kurmasi, dil ve konusma

becerisini gelistirmesine vesile olur. Iletisim kurmak ¢ocugun kelime hazinesini gelistirir.

Okul ¢ocugun kisisel gelisiminizde olumlu yonde etkiler. Cocuk, tanimadig1 bir
ortamda kendini bir yere ait hissetmek i¢in yeni arkadaslar edinir. Arkadaslik iligkilerinde
yardimseverligi, i birligi, paylagsmayi, problem ¢dzmek gibi bir¢ok kazanim elde eder.
Ait oldugu grupta deger ve sayginlik gérmek ister. Biligsel gelisimini desteklemek okulun
bir diger katki sagladigi alandir. Derslerin igeriginde cocuk biligsel alanda gelisim
gosterir. Cocuk, 0grenmeyi, diisiinmeyi, sorgulamayi, tartismayi ve liretmeyi kazanim
olarak elde eder. Cocuk, okuma aliskanligin1 okul dénemlerinde elde edebilir. Cocuk
okulda belirli diizen i¢erisinde kurallar1 uymay1 6grenir ve bunlara uymak durumundadir.
Bu diizene alismasinda en biiyiik yardimcist 6gretmenidir. Okul hayatinda ¢ocuk i¢in
belki de en dnemli unsur dgretmendir. Ogretmen, ¢ocugun diinyasina davranislari ile

model olur.
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Cocuklarin okul ile elde ettikleri kazanimlarin benzerlerini Kopek Okulu’nda
kopekler de elde ederler. Romanda Anton’un benzer kazanimlart elde ettigi
kanaatindeyiz. Bu kazanimlari romanda gecen olaylardan anlayabiliyoruz. Anton
kiiciikken barinaklilar tarafindan bulunmustur. Daha sonra Friedbert ve Emily tarafindan
sahiplenilmistir. Evde yasayan diger evcil hayvan olan kedi Mizzi ile beraber
yasamaktadir. Mizzi ile didismeler sonucunda Anton her seferinde sahipleri tarafindan
suclu bulunarak, cezalandirilir ve siddet goriir. Yanlis anlasildigi durumlarda kalorifer
dairesinde uyumak ve kafasina siipiirge ile vurulmasi gibi siddete maruz kalir. Anton’un
yaramaz tutumlar1 sahiplerini rahatsiz eder ve onu Kopek Okulu’na yollamak isterler.
Anton, Emily’nin en degerli porselen takimini kirmasinin ardindan, en sevdigi
ayakkabisini da kemirmesi sahiplerinin ¢ildirmasina neden olmustur. Anton’un bastan
beri ¢ok egitimsiz oldugunu diisiinen Emily ve Friedbert, onu Képek Okulu’na gotiirmeye

karar veririler. Anton bu durumu soyle anlatir:

“Havada bir seyler var. Hissediyorum. Sabahtan beri benim hakkimda
konusuyorlar. Mutfak masasimin altinda oturuyorum, gézlerimi sikica yumdum,
onlart dinliyorum. “Hep bir kdpek isteyen sendin,” diyor Friedbert. Kopek ben
oluyorum. “Hayvamin bu kadar egitimsiz oldugunu bilemezdim ya” diyor Emily.
Hayvan ben oluyorum.” En iyi ayakkabimdi!” diyor Emily. “Ustelik bu kaginci.
Artik gergekten pahaliya mal olmaya basladi!” (Richter, 2018: 65)

Sahiplerinin konugmasina sahit olan Anton yanlis anlasildigini diistinmektedir.
Sahiplerinin Anton hakkinda konusurken ismini bile anmamalari, kopek ve hayvan
ifadelerini kullanmalar1 Anton’u derinden iizer ve Kopek Okulu’na gitmemek i¢in elinden
geleni yapmaktadir. Kedi Mizzi ile iyi gecinmeye, uslu bir kopek olmaya gayret gosterse
de cabalar1 yeterli olmaz ve Kopek Okulu’na gonderilmektedir. Anton’un Kopek
Okulu'na kars1 biiyiik Onyargi ve korkulari bulunmaktadir. Bunun sebebi Ferenc
amcasidir. Ferenc amca Kopek Okulu’nun ¢ok korkung bir yer oldugunu ve kopeklere
iskence edilerek hayatlarinin sonu olabileceginden bahsetmektedir (Richter, 2018: 66-
67).

Anton Kopek Okulu’na gidecegini 6grendigi giin korkularindan dolay1 gece kabus
gormektedir. Ertesi giin Kopek Okulu’na gitmesi ile dehsete diisen Anton, kabusunun
gercek oldugunu fark etmistir. Kopek Okulu tam da kabusunda gordiigii yer gibidir.

Ormanin i¢indeki Kopek Okulu’nu su sozler ile betimler:
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“Kopek Okulu bir bogiirtlen ormanindaymig. Tam da kabusumdaki gibi. Araziyi
yiiksek tel orgiiler ¢evreliyor. Bir kapr a¢ulyor. Friedbert beni iceri sokuyor, Emily
arkadan geliyor, kap: arkamizdan kapaniyor. Tasmayr ¢ekiyorum, soldan saga,
sagdan sola. O kadar ¢ok koku alryorum ki, o kadar ¢ok kopek var ki bagim doniiyor.
Tasmaya astliyorum. Ileri gitmek istiyorum. Freidbert beni tutmak icin biiyiik caba
harciyor. Biri beni boynumdan ¢ekiyor. Saskinlikla arkami déniip onu goriiyorum:

Osretmen!”. (Richter, 2018: 73)

Anton karsilastign Képek Okulu ile kabusu arasinda karsilastirma yapmaktadir. On
yargilar ile geldigi okulda 6gretmeni ile tanigsmaktadir. Adinin Bayan Steppentritt
oldugunu ve kopek gibi koktugunu aktaran Anton, 6gretmenini yakindan incelemektedir.
Kisa boylu, siyah sa¢li ve soguk gozleri ile Anton’u cezalandirmak ister gibi baktigini
sozlerine ekler. Anton dgretmeninden korkar ve ¢ekingen davranmaktadir. Ogretmenin
bakislarini, saldirmadan Once altin gakallarin saldirgan bakislarina benzetmektedir.
Ogretmenin sert tavirlart Anton’u rahatsiz etmektedir. Kulagina “burada patron benim,
ben ne dersem onu yapaksin” sozleri ile Anton’u daha da korkutmaktadir. Egitime
baslayan Bayan Stepentritt, Friedbert’e, Anton’u tasmasi ile yiirlitmesini ister ve
kulagina: “kopek sizi degil, siz kdpegi yonlendireceksiniz” diye uyarida bulunmaktadir.
Sert egitim yontemleri ile Bayan Stepentritt, emir komutlart ile Anton’u egitime tabi
tutmaktadir. Anton’un Kopek Okulu’nda ilerleme kat ettigini goren sahipleri son

derecede memnuniyet icerisindedirler.

[lerleyen zamanlarda 6gretmenin tavirlart degisim gostermektedir. Bunun sebebi
Anton’un gostermis oldugu kahramanlik hikayesidir. Anton ufaklig1r buza diismekten
kurtarmasi ile kahraman ilan edilmektedir. Bunu 6grenen Bayan Steppentritt Anton’u
Kurtarma kopegi olarak yetistirmek istemektedir. Friedbert bu fikrin ¢ok pahali olmasi
bahanesi ile 6gretmeni reddetmistir. Anton’un yetenekli bir kopek olduguna inanan

Bayan Steppentritt, fikrinden vazge¢gmez ve Anton’a zorlu egitimler uygulamaktadir.

Richter’in romanda islemis oldugu Kopek Okulu kavramini, ornekler ile
incelemeye ¢alistik. Verilen Orneklerden yola ¢ikarak Anton’un Kdpek Okulu’na
gitmesinin faydali oldugu kanaatine vardik. Anton’da Kopek Okulu’nda gordiigii
egitimlerin neticesinde kendisinde davramis degisiklikleri meydana gelmistir. Kopek
Okulu’nda iletisim becerilerini gelistiren Anton, sahipleri ile daha iyi bir diyaloga girdigi

sonucuna varilmigtir. Anton Kopek Okulu’nda disiplin altinda 6grendigi kurallar dnemli



81

kazanimlar elde etmesini saglamistir. Bu anlamda Anton’a Kopek Okulu faydali olmus

ve olumlu davranis degisiklikleri kazandirmistir.
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SONUC

Calismamiz ¢ocuk edebiyat1 alaninda olup giin gectik¢e edebiyat alaninda 6nemi
artmaktadir. Diinyanin farkl tilkelerinden yazarlar, cocuk edebiyatina yonelik eserleri ile
cocuk edebiyatinin havuzunu zenginlestirmektedir. Bu yazarlar arasinda Cagdas Alman
cocuk edebiyat yazari olan Jutta Richter de bulunmaktadir. Richter’in bu alanda bir¢ok
eseri ve uluslararas1 ddiilleri vardir. Ancak bu eserlerle ilgili Tiirkiye’de herhangi bir
arastirma yapilmamustir. Bu nedenle Jutta Richter’in “Bir Képegin Samimi itiraflar1” adl
eseri arastirma konusu olarak se¢ilmistir. Arastirmada romanin kahramani olan Macar

kopegi Anton, farkli perspektiflerden incelenmistir.

Richter, romanda otobiyografik unsurlar kullanmistir. Richter kendi kopegi olan
Anton’u yavru iken barinaktan sahiplenmistir. Bu durumu romanina yansitan Richter,
kopeginin adin1 ana karakter olan Anton’a vermistir. Richter, gol kenarinda ki yasadigi
satoyu, romaninda ki eve yansitmistir. Richter’in torunu Lili’nin adin1 romandaki evin
kiigiik kizina vermistir. Bu bilgilerin sonucunda Richter romanda kendi hayatindan ve

kopeginden etkilenerek yazdigi sonucuna ulagilmistir.

Romanda ana karakter olan Macar ¢oban kopegi Anton incelenmistir. Romanda 6ne
c¢ikarilan unsurlar arasinda kopeklerin de insanlar gibi {iziildiikleri, agladiklar: ve ¢esitli
duygulara sahip olduklaridir. Eserde Anton’un kendi kendine konugsma (Monolog),
olaylar1 sorgulama ve mantik yiiriitme gibi 6zellikleri de dikkat gekmektedir. Incelemede
kopeklerinde farkli sebeplerden dolay: ritya gordiikleri ve insanlara benzer memleket
0zlemi ¢ektigi sonucuna varilmistir. Romanin son boliimiinde Anton’un kii¢iikken bir
karton kutunun igerisinde, ¢Op tenekesinin yaninda 6lmek iizereyken, barinaktakiler
tarafindan kurtarildigini 6greniyoruz. Anton 6ksiiz kdpeklerin bulundugu kafese konulur
ve ayn1 kafeste herkesin Ferenc amca dedigi yasl ve kor bir kdpegin bulundugunun bilgisi
verilir. Anton tarafindan romanda Ferenc amcasinin Macaristan’da oldugu ifade edilse de
aslinda hayatlarinin barmakta kesistigini anlagilmaktadir. Bu bulgular neticesinde su
kanaate varilabilir. Cok kiigiikken ayrildigi memleketi Macaristan’1, Ferenc amcasinin

anlattig1 anilardan 6grenen Anton, memleketini hayalinde canli tutmaya ¢aligmaktadir.
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Memleket, onun i¢in Ferenc amcast ve onun anlattiklarindan olusmaktadir.
Amcasiin yaninda olmadigini ve yalniz oldugunu ¢okca romanda dile getiren Anton,
memleketinden bahsetse de verilen 6rneklerden yola ¢ikarak aslinda 6zledigi Ferenc

amcasi oldugu saptanmuistir.

Incelemenin sonunda kopeklerin dolunayda, yer bildirme, avlanma ve es arama
sonucunda agladiklari, kopeklerin aglamasinin dolunay ile bir iliskisi olmadigina kanaat
getirilirmistir. Baglarimi goge kaldirarak ulumalarinin amaci daha uzak mesafelere

seslerini duyurabilmektir. Kopeklerin kendilerine ait hikayeleri bulunmamaktadir.

Anton’un romanda gecen diger karakterler arasinda kurdugu iliskileri inceledik.
Romanda babaya Friedbert, anneye Emily, kiiciik kiza Lili, kediye Mizzi ve amcaya
Ferenc figiirleri hayat vermektedir. Romanda Anton ile ufaklik Lili arasindaki bag dikkat
¢ekmektedir. Evin tek kizi olan Lili ile Anton’un birbirlerine olan diiskiinliikleri, ¢cocuk
ve hayvan arasindaki sevgi bagina 6rnektir. Giin igerisinde vakitlerini neredeyse birlikte
geciren Anton ile Lili, birgok paylasimda bulunurlar. Bu bilgilerden yola ¢ikilarak
Anton’un kendisini ait hissettigi ailede, en gii¢lii baglar1 Lili ile kurdugu saptanmustir.
Lili’nin annesi ve babasi olan Emily ve Freidbert ¢ogu zaman Anton’un duygularini
anlamamis olsa da aslinda aralarinda duygusal bag olduguna, yasadiklari yanlis
anlagilmalarin iletisim kopuklugundan kaynaklandigi cikariminda bulunduk. Anton,
evdeki diger hayvan olan kedi Mizzi ile arkadaslik kurmak i¢in ¢aba gosterse de basarili
degildir ve aralarinda stirekli bir ¢gekisme yasanmistir. Bundan da kedi ile kdpegin ayni

cat1 altinda yagamasinin zorluklar1 anlagilmaktadir.

Cocuklara yonelik yazilan romanda pedagojik bulgular ve kazanimlar da
bulunmaktadir. Richter, eserlerinin pedagojik amagli olmadigini, pedagojinin edebiyatin
diisman1  oldugunu ifade etse de romanda pedagojik buluntular ve kazanimlar
saptanmigtir. Bu anlamda romanda fabllara ait 6zellikler bulunmustur. Anton’da insana
ait duygular ve davranislar oldugu sonucuna varilmistir. Richter’in romanda Kopek
Okulu hakkinda yazdiklar1 ¢ocuklarinda hayatlarinda okulu sevmesi ve okulda elde
ettikleri kazanimlarin farkinda olmalar1 agisindan kiymetlidir. Roman, ¢ocugun hayal
diinyasin1 gelistirecek ve ¢ocukta hayvan sevgisi olusmasina katki sunacak bir eserdir.
Romanin belki de en 6nemli pedagojik kazanimi, cocugun empati ve sorgulama 6zelligini

gelistirmesidir.
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